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APRESENTACAOQ

Surgiu, pelos anos 40, na Europa, especialmente na
Franca, um movimento de interesse voltado para os anti-
gos escritores cristiios e suas obras conhecidos, tradicio-
nalmente, como “Padres da Igreja”, ou “santos Padres”.
Esse movimento, liderado por Henri de Lubac e Jean
Daniélou, deu origem & coleciio “Sources Chrétiennes”,
hoje com mais de 300 titulos, alguns dos quais com vdrias
edicies. Com o Concilio Vaticano II, ativou-se em toda a
Igreja o desejo e a necessidade de renovacdo da liturgia, da
exegese,da espiritualidade e da teologia a partir das fontes
primitivas. Surgiu a necessidade de “voltar as fontes” do
cristianismo.

No Brasil, em termos de publicacéo das obras destes
autores antigos, pouco se fez. Paulus Editora procura,
agora, preencher este vazio existente em lingua portugue-
sa. Nunca é tarde ou fora de época para se rever as fontes
da fé erista, os fundamentos da doutrina da Igreja, espe-
cialmente no sentido de buscar nelas a inspiracio atuante,
transformadora do presente. Ndo se propde uma volta ao
passado através da leitura e estudo dos textos primitivos
como remédio ao saudosismo. Ao contrdrio, procura-se ofere-
cer aquilo que constitui as “fontes” do cristianismo para
que o leitor as examine, as avalie e colha ¢ essencial, o
espirito que as produziu. Cabe ao leitor, portanto, a tarefa
do discernimento. Paulus Editora quer, assim, oferecer ao
ptiblico de lingua portuguesa, leigos, clérigos, religiosos,
aos estudiosos do cristianismo primevo, uma série de
titulos, ndo exaustiva, cuidadosamente traduzidos e pre-
parados, dessa vasta literatura cristé do periodo patristico.
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Para nio sobrecarregar o texto e retardar o leitura,
procurou-se evitar anotaces excessivas, as longas intro-
dugdes estabelecendo paralelismos de versées diferentes,
com referéncias aos empréstimos da literatura pagd, filo-
sdfica, religiosa, juridica, as infindas controvérsias sobre
determ’nados textos e sua autenticidade. Procurou-se fa-
zer com que o resultado desta pesquisa original se tradu-
zisse numa edicéio despojada, porém, séria.

Cada autor e cada obra teréo uma introducdo breve
com os dados biogrdficos essenciais do autor e um comen-
tdrio sucinto dos aspectos literdrios e do conterido da obra
suficientes para uma boa compreensdo do texto. O que
inleressa € colocar o leitor diretamente em contato com o
texto. O leitor deverd ter em mente as enormes diferencas
de géneros literdrios, de estilos em que estas obras foram
redigidas: cartas, sermdes, comentdrios biblicos, pardjfra-
ses, exortagdes, disputas com os heréticos, tratados teols-
gicos vazados em esquemas e categorias filosdficas de
tendéncias diversas, hinos litirgicos. Tudo isso inclui,
necessariamente, uma disparidade de tratamento e de
esforco de compreensdo a um mesmo tema. As constantes,
e por vezes longas, citacdes biblicas ou simples transcri-
¢oes de textos escrituristicos, devem-se ao fato de que os
Padres escreviam suas reflexbes sempre com a Biblia
numa das médos.

Julgamos necessdrio um esclarecimento a respeito
dos termos patrologia, patristica e padres ou pais da
Igreja. O termo patrologia designa, propriamente, o estu-
do sobre a vida, as obras e a doutrina dos pais da Igreja.
Ela se interessa mais pela histéria antiga incluindo tam-
bém obras de escritores leigos. Por patristica se entende o
estudo da doutrina, as origens dessa doutring, suas de-
pendéncias e empréstimos do meio cultural, filosdfica e
pela evolugdo do pensamento teoldgico dos pais da Igreja.
Foi no século XVII que se criou a expressdo “teologia
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patristica” para indicar a doutring dos Padres da Igreja
distinguindo-a da “teologia biblica”, da “teologia
escoldstica”, da “teologia simbdlica” e da “teologia
especulativa”, Finalmente, “Padre ou Pai da Igreja” se
refere a escritor leigo, sacerdote au bispo, da antiguidade
cristd, considerado pela tradicdo posterior cono testemu-
nho particularmente autorizado da fé. Na tentativa de
eliminar as ambigiiidades em ftorno deste expressdo, os
estudiosos convencionarant ein receber como “Pai da Igre-
Ja” quem tivesse estas qualificagdes: ortodoxia de doutri-
na, santidade de vida, aprovac@o eclesidstica e anliguida-
de. Mas, os proprios conceitos de ortodoxia, santidade ¢
antiguidade sdo ambiguos. Ndo se espere encontrar neles
doutrinas acabadas, buriladas, irrefutdveis. Tudo estava
ainda em ebuligdo, fermentando. O conceito de ortodoxia
¢, portanto, bastante largo. O mesmo vale para o conceito
de santidade. Para o conceito de antiguidade, podemos
admitir, sem prejuizo para a compreensdo, a opinido de
muitos especialistas que estabelece, para o Ocidente, Igre-
Jalatina, o periodo que, a partir da geracdo apostdlica, se
estende até Isidoro de Sevilha (560-636). Para o Oriente,
Igreja grega, o antiguidade se estende wm pouco mais até
a maorte de s. Jodo Damasceno (675-748).

Qs “Pais da Igreja” sdo, portanto, agqueles que, ao
longo dos sete primeiros séculos, foram forjando, cons-
truindo e defendendo a f¢, a liturgia, a disciplina, 0s costu-
mes, e 0s dogmas cristdos, decidindo, assim, os rumos da
Igreja. Seus textos se tornaram fontes de discussées, de
inspiragdes, de referéncias obrigatorias ao longo de toda
tradicdo posterior. O valor dessas obras que agora Paulus
Editora oferece ao ptiblico pode ser avaliado neste texto:
“Além de sua importédncia no ambiente eclesidsiico, os
Padres da Igrefa ocupam lugar proeminente na literatura
e, particularmente, na lteratura greco-romana. Sdo eles

08 ultimos representantes do Antiguidade, cuja arte literd-



APRESENTACAQ 8

ria, ndo raras vezes, brilha nitidamente em suas obras,
tendo influenciado todas as literaturas posteriores. For-
mados pelos melhores mestres da Antiguidade cldssica,
pdem suas palavras e seus escritos a servi¢o do pensamen-
to cristdo. Se excetuarmos algumas obras retoricas de
cardter apologético, oratério ou apuradamente epistolar,
os Padres, por certo, ndo queriam ser, em primeira linha,
literatos, e sim, arautos da doutrina e moral cristiis. Aarte
adquirida, nédo obstante, vem a ser para eles meio para
alcancareste fim. (...) Hd de se lhes aproximar o leitor com
o coragdo aberto, cheio de boa vontade e bem disposto &t
verdade cristd. As obras dos Padres se lhe reverterdio,
assim, em fonte de luz, alegria e edifica¢do espiritual” (B.
Altaner; A. Stuiber, Patrologia, Paulus, S. Paulo, 1988,
pp. 21-22).

A Editora

INTRODUCAO"

O tempo decorrido do ano 400 a 416, periodo dedicado
a elabocao deste monumento teoldgico e filosdfico, que é o
tratado De Trinitate, revela, por um lado, a profundidade
do tema e, por outro, a seriedade com que o bispo de
Hipona encarou seu projeto. E verdade que n#o foram
dezesseis anos® dedicados apenas a construcioc deste mo-
numento, pois, além de seus afazeres pastorais, sua pena
incansavel estava a servico da fé catdlica, em sua defesa
e ensino, mediante outros escritos.?

A obra estampa o retrato de homem pertinaz em suas
investigacdes, mestre do bem escrever, fiel 4 Revelacio e
a Tradicfo, eximio escafandrista nas dguas dos textos
escrituristicos, esgrimista versatil nas refutacdes dos
erros. Revelando-se, porém, ndo apenas como tratadista
de Deus, mas também alma de profunda piedade e de
ardente caridade, as dissertagdes estfo salpicadas de
reflexdes piedosas, de veementes protestos de fidelidade
a ortodoxia catélica, de amorosos, embora enérgicos, in-
centivos ao abandono do erro, aos que persistiam em suas
opinides demolidoras da unidade no mistério trinitarie,

O enfoque de vdrios aspectos do mistério traduz sua
época, pois, os estudos de hoje talvez dispensassem dis-
cursos tdo prolixos. Tenha-se em conta, porém, os recur-
sos de que se valiam os ensinamentos heréticos para
impor seus principios e enredar na trama de seus sofis-
mas os fiéis despreparados e, portanto, ameacados na
pureza de sua fé.
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Vivia-se ainda a transicde do paganismo para o
cristianismo, cujos dogmas estavam muito distantes das
crencas vigentes sobre a divindade. A fé catélica em Deus
uno e trino, impossivel de ser vislumbrado por inteligén-
ciascarentes de fé, adquiria foros de maior incompreensio
perante o mistério da encarnacdo, tio intimamente asso-
ciado ao mistério trinitério. E no seio da prépria lgreja, a
revolta ou a fé vacilante levou muitos batizados a envere-
darem pelos caminhos da heresia, opugnando crengas ja
arraigadas no espirito dos crentes.

0 leque de doutrinas heréticas apresentava as varie-
dades mais diversas, algumas partindo diretamente do
mistério trinitario e outras considerando a pessoa de
Cristo em suas relagdes com o mesmo mistério. No século
I1, erguendo o lema de Monarchiam tenemus (Temos
monarquia), surgiu a doutrina da existéneia de um s6
Deus com exclusfo das diferentes pessoas. Para uma
faccdo dos manarquinianistas, Cristo era um simples
homem, e representava apenas o dinanismo de Deus
(dinamistas), para outra, era téo sé filho de Deus pela
graca (adopcionistas). Os monarquianos modalistas asse-
guravam a divindade de Cristo, mas somente como um
roste diferente de Deus; os patripassistas ndo viam dife-
renca entre o Pai e 0 Filho e receberam essa denominagao
pela doutrina que defendiam, ou seja, atribuiam ao Paios
sofrimentos de Cristo. O sabelianismo se insurgiu contra
a fé em trés pessoas, as quais seriam apenas denomina-
¢oes diferentes para uma esséncia divina. O adopcionismao
considerava o Verbo encarnado como filho natural de
Deus na natureza divina, e filho adotivo na natureza
humana. Negando a primeira parte da heresia anterior,
o arianismo excluia o Filho da esfera da divindade e o
considerava apenas como filho adotivo de Deus. Com
relagio & pessoa divina do Espirito Santo, levantaram-se
principalmente os pneumaéticos que the negavam a divin-
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dade e, conseqgiientemente, apregoavam sua inferiorida-
de com relacdo ao Pai e ao Filho.

Asg vozes dos defensores da ortodoxia levantaram-se
em todos os momentos em favor da autenticidade da fé
com base nas proprias Escrituras e também com argu-
mentos de razdo. Santo [reneu notabilizou-se nesse cam-
po com sua obra “Adversus Haereses” (Contra os hereges).
Tertuliano, no século I ainda, coloceu seu talento prinei-
palmente contra os modalistas com a obra “Adversus
Praxeas” (Contra Praxéias). Clemente de Alexandria,
Origenes, Basflio foram também propugnadores imper-
térritos da fé, sem esquecer Dionfsio de Alexandria, no
seu empenho em refutar a argumentacio dos sabelianos;
e Novaciano, notavel pelo método e elegAncia na exposicao
do simbolo da fé, assim como santo Ambrésio. Na luta
contra os arianos destacaram-se santo Atanasio e Santo
Hilario. O primeiro, no século I1I, bispo de Alexandria, foi
0 homem enviado por Deus para fazer frente aos impetos
da heresia, a qual enfrentou com energia mediante seus
escritos apologéticos sobre a Trindade. O segundo, cha-
mado o Atanasio do Ocidente, celebrizou-se também nes-
sa luta com sua obra “De Trinitate” — uma exposicéo
ortodexa da fé no mistério trinitdrio, em estilo elegante e
com firmeza de argumentacao.

Hssa luta, que se travava ha séculos, reclamava da
Tgreja uma proclamacéo oficial que viesse por pontoe final
nas discussdes que se alongavam, tumultuavam o am-
biente e confundiam os espiritos. Nada mais convincente
do que a realizacio de um concilio universal, onde os
pastores do rebanho de Cristo, dispersos nas diversas
partes do mundo, se reunissem para expressar sua comu-
nhéo e a unidade da fé. A grande assembléia realizou-se
em Nicéia, em 325, com a presenca de 318 bispos catélicos
e 22 arianos. No final, foi apresentado o simbolo da fg,
onde a profissao de fé no mistério da Trindade confessa a
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existéncia de um sé Deus em trés pessoas; Pali, Filho e
Espirito Santo. Devido a uma doutrina errénea sobre o
Espirito Santo, o segundo concilio ecuménico de Cons-
tantinopla em 381 esclareceu o pensamento catélico com o
acréscimo de expressbes que elucidavam a questdo. O
simbolo da f€é, elaborado no primeiro concilio e completado
no segundo é, por isso, denominado niceno-constantino-
politano.

As definicdes conciliares néo foram suficientes para
a extingdo dos movimentos heréticos. Eis porque Agosti-

nho langou-se & elaboracdo de sua obra, contando certa-

mente com a ajuda de muitos escritos ortodoxos anterio-
res a seu tempo ou contemporaneos, e com as definigdes
dos concilios. Mas como ele préprio afirma na obra, a
maioria desses tratados estavam redigidos em grego —
obras, portanto, fora do alcance da Igreja do Ocidente e
dele préprio, que nfo era muito versado nesse idioma.
Havia assim uma &nsia geral pele aparecimento de um
tratado que iluminasse mesmo de longe, os arcanos da
verdade sobre o mistério do Deus uno e trino, explicasse
os conceitos, mostrasse a concordincia dos textos
escrituristicos, apesar de aparente contradicfio, langasse
luz sobre o mistéric com argumentos de razdo, mais
acomodados & mentalidade humana, e refutasse, com a
Biblia na méo, as proposi¢tes heréticas apresentadas com
subtileza para ocultar a falsidade.*

Na investigacdo da verdade, ao mesmo tempo que
alca vbos altaneiros em exposicdes brilhantes, curva-se
perante o mistério insondavel quando percebe os limites
da pesquisa humana e, longe de se arvorar em mestre
infalivel, incita os leitores & procura de outros esclareci-
mentos, dispondo-se a corrigir o resultado de suas buscas
se descobrirem que ele nio atingiu a verdade.

b
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Estrutura da obra

O tratado agostiniano sobre a Trindade consta de
quinze livros, duzentos e trés capitulos, gnantro prélogos
e trezentos e sessenta e trés itens ou numeros. A carta
174, por decisdo do préprio Agostinho, antecede o inicio
do tratado. Transcrevemos na integra essa carta, mais
adiante.

Nos primeiros capitulos do I livre, o autor assenta o
fundamento da construcao que pretende erguer: a fé
catélica no mistério trinitario, a qual assegura, conforme
testemunho das Escrituras e da Tradi¢do: “que o Pai, o
Filho e o Espirito Santo perfazem uma unidade divina
pela inseparaivel igualdade de uma e mesma substancia”.
Desenvolve, em seguida, as conseqiiéncias dessas afirma-
¢oes argumentando sobre a consubstancialidade do Filho
e do Espirito Santo em relagdo ao Pai, assim como a
inseparabilidade de operacbes e a igual imortalidade. As
implicancias do mistério do Verbo encarnado com o mis-
tério da Trindade néac contradizem o fundamento da fé
catélica, pois as aparentes divergéncias séo explicadas
pelas duas naturezas de Cristo (I Livro).

No segundo e no terceiro livros, aborda as missGes
divinas, estabelecendo antes as regras da hermenéutica,
ou seja: por um lado, textos escrituristicos atestam a
unidade e igualdade de esséncia do Pai e do Filho; por

‘outro lado, outros textos falam do Filho na forma assumi-

da de eriatura. Sido investigadas entdo as aparigfes a
Adao, a Abrado, a Lot, a Moisés e a Daniel e as manifes-
taces medianie a nuvem e a coluna de fogo no deserto.
Conclui sempre que essas vistes se verificaram mediante
uma criatura corpérea. Para esclarecimento da verdade
sobre ag referidas aparicoes, Agostinho disserta sobre a
causalidade das coisas, concluindo ser a vontade de Deus
a lei superior de todas as coisas e ser a esséncia divina



INTRODUGAQ 14

invisivel. As teofanias acontecem por meio de anjos a
servico do Criador (II e III Livros ).

Disserta, depeis, especificamente sobre a missao do
Filho, cuja inica morte é remédio para a dupla morte do
homem; e sobre a mediacgiio de Cristo para a vida.
Apesar de enviados, o Filho e o Espirito Santo sio iguais
ao Pai (IV Livro ).

Apds apresentar os conceitos filoséficos de substan-
cia e acidente, o sante lembra que, embora sobre Deus
nada se possa afirmar quanto aos acidentes — pois nele
nio existem, contudo, pode-se admitir nele a categoria de
relacdo. Com essa disting¢do, refuta o argumento dos
arianos baseados nos conceitos de ingénito e gerado.
Come conseqliéncia, reafirma a igualdade na Trindade, a
consubstancialidade do Espirito Santo com o Pai e o Filho,
e conclui pela existéncia de um sé Deus e nio de trés
deuses (V e VI Livros ).

A afirmacido do apédstolo Paulo: “Cristo, poder de
Deus e sabedoria de Deus”, da ensejo para dissertar sobre
atese daunicidade da sabedoria na Trindade, assim como
de unicidade de esséncia. Preocupa-o, em seguida, a
pergunta: “O que sfo os trés?” E apresenta duas respos-
tas: os trés sfo uma esséncia e trés substancias, para os
gregos; e uma esséncia e trés pessoas, para os latinos.
Embora dé preferéncia ao modo de se expressar dos
latinos, conclui que se trata de recursos da linguagem
humana a qual é inadequada para exprimir o que n#o foi
revelado (Livros VI e VII).

Depois de acentuar mais uma vez a igualdade das
trés pessoas, agora, por meio de um argumento de
razdo, o santo estabelece que, para a compreensio de
Deus, deve-ge deixar de lado qualquer imagem corpdrea,
mas que se pode entender algo da natureza de Deus pela
inteleccdo da verdade, pelo conhecimento do Sumo Bem e
pelo amor a justica. O caminho mais breve, porém, é a
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vivéncia do amor, no qual se percebe certo vestigio de
Deus (VIII Livro).

Langa-se entdo a procura de uma imagem de Deus
até encontra-ia na mente do homem, onde se depara com
a trindade: inteligéncia, conhecimento e amor, com o Q.zm_
ama o seu préprio conhecimento. Aprofundando a pesqui-
sa, descobre na mente uma trindade mais importante: a
meméria, o entendimento e a vontade (IX e X Livros).

Como que dando um passo atrds, mas u.cmﬁm.nmbm.o
seu procedimento pela necessidade de mxmwﬁﬁm.w a inteli-
géncia dos leitores, investiga depois a existéncia mm.cg.m
imagem de Deus no homem exterior. E encontra a primel-
ra, na visao exterior das coisas, constituida pela visao do
objeto, a imagem dele formada no olhar do vidente, ea
intencao da vontade como elemento de ligagao. As trés
realidades, porém, nido sdo da mesma substancia.
Encontra a segunda imagem, cujos elementos sdo da
mesma substancia, constituida pela imagem do corpo
retida na meméria, pela informagao obtida pelo olhar .&o
pensamento, e pela intenco da vontade como terceiro
elemento (XI Livro).

Prossegue a investigagho sobre a imagem de Deus no
homem. Depois de estabelecer a diferenca entre sabedoria
e ciéncia, surge a descoberta de uma imagem, ainda
inferior, na ciéncia, embora prépria do homem interior. E
enfoca o assunto da ciéncia relacionando-o com a fé, que
.6 comum e una em todos os crentes, e necessaria para a
felicidade do homem. A felicidade verdadeira tem a nota
da imortalidade, a qual 0 homem pode almejar a alcangar
pelos méritos da vida, morte e ressurreicio do Verbo
encarnado (XII e XIII Livros).

Chegando ao fim da pesquisa, encontra a imagem de
Deus no homem segundo a mente, que se renova no
conhecimento de Deus conforme a imagem daquele que o
criou & sua imagem. Com a mente, o homem percebe a
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sabedoria, contemplacgio do eterno. Contudo, a Trindade,
nesta vida, o homem a vé tdo-somente em espelho e em
enigma, pois essa visfo acontece por meio da imagem de
Deus, que é o préprio homem — semelhanca obscura e
dificil de se discernir. Essa descoberta permite explicar de
algum modo a geracao do Verbo divino, ou seja, mediante
a geracdo da palavra em nossa mente. As dltimas
reflexdes versam sobre a procedéncia do Espirito Santo, a
qual € explicada como sendo o amor entre o Pai e o
Filho (XIV e XV Livros).5

A obra nas “Retratacdes”

No ano de 427, Agostinho escreveu a ocbra “Re-
tractationes” (Retratag¢des), em dois livros, em que revé
afirmacgées contidas em obras suas j& publicadas, e sobre
as quais julga necessario apresentar esclarecimentos ou
até correcdes. Com relagido a “De Trinitate” faz referéncia
trés vezes. Ei-las:

1) “No livro X1 (cap. 5 n. 9), quando tratava do corpo
visivel, disse: Portanto, ama-lo, isso é loucura. Referi-me
a0 amor com que se ama algo, a ponto de o amante por sua
felicidade na sua fruicdo. Poisnio é sinal de loucura amar
a formosura corporal para louvor do Criador.”

2)“No mesmo livro(cap. 10n. 17), gquando disse: “Nio
me recordo de uma ave quadnripede, porque nuneca a vi.
Mas posso contemplar com facilidade esse ser ficticio,
pois, como ja vi outras aves, acrescentando outros dois pés
semelhantes aos que ja observei”, ao dizé-lo, ndo me
lembrei das aves quadripes mencionadas na Lei (Lv 11-
20). A Lei ndo considera como pés, as duas patas poste-
riores que permitem o salto aos gafanhotos, tidos como
animais pures. Distingue-os dos volateis que n#o saltam
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com o auxilio dessas patas, como os escaravelhos. Todos
esses voldteis sdo denominados quadripedes na Lei”.

3) “No livro XII (cap. 1 n. 15), o comentario das
palavras do Apdéstolo: “Todo outro pecado que o homem
cometa, é exterior ac seu corpo” (1Cor 6,18), ndo me
agrada. K as palavras: “Aquele que se entregar a fornicagio,
peca contra o préprio corpe” {(1Cor 6,18), néo se hio de
entender no sentido de que aquele que comete esse peca-
do, comete-o para ter as sensactes que o corpo percebe, de
tal modo que nelas penha seu iiltimo fim. Isso abrange
muitos outros pecados além da fornicagao perpetrada
mediante unifoilicita, da qual o Apéstolo fez referéncia ao
dizer iss0.”® {Retra cf, IT 15,23)

Essa obra, excetuando-se a carta que a encabega,
comeca assim:

@Quem se entregar a leitura do que escrevemos sobre a
Trindade... (Lecturus haec quae de Trinitate disserimus,.



CARTA PROLOGO

CARrTA 174

De Agostinho, ao beatissimo, muito amado e veneraval
papaAurélio santo irmao e colega no sacerddcio, saudacéo
no Senhor.”

Sendo ainda muito jovern, iniciei a elaboracio destes
meus livros sobre a Trindade, que é o Deus sumo e
verdadeiro. Agora, entrado em anos, trago-os a piblico.®
Interrompi esta obra, apés ter constatado que mos ha-
viam tirado as escondidas ou mesmo furtado, antes de os
haver terminado e revigto, como era o meu desejo. Propu-
sera-me publicid-los ndo em livros separados, mas em uma
obra completa, pois assuntos subseqilientes ligam-se aos
precedentes no transcurso da pesquisa. Como nfo me foi
possivel executar esses planos {pols, contrariamente a
minha vontade, os volumes chegaram as maos de alguns),
interrompi o ditado dos livros, pensando lamentar o fato
em outros escritos, e assim fosse tomado conhecimento, o
quanto possivel, de que os referidos livros me foram
furtados antes que os julgasse dignos de virem 4 luz.

Atendendo, porém, aos insistentes pedidos de muitos
irmios e principalmente, obrigado pela tua ordem, deter-
mineiterminar com a ajuda de Deus tdo penoso empreen-
dimento. Pelasméios denosso carissimo filho e co-didcono,
fago-os chegar as tuas méos ja corrigides — néo tac bem
como o desejava, mas de acordo com minhas possibilida-
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des -, para assim nfo se diferenciarem tanto dos que,
levados por alguém, escaparam-me das maos. £ dou
autorizagao a todos os que queiram escutd-los, copia-los
ou 1&-los. Se tivesse podido realizar meu desejo, conser-
vando o mesmo conteiido, a minha exposicdo teria sido
mais explicita e clara, isso na medida que as dificuldades,
que envolvem a explanacio de assuntos tdo profundose a
nossa prépria capacidade o tivesse permitido,

Ha pessoas que tém consigo os quatro ou, talvez, os
cinco primeiro livros sem os devidos prélogos e o duodécimo
livro sem uma parte final consideravel. Se esta presente
edicao chegar-lhes s m#os, poderio fazer as correcbes, se
o quiserem ou puderem. Solicito, como medida de prudén-
cia, que mandes transcrever esta carta a parte, antes do
inicio de todes os livros. Adeus! Reza por mim!

Leiam-se também as Notas complementares &4 Introdugio:
n. 9: Origem do emprego da “Trindade”
n. 10: A famosa lenda do Anje na praia.
n. 11: Contributo trazido & doutrina trinitdria da Igreja

“Vés a Trindade,
se vés a Caridade”-

(Vides Trinitatert;
si charitatem vides/
(VIIL, 8,12)-

“Lembre-me eu de tis

conheca-te a tis

ame-te a ti-

TFaze-me crescel

e reforma-me por inteiro”-

(Meminerim tui, intelligam te, diligam f¢-

Auge in me ista, donec me reformes ad H.z.wm%waﬁ\v
(XV, 28,51)-



LIVRO I

— Unidade e igualdade da Trindade nas Escrituras
— Refutagio dos erros contra a igualdade do Filho

CAPITULO 1

Precaugéo contra os hereges. A verdadeira imortalida-
de. A fé e a compreensdo das coisas divinas

1. Quem se entregar a leitura do que escrevemos sobre a
Trindade, deveter em conta, primeiramente, quenossa pena
estd atenta para repelir as (alsagz afirmagfes daqueles que,
desprezando os principios da fé, deixam-se enganar por um
imaturo e desordenado amor pela razzo. Alguns petendem
aplicar &s coisas incopdreas e espirituais as nogdes adquiri-
das sobre coisas corpdreas, mediante os sentidos, ou gracas
aforca darazao humana e a potencialidade da investigacio;
ou ainda comn a ajuda de alguma arte, pretendendo medir as
coisas espirituais pelas corporais e conjeturar sobre aquelas
como fazem com estas.

114 outros que pensam sobre Deus — se € que pensam
alguma colsa —, apolades na natureza da alma humana
ou em geus sentimentos, Desse erro sao levados a fixar
regras lalsas e falazes em suas doutrinas, quando discor-
rem sobre Deus. H4 ainda uma terceira espéeie de indivi-
duos que se esforcam por transceder as coisas criadas,
certamente mutdvels, para se aplicarem a substincia
imutavel, que é Deus. Onerados, porém, pelo peso da
mortalidade, querem fingir saber 0 que ndo sabem; mas
como nao 30 capazes de conhecer o que almejam, afir-
mam com todo atrevimento suas opinides hipotéticas,
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fecham a simesmos os caminhos da inteligéncia, preferin-
do nao se corrigirem de suas falsas afirmacées, a medifi-
carem o que defendem.?

Esse € 0 mal dos trés grupos de individuos aos quais
me referi ou seja: os que enfocam o tema de Deus como
uma substincia corpérea; os que o abordam conforme os
seres espirituais, como a alma; e os que no obedecem a
nenhum dos dois crigérios e emitem opinides falsas a
respeito de Deus. Estéo eles tanto mais longe da verdade
gquanto mais seus conhecimentos ndo apéiam, nos senti-
dos corporais nem no espirito criado; nem no préprio
Criador. Quem julga, por exemplo, que Deus é branco ou
louro, engana-se, ainda que de qualquer maneira encon-
tremos esses acidentes no corpo. Quem considera que
Deus agora se esquece e depois se lembra, ou tém outras
opinides semelhantes, estd totalmente em erro, ainda que
de qualquer forma, essas faculdades se encontrem na
alma. Quem, porém, pensa que Deus é dotado de tal forca
que tenha gerado a si mesmo, incorre em maior erro
ainda, ja que Deus néo somente nfo é assim, e tampouco
é uma criatura espiritual ou corporal. Nio ha criatura
alguma que seja capaz de gerar a si mesma para existir,

2. Com a finalidade de purificar o egpirito humano de
semelhantes erros a santa Escritura, acomodando-se aos
pequenos, ndo evitou expressées designando esse genero
de coisas temporais, mediante as quais nosso entendi-
mento, como que alimentado, pudesse ascender por de-
graus, as coisas divinas e sublimes. Por igso, empregou
palavras tomadas das coisas corporais ao falar de Deus
como, por exemplo, quando diz: Protege-me & sombra de
tuas asas (Sl 16,8). E apropriou-se também de muitas
expressoes referentes ao espirito para significar aquilo
que, embora nio seja desse modo, era preciso que fosse
dito assim, como: Eu sou um Deus ciumento (Ex 20,5), e

25 1,2-3

também: Pesa-me de ter feito o homem (Gn 6,7). Em se
tratando de coisas inexistentes, a Escritura nfo registrou
expressao alguma que envolvesse locugdes figurativas ou
encerrasse enigmas. Dai, que se perdem em afirmacdes
vis e perniciosas os que se afastam da verdade, abragando
aquela terceira espécie de erro. Conjeturam a respeito de
Deus elementos que nio se encontram nele mesmo, nem
em criatura algumas.

Com elementos préprios das criaturas, a Escritura
divina costuma compor como que jogos infantis, com a
intencao de que os sentimentos dos simples sejam estimu-
lados, como que passo a passo, a procura das coisas
superiores, no abandono das inferiores.? O que, porém, é
dito com propriedade somente a respeito de Deus e que
néo se encontra nas criaturas, a divina Escritura rara-
mente registra, como o que foi dito a Moisés: Eu sou o que
sou, e também: Aquele que é, enviou-me ¢ vés (Ex 3,14).
Ainda que o verbo “ser” seja empregado também em
relacdo ao corpo e 2 alma, a Escritura nao o empregaria,
se nao quisesse dar a essas palavras um sentido todo
especial, ao se referir a Deus. Do mesmo modo quando o
Apéstolo diz: O dnico que possui a imortalidade, o senhor
dos Senhores {(1Tm 6,16). Visto que se diz a alma ser
imortal, como de fato €, a Escritura nao diria: “O inico”,
se averdadeira imortalidade nfo fosse aimutavel, da qual
nenhuma criatura é dotada, ja que esta imortalidade per-
tence somente ao Criador. O mesmo da entender o apos-
tolo Tiago: Todo dom precioso e toda dddiva perfeita vém
do alto, descendo do Pai das luzes, no qual ndo hd mudan-
ca nem sombra devariagdo (Tg 1,17). Hatambémoque diz
Davi: E como uma vestidura, tu as mudas e ficam muda-
das; tu, porém, és sempre o mesmo (S1 101,27-28).

3. Desse modo torna-se dificil intuir e conhecer plena-

mente a substancia de Deus,” que faz as coisas mutéaveis
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sem mudanca em si mesmo, e cria as coisas temporais sem
qualquer relagdo com o tempo. Faz-se mister, por isso,
purificar nossa mente para podermos contemplar inefa-
velmente o inefavel. Ao ndo conseguirmos ainda essa
purificacéo, alimentamo-nos da fé, somos conduzidos por
caminhos mais praticaveis a fim de sermos capazes de
chegar a compreender a Deus.* Nesse sentido, afirmou o
Apéstolo que todos os tesouros da sabedoria e da ciéncia
estdo escondidos em Cristo(Cl 2,3), mas apresentou-o aos
que, embora renascidos pela graca, sdo ainda carnais e
animais, e portanto tais criancas. Assim, apresenta o
Cristonio com o poder divino pelo qual é igual ao Pai, mas
na fraqueza humana na qual foi crucificado. Diz textual-
mente: Pois ex ndo gquis saber outra coisa entre vos a ndo
serJesus Cristo, e Jesus Cristo crucificado. E, prosseguin-
do: Estive entre vds cheio de fraqueza, receio e temor
(1Cor 2,2-3). E mais adiante: Quanto a mim, irmdos, ndo
vos pude falar como a homens espirituais, mas tdo-somen-
te como a homens carnais, como a criangas em Cristo.
Dei-vos a beber leite, nio alimento sélido, pois ndo o
podieis suportar. Mas nem mesmo agora o podeis (1Cor
3,1-2).

Quando se fala tudo isso a certas pessoas, elas séo
tomadas de furor e consideram-no um insulto. Preferem
acreditar nfoc terem o que dizer os gue isso dizem, antes
de se considerarem a si mesmos incapazes de compreen-
der o que lhes & dito. As vezes, lhes apresentamos certa
argumentacio, nio justamente o que pedem quando in-
vestigam sobre Deus, pois eles nao tém capacidade de
compreendé-lo — nem nés talvez tenhamos para com-
preendé-lo e explicd-lo. Somente expomos alguns argu-
mentos que demonstram a sua incompeténcia e inido-
neidade para entenderem o que exigem. Essas pessoas
como nio ouvem aquilo que desejam — ou pensam que
agimos com asticia para ocultar nossa incapacidade, ou
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talvez que agimos com maldade, por lhes invejarmos a
competéncia —, indignadas e confusas, afastam-se de
nés.

CAPITULO 2

O procedimento neste estudo sobre a Trindade

4. Considerando o precedente, com a ajuda de nosso
Deus e Senhor e conforme nossa capacidade, empreende-
remos a tarefa que nos pedem, e assim demonstraremos
que a Trindade é um s6 e verdadeiro Deus, e quio
retamente se diz, se cré e se entende que o Pai, o Filho e
o Espirito Santo possuem uma sé e mesma substincia ou
esséncia.® Assim nao poderdo afirmar, por assim dizer,
que enganamos o8 adversarios com nossas pretensoes.
Mas que se convencam pela propria experiéncia de que
existe aquele sumo Bem, s6 visivel &s mentes muito
puras. K se eles ndoc podem compreender, é porque o
limitado olhar da inteligéneia humana néo é capaz de se
fixar nessa luz sublime, se nio for alimentado pela justica
fortalecida pela fé.

Primeiramente, porém, é preciso demonstrar pela
autoridade das santas Escrituras, a certeza de nossa fé.
Em seguida, se Deus assim quiser e ajudar, atenderemos
a esses garrulos raciocinadores® — mais cheios de si do
que capazes, vitimas de um mal deveras perigoso—, a fim
de que encontrem uma doutrina da qual nio possam
duvidar. Se nfio quiserem se converncer, queixem-se antes
da debilidade de suas mentes do que da verdade, ou
mesmo da nossa argumentacdo. Se neles ainda restar
algum amor ou temor a Deus, retornem acs principios e &
ordem da f¢, e assim experimentem a saudédvel medicina
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dos fiéis, existente na Igreja, de modo que uma piedade
auténtica cure a mente doentia incapaz de perceber a
verdade imutédvel, e leve a evitar que a temeridade desre-
grada os faga emitir opinides maldosamente falsas. Nao
me cansareide procurar, se tiver alguma divida; e ndo me
envergonharei de aprender, se cair em algum erro.”

CAPITULO 3

Pacto do autor com os leitores

5. Todo aquele que ler estas explanacées, quando tiver
certeza do que afirmo, caminhe lado a lado comigo; quan-
do duvidar como eu, investigue comigo; quando reconhe-
cer que foi seu o erro, venha ter comigo; se o erro for meu,
chame minha atencéo.® Assim haveremos de palmilhar
juntos o caminhoe da caridade em diregio Aquele de quem
esta dito: Buscai sempre a sua fuce (S1 104,4). Fago este
pacto piedoso e seguro na presenca do Senhor nosse Deus,
com todos aqueles gue lerem ndo somente este tratado,
mas todas as minhas outras obras, principalmente no
tocante a unidade da Trindade, que é o Pai, o Filho e o
Espirito Santo.? Por certo nenhuma outra questao existe
que ofere¢a mais risco de erros, mais trabalho na investi-
gacdo e mais fruto na descoberta.'®

Aquele portanto, que aoler, disser: “Istonfcestd bem
explicado, pois ndo entendo”, culpe o meu modo de expres-
sar, nao porém, a minha fé, Poder-se-ia com efeito dizer
algumas coisas com mais clareza; contude, ninguém ja-
maig falou a ponto de todos o compreenderem, em tudo o
que diz. Quem néo estiver de acorde com o que digo,
procure examinar outros auteres mais versades nesses
assuntos, J4 que néo compreende a minha explicacio. Se
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isso acontecer, feche meu livro ou, se achar melhor,
ponha-o de lado, e dedique seu tempo e esfor¢o na leitura
daqueles escritores que lhe sdo mais compreensiveis.

Nem por isso, contudo, julgue ele que eu deva me
calar por nédo conseguir explicar tdo expedita e claramen-
te como os autores que compreende. Nem tudo o gue esta
escrito, chega a circular nas maos de todos. Pode aconte-
cer que algumas dessas pessoas venham a ter em méaos
pelo menos estes nossos livros, e que tenham capacidade
para entendé-los, sem ter podido digpor de cutros mais
claros.

Por isso, é vantajoso que diversos, assim como ©0s
mesmos assuntos sejam tratados por varios autores em
diferente estilo, néo, contudo, com ¢ diferente. Desse
modoa, chegardo ao conhecimento de muitos leitores a uns
de um medo; a outros, diferentemente. E se alguém se
queixar de nio compreender minha explicacio, porque
nunca foi capaz de entender acerca desses assuntos,
embora tratados diligente e profundamente, faca votos no
seu intimo e dedique-se mais ao estudo para tirar algum
proveito em vez de pretender me fazer calar com suas
lamentag¢bes e censuras.

Aquele leitor que disser: “Estou compreendendo o
que se diz, mas nio estd bem exato”, apresente a sua
explicacdio, se o quiser, e impugne a minha, se puder.
Caso, motivado pela caridade e a verdade, o levar ao meu
conhecimento — se ainda estiver eu vivo — estarei co-
lhendo frutos copiosos deste meu trabalho. Se nio lhe for
possivel trazer ao meu conhecimento, dar-me-ia alegria e
prazer se fizer a observacao aos que puderem me corrigir.
De minha parte, medito naleido Senhor, senfo dia e noite
(S1 1,2), pelo menos em todos os momentos em que me €
possivel. Para que néo venha a esquecer minhas conside-
racdes, conflo-as a pena esperando da divina misericérdia
a perseveranca em todas as verdades que eu considerar
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como certas. Se, porém, cair em erro, ele me esclarecera
(K1 3,15), seja mediante inspiragoes e admoestagoes inti-
mas, seja por meio de sua palavra manifesta, seja ainda
através de coldquios com os irmaos. Isto peco, e esta
determinacéo e este desejo confio-os ao seu poder, poisele
€0 unico capaz de guardaroque me deu e de cumprir o que
prometeu.!!

6. Penso com razdo, que alguns mais tardos de inteli-
géncia vio opinar, em certas passagens de meus livros,
que eu disge aquilo que nio disse; ou que ndo disse o que
disse. Quem ignora que o erro alhelo ndo nos deve ser
atribuido? Esses tais pareciam seguir-me, mas nac me
tendo compreendido, desviaram-se para alguma falsida-
de, enquanto eu me via cbrigado a caminhar por densos e
obscuros caminhos.*2 De modo semelhante ninguém tera
o descaro de atribuir aos santos autores dos Livros sagra-
dos os muitos e variados erros dos hereges, que se empe-
nham em defender suas falsas ¢ enganadoras opinides
com a autoridade das mesmas Escrituras.

A lel de Cristo, com delicadissima autoridade, isto &,
a caridade, admoesta-me e ordena-me que, quando os
homens julgam que em meus livros defendi algum erro
que nio defendi, se o suposto errc desagradar a este e
agradar aquele, que eu prefira ser repreendido pelo cen-
sor da suposta falsidade a ser louvado por um adulador.®
Pois, embora seja eriticado pelo primeiro sem razio, o erro
¢ censurado; no entanto, nem eu serei louvado com razéo
pelo adulador — pois me atribui uma opinido contraria a
verdade —, nem a prdpria afirmacio serd elogiada com
razéo, pois ofende & verdade.

Em nome do Senhor, pois, demos inicio 4 obra que nos
propusemos empreender.

31 3,6-4,7
CAPITULO 4

Doutrina da fé catélica sobre a Trindade

7. Todos os comentadores catdlicos dos Livros divinos
do Antigo e do Novo Testamento, que tive oportunidade de
ler e que me precederam com seus escritos sobre a Trin-
dade, que é Deus,'* expuseram sua doutrina conforme as
Escrituras nestes termos: o Pai, o Filho e o Espirito Santo
perfazem uma unidade divina pela inseparavel igualdade
de umainica e mesma substancia. Nao sao, portanto, trés
deuses, mas um sé Deus, embora o Pai tenha gerado o
Filho, e assim, o Filho néo é o que é 0 Pai. O Filho foi gerado
pelo Pai, e assim, o Painfo é o que o Filho é. E o Espirito
Santo néo é o Pai nem o Filho, mas somente o Espirito do
Pai e do Filho, igual ao Pai e ao Filho e pertencente a
unidade da Trindade.

Contudo, a Trindade néo nasceu da Virgem Maria,
nem foi crucificada sob Pdncio Pilatos, nem ressuscitou ao
terceiro dia, nem subiu acs céus; mas somente o Filho. A
Trindade nao desceu sob a forma de pomba sobre Jesus
batizado (Mt 3,16), nem no dia de Pentecostes depois da
ascensio do Senhor, vindo do céu como um ruide seme-
lhante ao soprar de impetuoso vendaval e, em linguas de
fogo, que vieram pousar sobre cada um deles; mas somen-
te o Espfrito Santo (At 2,2-4). A Trindade n#o fez ouvir do
céw: Tu és meu Filho {(Mc 1,11), quando Cristo foi batizado
por JoZio e no monte quando com ele estavam trés discipu-
los (Mt 17,5); nem quando soou a voz que dizia: Eu o glori-
fiquei e o glorificarei novamente (Jo 12,28); mas somente
avoz do Pai foi dirigida ao Filho, se bem que o Pai e o Filho
e o Espirito Santo, como sfo insepardveis em si, sao
também inseparaveis em suas operagdes.’®

Esta é minha fé, pois esta é a fé catélica.
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CAPITULO 5

Questionamentos sobre a unidade na Trindade
e as operacdes inseparduveis

8. Algumas pessoas ficam confusas quando ouvem falar
que Deus Pai, Deus Filho e Deus Espirito Santo, ou seja,
a Trindade, nédo sdo trés deuses, mas um s6 Deus. E
procuram entender como isto seja possivel, principalmen-
te quando se diz que a Trindade atua inseparavelmente
em tudo o que Deus faz. No entanto, a voz do Pai, que se
ouviu, néo é a voz do Filho; somente o Filho nasceu,
padeceu e ressuscitou e subiu ao céus; e somente o BEspi-
rito Santo apareceu em forma de pomba. Querem com-
preender como aquela voz somente do Pai, pode ser
operagdoda Trindade; como aquela carne, na qual somen-
te o Filho nasceu, a mesma Trindade a criou; como aquela
forma de pomba, na qual somente o Espirito Santo apare-
ceu, tenha sido operacéo da Trindade.

Caso as operagdes néo fossem insepardveis, mas o
Pai fizesse uma coisa, o Filho outra, e o Espirito Santo
outra; ou se operassem algumas vezes em conjunto, ou-
tras vezes em particular cada uma; n#o se poderia afirmar
a inseparabilidade da Trindade.

Preocupa-os também o fato de que o Espirito Santo
esteja na Trindade e nao foi gerado nem pelo Pai nem pelo
Filho, mas é o Espirito do Pai e do Filho. Essas pessoas
levam-nos ao cansago com suas perguntas. Se nossa
fraqueza receber ajuda do dom de Deus, daremos explica-
¢oes, como pudermos, nio caminharemos porém, com
aquele que se corréi de inveja (Sh 6,23),

Se afirmarmos que tais questdes nio soem preocu-
par-nos, estamos mentido. Reconhecemos, porém, que
OCupaIn nossos pensamentos, pois somos arrebatatos pelo
afd de investigar a verdade,'® e os amigos suplicam, pelo
direito da caridade, que lhes comuniquemos o que puder-

a3 5,8-6,9

mos descobrir. Nao quero dizer que ja tenha alcancado a
meta ou seja perfeito, pois, se o apdstolo Paulo diz no a
ter alcancado, muito menos eu que estou longe dele e como
que sob seus pés. Discorrerei, no entanto, conforme minha
cadéncia e, se me esqueco do que disse atras e volto ao que
ja disse, prossigo conforme meu propdsito a fim de obter
oprémioda vocagiodo alto. Aqueles a quem acaridade me
obriga a servir, desejam que lhes manifeste quanto tenha
andado neste caminho, aonde pretendo chegar e o que me
resta de caminho até o fim.

E mister, porém, e Deus me conceder4 que, servindo
aos leitores, eu mesmo faga progressos e, ao responder aos
que perguntam, eu mesmo encontre o que procuro, Assu-
mi este trabalho, por ordem e com a ajuda do Senhor nosso
Deus, ndo tante para dissertar com autoridade sobre
assuntos que conheco, mas para os conhecer eu mesmo,
mediante uma piedosa dissertacio.l”

CAPITULO 6

Consubstancialidade do Pai e do Filho. Imortalidade
da Trindade. O Filho é também criador. A deidade do
Espirito Santo e a igualdade com o Pai e o Filho

9. Aqueles que afirmaram que nosso Senhor Jesus
Cristo néo é Deus, ou que nao é verdadeiro Deus, ou que
nfo é um s6 Deus com o Pai, ou que ndo é imortal por ser
mutavel’® sejam convencidos de seu erro pelo clarissimo
testemunho e pela afirmacio uninime dos Livros santos,
dos quais sdo estas palavras: No principio era o Verbo, e
o Verbo estava em Deus, e 0 Verbo era Deus. Estd claro que
nés reconhecemos o Verbo de Deus como ¢ Filho dnico do
Pai, do qual se diz depois: E o Verbo se fez carne e habitou

2. A Trindade..,
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entre nds (Jo 1,1-14), em referéncia ao nascimento pela sua
encarnacio, ocorrida no tempo, tendo a Virgem como mae.

Nessa passagem, o evangelista declara que o Verbo
nio é somente Deus, mas consubstancial ao Pai, pois, apds
dizer: E o Verbo era Deus, acrescenta: No principio, ele
estava com Deus. Tudo foi feito por ele e sem ele nada foi
feito do que existe (Jo 1,2-3). Diz fudo, de modo a incluir
tudo o que foi eriado, ou seja, todas as eriaturas. Consta ai
claramente que néo foi criado aguele por quem tudo foi
criado. E se ndo fol criado, ndo é criatura, e se nao é
criatura, é consubstancial ao Pai. Toda substincia que
néo é Deus, é criatura, e a que nfo é criatura, é Deus. E se
o Filho ndo é consubstancial ao Pai, é uma substancia
criada; e se é uma substéncia criada, todas as coisas néo
foram feitas por ele. Ora, esta escrito: Tudo foi feito por
ele; portanto, é consubstancial ac Pai. Assim, nio é so-
mente Deus, mas verdadeiro Deus,

10. O mesmo afirma com clareza o apéstolo Joao na sua
carta: Nds sabemos que veio o Filho de Deus ¢ nos deu a
inteligéncia para conhecermos o verdadeiro Deus. E nés
estamos no verdadeiro Deus, no seu Filho Jesus Cristo.
Este é o Deus verdadeiro e a vida eterna (1 Jo 5,20).
Podemos também tirar a conclusio de que nao se
refere somente ao Pai aquelas palavras do Apéstolo: O
unico que possui a imortalidade {1Tm 6,16), mas a um sé
Deus, que é a prépria Trindade.'® Jamais a vida eterna
pode ser mortal com alguma mutabilidade; por isso, o
Filho de Deus, porqueé Vida eferna, estd incluido também
com o Pai, na citagao acima: O nico que possui a imorta-
lidade. Nés, participantes de sua vida eterna, tornamo-
nosg imortais, conforme nossa condicio. Mas uma coisa é
a vida eterna da qual fomos feitos participantes, outra
coisa somos noés que viveremos para sempre por forca
dessa participacao. Se, pois, o Apdstolo tivesse dito: “O

35 6,10-11

Pai, (em vez de: Jesus Cristo) —o0 Bendito e iinico Sobera-
no, 0 Rei dos reis e Senhor dos senhores, o iinico que possui
a imortalidade, mostrard nos tempos estabelecidos...”,
nem assim se poderia concluir que o Filho estd excluido.

O Filho também n#o se separou do Pai ao falar pela
voz da Sabedoria (pois é a Sabedoria de Deus): Eu sozinko
fiz todo o giro do mundo {Eclo 24,8). Com mais razao,
portante, néo é licito que se entenda s6 do Pai, excluindo
o Filho, quando se disse: O tinico que possui a imortalida-
de, ja que a afirmacéo é estid: Guarda o mandamento
imaculado, irrepreensivel, até a epari¢do de nosso Senhor
Jesus Cristo, que mostrard nos tempos estabelecidos, o
bendito e tnico Soberano, 0o Rei dos reis e Senhor dos
senhores, ¢ tinico que possui a imortalidade, que habita
uma luz inacessivel, que nenhum homem viu, nem pode
ver. A ele, honra e poder eterno! Amém (1Tm 6,14-18).

Nessas palavras, nao hd mengéo propriamente dita do
Pal nem do Filho nem do Espirito Santo, mas do bendito e
tinico Soberano, o Rei dos reis ¢ Senhor dos senhores, o que
corresponde ao dnico e verdadeiro Deus, a prépria Trindade.

11. Anfoser que as palavras seguintes pudessem torcer
ainterpretagdo dada, pois disse: Que nenhum homem viu,
nem pode ver, porgue poderiam ser entendidas como
referentes a Cristo na sua divindade, a qual os judeus néo
viram, embora tenham visto o seu corpo e ¢ tenham
crucificado. Mas a divindade no pode ser vista de modo
algum por olhos humanos;*® pode, porém, ser vista com
aqueles olhos de quem j& nfo sfo homens, mas super-
homens. Portanto, com toda razio deve-se entender o
préprio Deus-Trindade quando esta dito: o bendito e tinico
Soberano, referindo-se & aparicdo de nosso Senhor Jesus
Cristo nos tempos estabelecidos. Quando o Apostolo disse:
O unico que possui a imortalidade, era como se dissesse:
0 tinico que fuz maravilhas (S171,18),
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Desejaria saber a quem os adversarios atribuem as
referidas palavras: pois se apenas ao Pai, como pode ser
verdade o que o préprio Fitho diz: Tudo aquilo que o0 Pai
faz, o Filho o faz igualmente? (Jo 5,19). Qual é o prodigio
entre os prodigios, senfo ressuscitar e dar a vida aos
mortos? Pois, o mesmo Filho diz: Como o Pai ressuscita os
mortos e os faz viver, também o Filho dd a vide a quem
quer{Jo5,21). Como dizer que somente o Pai faz prodigios,
se essas palavras nfo ddo lugar a que se entenda que é
somente o Pai ou apenas o Filho, mas o Deus tinico e
verdadeiro, ou seja, o Pai, o Filho e o Espirito Santo?

12. Alémdisso, quandoo Apédstolodiz: Para nés, contudo,
existe um s6 Deus, o Pai, de quem tudo procede e para quem
nds somos; e um sé Senhor, Jesus Cristo, por quem fudo
existe e por quem nds somos (1Cor 8,6), quem ha que
duvide de ele falar de todas as coisas criadas, do mesmo
modo que Jodo: Todas as coisas foram feitas por ele? (Jo
1,3). Pergunto também: a quein se refere quando diz em
outro lugar: Porque tudo é dele, porele e nele; a ele a gloria
pelos séculos! Amém (Rm 11,36). Se essas palavras fazem
referéncia ao Pai, ao Filho e ao Espirito Santo de modo a
atribuir a cada Pessoa uma das expressoes: Dele ao Pai,
porele ao Filho, nele ao Espirito Santo, fica claro que o Pai
e 0 Filho e o Esplirito Santo é um sd Deus, pois o Apdstolo
acrescenta no singular: A ele a gléria pelos séculos. Por
onde se vé que usou esse sentido, também ao dizer: Ok
abismo da riqueza, da sabedoria e da ciéncia; nao do Pai,
do Filho e do Espirito Santo; mas, da riqueza, da sabedo-
ria eda ciéncia de Deus. Como s@o insondduveis seus juizos
e impenetrdveis seus caminhos! Quem, com efeito, conhe-
ceu o pensamento do Senhor? Ou quem se tornou seu
conselheiro? Ou quem primeiro lhe fez o dom para receber
em troca? Porque tudo é dele, por ele e nele. A ele a gléria
pelos séculos dos séculos! Amém (Rm 11,33-36).

a7 6,12-13

Se, portanto, os adversarios querem entender essas
palavras como referentes somente ao Pai, como entender
que todas as coisas foram feitas pelo Pai, como é dito aqui;
e que tudo foi feito pelo Filho, como é dito na carta aos
Corintios: E um sdé SenhorJesus Cristo por quem sdo todas
as coisas; e como se 18 no evangelho de Jodo: Tudo foi feito
por meio dele? Se umas coisas foram feitas pelo Pai, outras
pelo Filho, conclui-se que nem tudo foi feito pelo Pai,
tampouco tudo pelo Filho. Se tudo, porém, foi feito pelo
Pai e tudo pelo Filho, as mesmas coisas feitas pelo Pai
foram feitas pelo Filho. Portanto, o Filho é igual ao Pai, e
a atuacéo do Pai e do Filho é inseparéavel. Com efeito, se
o Pai criou o Filho, que nio foi feito pelo préprio Filho, nem
tudo foi criado pelo Filho; mas a verdade ¢é que tudo foi
feito pelo Filho. Entéo concluimos que o Filho nao foi
criado, mas que com o Pai fez tudo o que foi feito. Tanto
que o Apdstolo n&o omitiu o Verbo ao dizer de modo bem
claro: Ele tinha a condi¢do divina e ndo considerou o ser
igual a Deus como algo a que se apegar ciosamente (FF12,6);
e chamando ao Pai, de Deus, como vemos nesta outra
passagem: A cabega de Cristo é Deus (1Cor 11,3).

13. Sobre o Espirito Santo, recolheram-se também teste-
munhos abundantes dos quais fizeram uso todos os auto-
res que antes de nés escreveram acerca destas matérias,
nos quais se prova que o Kspirito Santo é Deus e néo
criatura. E se nfo é criatura, é ndo somente Deus — pois
0s homens foram também chamados deuses (S1 81,6) —
mas Deus verdadeiro. E, portanto, igual em tudo ao Pai
e ao Filho, consubstancial e coeterno na unidade da
Trindade.

A citacdo, onde aparece com maior clareza o Espirito
Santo nio ser criatura, é aquela onde nos é dado o preceito
de ndo servirmos 2 criatura, mas ao Criador (Rm 1,25).
Quanto ao modo de servi-lo, difere porém, do revelado no
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preceito de servimos uns aos cutros pela caridade (Gl
5,13), que em grego se designa com o verbo douleuein,
enquanto o servigo a Deus estd expresso pelo verbo
latretiein. Dai denominarem-se idélatras os que prestam
aos simulacros dos deuses o culto devido somente a Deus.
O cultc a Deus é proclamade nas palavras: Adorards o
Senhor teu Deus, somente a ele servirds (Dt 6,13).
Ao empregar o termo latreiseis, o texto grego é mais
explicito.??

Se esse culto a criatura nos é proibido, pois esta
escrito: Adorards o Senhor teu Deus, e somente a ele
servirds, e o0 Apéstolo maldiz os que cultuam a criatura e
aservem, e néoao Criador, conclui-se que o Espirito Santo
nioécriatura. Ele, ao qual todos os santos prestam aquele
culto, no dizer do Apéstolo: Os verdadeiros circuncidados
somos nos, que servimos ao Espirite de Deus (F13,3). Eem
grego estao designados pelo termo latretiontes, Em muitos
exemplares mesmo nos latinos assim se l&: Que servimos
ao Espirito de Deus; e assim se encontra também na
maioria ou quase em todos os cddices gregos. Em algumas
copias latinas, porém, o texto ndo é: Servimos ao Espirito
de Deus, mas: Servimos a Deus, no espirito.

Os que erram a esse respeito e se recusam a se dobrar
perante o peso da autoridade, serd que encontram, por
acaso, versdes diferentes nos cédices com relaco as pala-
vras: Ou néo sabeis que o vosso corpo é templo do Espirito
Santo, que estd em vis e que recebestes de Deus? (1Cor
6,19) Que malor insensatez e sacrilégio do que alguém
ousar dizer que os membros de Cristo sfo, conforme
dizem, templos de uma criatura inferior a Cristo? Em
outra passagem o Apdstolo diz: Vossos corpas sdo mem-
bros de Cristo (1Cor 6,15). Se, porém, os membros de
Cristo sao templos do Espirito Santo, o Espirito Santo nio
¢ uma criatura, pois, aquele de quem nossos corpos sdo
templos é mister que devamos a adoracéo devida somente
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a Deus, que em grego é designada com o termo latreia. Por

isso acrescenta: (lorificai, portanto, a Deus em vosso
corpo (1 Cor 6,20).

CAPITULO 7

Sentido da afirmacédo:
o Filho ¢ inferior ao Pai e a si mesmo

14. Com esses e semelhantes testemunhos das divinas
Escrituras, com os quais como disse antes, os autores que
nos precedem rebateram copiosamente as caliinias e os
erros dos hereges, comprova-se a unidade e a igualdade
professada pela nossa fé.2

Mas devido & encarnacio do Verbo de Deus, realizada
para a conquista de nossa salvagio e para que Cristo
Jesus se tornasse o mediador de Deus e dos homens (1Tm
2,5), muitas passagens dos Livros santos insinuam e
mesmo abertamente declaram, que o Pai é maior que o
Filho. Dai 0s homens errarem pela degcuidada investiga-
¢do e pela falta de consulta a todo o conjunto das Escritu-
ras. E por isso, transferirem essag afirmagdes acerca de
Cristo Jesus como homem, aplicando-as 4 sua substancia,
que era sempiterna, antes da encarnacidoc — e que é
gempre sempiterna.

Dizem que o Filho é inferior ao Pai, porque estd
escrito e o disse o préprio Senhor: O Pai é maior do que eu
(Jo 14,28). A verdade, porém, mostra que neste sentido o
Filho é inferior a si mesmo. Como nao ha de ser inferior a
si mesmo aquele que “esvaziou-se de si mesmo, e assumiu
a condico de servo? (F12,7), Recebendo a forma de servo,
nio perdeu a forma de Deus, na qual era igual ao Pai.
Portanto, revestido da forma de servo, nio ficou privado
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da forma de Deus, pois, tanto na forma de servo, como na
forma de Deus, ele ¢ o Filho Unigénito de Deus Pai, igual
ao Pai na forma de Deus, e mediador de Deus e dos
homens, o homem CristoJesus, na forma de servo. Nesses
termos, quem ha que nao compreenda que na forma de
Deus, ele é superior a si mesmo e, na forma de servo, é
também inferior a si mesmo?

Porisso, a Escritura afirma, nfio semrazao, ambasas
coisas, ou seja, que o Filho é igual ao Pai e o Pai é maior
que o Filho. N&o ha, pois, lugar & confusio: é igual ao Pai
pela forma de Deus, é inferior ao Pai pela forma de servo.?*

Esta regra, para resolver o assunto em pauta, com
base em todos os Livros sagrados, é tomada de um capitu-
lo da carta de Paule, onde essa distingdo aparece com toda
clareza. Diz assim: Ele tinha a condicdo divina, e nio
considerou o ser igual a Deus como algo a que se apegar
ciosamente. Mas esvaziou-se de si mesmo, e assumiu a
condicdo de servo, tomando a semelhanca humana, tido
pelo aspecto como homem (F1 2,6-7). O Filho de Deus é,
portanto, igual ao Pai pela natureza, inferior pela condi-
¢ao exterior. Na forma de servo de que se revestiu, é
inferior ao Pai; na forma de Deus que ja possuia antes de
assumir nossa condigée, é igual ao Pai. Na forma de Deus,
é o Verbo pelo qual todas as coisas foram feitas (Jo 1,3}; na
forma de servo, “nasceu de mulher, sob o império da Lei,
para remir os que estavam sob a Lei” (Gl 4,4-5). Conse-
qltentemente, na forma de Deus criou o homem, na forma
de servo fez-se homem. Pois, se somente o Pai, sem o Filho,
tivesse criado o homem, nao estaria escrito: Facamos o
homem & nossa imagem e semelhanca (Gn 1,20). Desse
modo, pelo fato de a forma de Deus receber a forma de
servo, ele é a0 mesmo tempo Deus e Homem. E a0 mesmo
tempo Deus, porque era Deus quem a recebeu; ac mesmo
tempo homem, porque recebeu a condigdo humana. No
fato de assumir ndo hd conversio ou mudanca de condi-
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cio: nem a divindade modifica-se ao tornar-se criatura,
nem a criatura tornou-se divindade, deixando de ser
criatura.?®

CAPITULO 8

Sujeicdo do Filho ao Pai. A entrega do Reino ao Pai.
A contemplagio prometida.
O Espirito Santo e a nossa felicidade

15. Asentencado Apdstolo: E quando todas as coisas Lhe
tiverem sido submetidas, entdo o préprio Filho se subme-
terd &quele que tudo lhe submeteuw (1Cor 15,28), foi escrita,
segundo a opinifo de alguns, para que ninguém julgasse
que o aspecto exterior de Cristo, recebido da criatura
humana, se haveria de transformar depois na prépria
divindade, ou expressando-me melhor, na deidade,?® que
n#o é criatura, mas a unidade incorpérea da Trindade,
incomunicavel, consubstancial a si mesma e coeterna.
Outros contrapdem afirmando que as palavras: E o
préprio Filho se submeterd aquele que tudo lhe subme-
teu, devem ser entendidas como a mudancga e conver-
sao futuras da criatura na prépria substéncia ou esséncia
do Criador, ou seja, que a substancia que féra da criatura
se transformaré na substancia do Criador. Pode-se acei-
tar essa interpretacdo com a condicio de que tal trans-
formacdo nao se tenha verificado no temps em que o
Senhor dizia: O Pai é maior do que eu, palavras que ele
pronunciou nio somente antes da sua ascensio ao céu,
mas também antes de padecer e ressuscitar dentre os
mortos.

Os que opinam que a substincia natural h4 de se
transformar em substéncia da deidade, julgam que isso se
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dard depois do juizo, quando ele entregar o Reino a Deus
Pai (1Cor 15,24), apoiados nas palavras: Entdo 0 proprio
Filho se submeterd aquele que tudo lhe submeteu, como se
dissesse: entdo o préprio Filho do homem e a natureza
humana recebida pelo Verbo de Deus se transformara na
natureza daguele que lhe submeteu todas as coisas.

E por isso também, de acordo com a referida opiniio,
o Pai € maior do que a forma de servo recebida da Virgem
Maria. E se alguns afirmam que o homem Cristo Jesusja
se transformou na substancia de Deus, néo podem negar
que permanecia ainda a natureza de homem, quando
dizia antes da paix&o: Porque o Pai é maior do que eu. Dat,
que ninguém duvida que, conforme o que foi dito, o Pai é
maior que o Filho na forma de servo, mas o Filho é igual
ao Pai na forma de Deus.

A vista das palavras do Apéstolo: Quando ele disser:
“Tudo estd submetido”, evidentemente excluir-se-d aquele
quetudo lhe submeteu (1Cor 15,27), ninguém pense que se
hadeinterpretar comose o Pai submetesse todas as coisas
ao Filho, de modo que seja o préprio Fitho que tenha
submetido tudo a si mesmo. O Apéstolo, escrevendo aos
filipenses, esclarece seu pensamento, ao dizer: Mas ¢«
nossa cidade estd nos céus, de onde também esperamos
ansiosamente como Salvador o Senhor Jesus Cristo, que
transfigurard o nosso corpo humilhado, conformando-o
ao seu corpo glorioso, pela operac@o que the dd poder de
submeter a sitodas as coisas(F13,20-21). Aatuacao do Pai
e do Filho €, pois, inseparavel. Alias, nao foi o Pai que
submeteu a si todas as coisas, mas foi o Filho que as
submeteu a ele e ao lhe entregar o reino, anulara todo
principado, toda potestade e todo dominio.

Com efeito refere-se ao Filho a sentenca: Quando ele
entregar o reino a Deus Pai, depois de ter destruido todo
Principado, toda Autoridade, todo Poder {1Cor 15,24). O
que entrega é aquele que destréi.
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16. Naodevemos aceitar que Cristo ao entregar o reino a
Deus Pai, dele ficard privado. Assim acreditaram certos
tagarelas. Quando se diz: Entregard o Reino a Deus Pai,
Cristo néo se excluiu a si mesmo, pois é Deus com o Pal.
Leitores superficiais e inclinados a divergir de tuds séo
traidos pelo termo ai empregado: até. Pois, em seguida
esta escrito: E preciso que ele reine, até que tenha posto
todos os seus inimigos debaixo de seus pés (1Cor 15,25),
como se depois de colocar os pés, deixasse de reinar. Nao
entendem essas palavras, que tém idéntico sentido a
estas: Inalterdvel estd o seu coracdo, ndo temerd, até que
veja 0s seus adversdrios confundidos (S1 111,8). Nao se
conclua, pois, que se enchera de temor, depois de ver
confundidos seus adversarios.

O que, entio, significa: Quando entregar o Reino a
Deus Pai? Acaso Deus Pai ndo tem Reino? A razio dessa
expressao ¢ indicar que todos os justos, nos quais o
mediador de Deus e dos homens, Cristo Jesus, reina pela
fé, serao levados &4 contemplagiao que o Apéstolo descreve
coma face a face, quando disse: Quando entregar o Reino
a Deus Pai, ou seja, quando conduzir os crentes a contem-
plagao de Deus Pai. Pois, assim diz o Senhor: Tudo me foi
entregue por meu Pai, e ninguém conhece o Filho, sendo o
Pai, e ninguém conhece o Pai, sendo o Filho e aquele a
quem ¢ Filho o quiser revelar (Mt 11,27). O Pai sera
revelado pelo Filho depois de ter destrutdo todo Principa-
do, toda Autoridade, todo Poder (1Cor 15,24), isto é,
depois que ndo mais for necessdrio governar essas coisas
por seus semelhantes, isto é, pelos principados, autorida-
des e poderes angélicos. Com ndo pouca propriedade
podem-gse-lhes aplicar as palavras dirigidas & esposa: Nds
te faremos umas cadeias de ouro, marchetadas de prata,
estando o rei no seu divd (Ct 1.10-11, na versio da LXX),
ou seja, enquanto Cristo permanece em seu segredo, pois,
vossa vida estd escondida com Cristo em Deus; quando
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Cristo, que é vossa vida, se manifestar, entdo vés também
com ele sereis manifestadosem gloria (Cl 3,3-4). Antes que
isso aconte¢a, vemos agora em espelho e de maneira
confusa, isto é em semelhancas; depois veremos fuce a face
(1Cor 13,12).

17. Essacontemplacio é-nos prometida como término de
todos os nossos trabalhos e perfeita plenitude da alegria.
Visto que ja somos filhos de Deus, mas o que nés seremos,
ainda ndo se manifestou. Sabemos que por ocasifo desta
manifestacdo seremos semelhantes a ele, porque o veremos
tal como ele é (1Jo 3,2). Chegara a realidade das palavras
dirigidas a seu servo Moisés: Eu sou o que sou. E assim
dirdsaos filhos de Israel: Aquele que é, enviou-me a vés (Ex
3,14}, pois nds o contemplaremos na vida eterna, O mesmo
disse Cristo: Ora, a vida eterna é esta: que eles te conhecam
a ti, 0 Deus inico e verdadeiro e aquele que enviaste, Jesus
Cristo {Jo 17,3). Cumprir-se-Ao essas palavras quando
vier o Senhor e puser as claras o que esta oculto (1Cor 4,5),
guando se desvanecerem as trevas da mortalidade e
corrupcio. Esse dia sera nosso amanhecer, ao qual o
salmista se referiu: De manha, te apresento as minhas
preces e espero (Sl 5,5). E a esta contemplacio que se
referem, conforme entendo, as palavras: Quando entregar
0 Reino a Deus Pai, ou seja, quando o mediador dos
homens e Deus, Cristo Jesus, conduzir 4 contemplacio de
Deug Pai os justos, nos quais agora reina, pela vida de fé.

Se me equivoco nisso, corrija-me quem tiver melhor
conhecimento; quanto a mim n3o encontro outra sclucéo.
Nio estaremos no encalgo de nada mais quando chegar-
mos a essa contemplacdo. Agora ela nio existe ainda,
embora nossa alegria esteja na esperanca. Ver o que se
espera, ndo é esperar. Acaso alguém espera o que jd vé? K

se esperamos 0 que ndo vemos, € na esperanga que o
aguardamos {Rm 8,24.25). Cumprir-se-a o que esta escri-
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to: Encher-me-ds de alegria na tua presenca (Sl 15,11).
Essa alegria sera completa, pois nada mais havera para
se desejar. Ser-nos-4 mostrado o Pai, e isso nos bastara.
Assim o entendeu Filipe, quando disse: Mostra-nos o Pai
e isto nos basta. Ele nao entendera, porém, que poderia
dizer também: “Senhor, mostra-nos a ti mesmo, e isto nos
basta”. Para chegar a essa compreenséo, o Senhor lhe
respondeu: Hd tanto tempo que estou convosco e tu ndo me
conheceste, Filipe? Quem me viu, viu o Pai. E como
quisesse queodiscipulovivesse pelafé, antesde contempla-
lo, acrescentou: Nio crés que estou no Paie o Paiem mim?
(Jo 14,8-10). Pois,enquanto habitamos neste corpo, estamos
fora da nossa mansdo, longe do Senhor, pois caminhamos
pela fé, e ndo pela visdo (2Cor 5,6.7).

A contemplacio é a recompensa da fé. Com vistas a
recompensa, nossos cora¢des sao purificados pela fé, como
esta escrito: Purificou seus coragdes pela fé (At 15.9).
Pode-se alegar outro argumento que prova a necessidade
da purificagiio dos nossos coragoes; € aquela sentenca:
Bem-aventurados os puros de corac@o, porque verdo a
Deus (Mt 5,8). Que essa seja a vida eterna, di-lo Deus ne
salmo: Sacid-lo-ei de dilatados dias, e mostrar-lhe-ei a
mirha salvacédo (SI 90,16). Quer ougamos: mostra-nos o
Filho, quer oucamos: mostra-nos o Pai, o pedido encerra o
mesmo significado, pois um néo pode ser mostrado sem o
outro. Sao portanto um, como ele disse: eu e 0 Pai somos
um (Jo 10,30). Concluindo: devido & inseparabilidade, as
vezes, é suficiente nomear apenas o Paiou sé o Filho, para
indicar quem nos enchera de alegria na sua presencga.

18a. Também ndo se ha separar, de ambos, o Espirito
Santo, ou seja, o Espirito do Pai e do Filho. Este Espirito
Santo é denominado com propriedade Espirito da Verda-
de, o qual 0 mundo néo pode acolher (Jo 14,17). Portanto,
a plenitude de nosso gozo — e maior do que ele néo ha —
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consiste em gozar de Deus Trindade, 4 cuja imagem fomog
criados.?” Porisso, s vezes, se fala do Espirito Santo como
se somente ele bastasse para nossa felicidade. De fato
basta, porque € ingeparavel do Pai e do Filho; assim como
é suficiente somente o Pai, porque € inseparavel do Filho
e do Espirito Santo e basta somente o Filho, porque &
inseparavel do Pai e do Espirito Santo.

O que significam estas palavras: Se me amais,
observareis os meus mandamentos, e rogaret ao Pai e ele
vos dard outro Pardclito para que convosco permaneca
para sempre, o Espiritoda Verdade, que o mundo ndo pode
acolher (Jo 14,15-17), isto é, aquele que sdo os amantes do
mundo? Pois, 0 homem animal ndo aceita o que vem do
Espirito de Deus (2Cor 2,14).

Mas as palavras: e ex rogarei ao Pai, e ele vos dard
outro Pardelito, podem parecer como se somente o Filho
nio bastasse. Em outra passagem, porém, Cristo fala do
Espirito Santo, como se somente ele fosse suficiente:
quando vier o Espirito da Verdade, ele vos conduzird &
verdade plena (Jo 16-13). Prescinde-se entdo desse modo
do préprio Filho, como se ele ndo ensinasse toda a verda-
de, ou que o Espirito Santo viesse suprir o que o Filho ndo
pode ensinar? Digam, portanto, se o quiserem, que o
Espirito Santo é maior que o Filho; eles que cogtumam
considerar que o Espirito Santo é menor que o Filho. Sera
que pelo fato de néo ter sido dito: “somente ele”, ou:
ninguém senio ele vos ensinara toda a verdade”, esseg
adversirios concordarao que com o Eapirito Santo, o Filho
também ensina? O Apéstolo teria excluide o Filho do
conhecimento das coisas referentes a Deus, quando disse:
da mesma forma, o que estd em Deus, ninguém conhece,
sendo o Espirito de Deus (1Cor 2,11)7 Por forca dessas
palavras, esses perversos ousaram afirmar que somente
o Espirito Santo ensina ao Filho o que estd em Deus, como
um superior ao inferior; e também porque o préprio Filho

47 9,18b

lhe atribui tanto poder, quando diz: Mas porque vos disse
isso, a tristeza encheu 08 V0SSOS coracdes. No entanto, eu
vos digo a verdade: é do vosso interesse que eu parta, pois
se eu nao for, o Pardclito ndo vird a vds (Jo 16,6-7).

CAPITULO 9

A referéncia a uma Pessoa néo exclui as outras

18b. Cristo ndo disse as referidas palavras afirmando a
desigualdade do Verbo de Deus e do Espirito Santo; mas
quis significar que a presencga do Filho do Homem, junto
deles seria como um obstaculo a que viesse agquele que nao
lhe era inferior, — pois o Espirito néo se tinha aniquilado,
recebendo a condicdo de servo como o Filho o fizera (F1
2,7). Convinha, portanto que essa condigo de servo desa-
parecesse de seus olhos, pois vendo-o assim, acreditavam
que Cristo era somente o que viam. Dai, o Senhor dizer: Se
me amdsseis, alegrar-vos-eis por e ir para ¢ Pai, porque
o Pai é maior do que eu (Jo 14,28). Quisdar a entender: “E
preciso que eu va para o Pai, porque, vendo-me assim e
julgando pelo que aparece, pensais que sou menor que o
Pai; e atentos ao aspecto de criatura e & condigao assumi-
da, ndo chegais a compreender a igualdade que existe
entre mim e o Pai”. A mesma coisa quis dizer, mediante as
palavras: Ndo me retenhas, pois ainda ndo subi ao Pai(Jo
20,17).

O sentido do tacto como que delimita o conhecimento.
E Cristo ndo quis que a intencfio do coracao se fixasse nele
de modo a pensarem que era apenas o que viam. A
ascensio ao Pai, porém, mostraria que era igual ao Pai, e
ento, seria o objeto daquela visdo que nosbasta. As vezes,
esta afirmado a respeito do Filho ser ele quem nos basta,
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e é prometido apenas a recompensa de sua viséo ao nosso
amor e desejo. Assim ele disse: Quem tem os meus manda-
mentos e 0s observa € que me ama; e quermn me ama, serd
amado por meu Pai. Eu o amarei e a ele me manifestarei
(Jo 14,21).

Mas nessa passagem, pelo fato de ele nido dizer:
“manifestar-lhe-ei o Pai” estara excluindo o Pai? Pelo
contrario, como ele mesmo disse: ex e 0 Pai somos um (Jo
10,30). Quando se manifesta o Pai, manifesta-se também
o Filho que esta nele; e quando se manifesta o Filho,
manifesta-se também o Pai que esta nele. E assim, como
guando diz: ¢ ele me manifestarei, subentende-se também
o Pai, e quando a Escritura afirma: Quando entregar o
Reino a Deus Pai (1Cor 15,24) nao esta excluido o filho.
Portanto, quando levar os crentes a contemplacgdo de
Deus Pai, leva-los-a a contemplagio de si mesmo, aquele
que disse: e a ele me manifestarei. E mais: tendo-lhe
perguntado Judas: Senhor, por que te manifestards a nds
e ndo ao mundo?, respondeu Jesus: Se alguém me ama,
guardard minha palavra e a ele viremos e nele estabelece-
remos morada (Jo 14,22-23). Eis porque néo se manifesta
sozinho ao que o0 ama: porque vem a ele junto com o Paie
nele estabelecerd morada.

19. Julgar-se-a talvez que, ao estabelecerem morada o
Pai e o Filho naquele que o amarmn, fica excluido dessa
mansdo o Espirito Santo? O que disse ele acima, sobre o
Espirito Santo? Nao foi: O Espirito da verdade que o
mundo ndo pode acolher, porque ndo o vé nem o conhece;
vGs o conheceis, porque permanece convosco e estd em vés?
(Jo 14,17). Assim, nio pode ficar excluido aquele de quem
se disse: permanece convesco e estd em vds. A néo ser que
haja alguém tio equivocado a ponto de pensar que, vinde
o Pai e o Filno fazerem morada em quem o ama, o Egpirito
Santo se afastara, como que cedendo lugar aos superiores.

e e e T

49 9,19-10,20

A esta suposigio inspirada pela carne opde-se a
Escritura quando diz anteriormente: E rogarei ao Paieele
vos dard outro Pardelilo, para que convosco permanega
eternamenite (Jo 14,16). Logo néo se afastara com a vinda
do Paie do Filho, mas permanecera eternamente com eles
na mesma mansio, pois, o Espirito Santo ndo vem sem o
Pai e o Filho, nem estes virdo sem o Espirito SBanto. Para
insinuar a Trindade, ainda que seja atribuindo separada-
mente certas coisas a uma das Pessoas divinas e certas
outras i outra Pessoa, nédo se deve entender como se as
Pessoas estivessem separadas entre si. Vistoque o Pai, o
Filho e o Espirito Santo ndo possuem na Trindade senfo
uma s6 e mesma unidade, uma sé e mesma substancia e
uma 6 e mesma deidade.

CAPITULO 10

A entrega do Reino ao Pai e o fim da media¢do

20. Cristc entregara o Reino a Deus Pai, nao excluindo a
si mesmo, nem o Espirito Santo, quando conduzir os fiéis
a4 contemplacdo de Deus, fim de todas as boas acdes,
repouso sempiterno e gozo que nunca nos seré tirado. Ele
indica essa garantia com as palavras: Mas e vos verei de
novo e 0 vosso coracdo se alegrard e ninguém vos tirard a

vossa alegria (Jo 16,22).

Uma imagem desse gozo foi-nos oferecida por Maria
sentada aos pés do Senhor, atenta as suas palavras. Livre
de toda ocupacéo e de certo modo arrebatada perante a
verdade, o quanto possivel nesta vida, prefigurou a reali-
dade futura e eterna. Marta, sua irm#o, estava atarefada
no trabalho, embora 1til e bom, mas transitério até vir o
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descanse que perdura; quanto a Maria, repousava na
palavra do Senhor. Porisso, a Marta, queixosa de que sua
irma nio a estava ajudando, o Senhor respondeu: Maria
escolhew @ melhor parte, que ndo [he serd tirada (Le
10,39,42).%8

O Senhor ndo afirmou ter sido ma a parte de Marta,
mas disse ter sido 6tima a parte escolhida por Maria, que
nio lhe sera tirada. A parte de Marta, a servico da
indigéncia, sera tirada quando terminar a indigénecia. A
recompensa de uma boa acgio transitéria é o repouso
perene. Na contemplacio, Deus sera tudo em todos (1Cor
15,28), porque fora dele nada mais se poderd desejar, e nos
bastara sermos iluminados por ele e dele gozarmos.

E o que suplica aquele que o Espirito inspira com
gemidos inefaveis (Rm 8,26). Uma 56 coisa peco ao Se-
nhor, esta solicito: € que eu habite na casa do Senhor todos
0s dias da minha vida, para gozar da suavidade do
Senhor, e contemplar o seu templo (S1 26 4).

Contemplaremos, pois, a Deus Pai, Filho e Espirito
Santo, quando o mediador de Deus e dos homens, o
homem Cristo Jesus, entregar o Reino a Deus Pai (iTm
2,15). Entao nao mais rogara por nés, como nosso media-
dor e sacerdote, o Filho de Deus e Filho do Homem. Mas
quanto a ele, enquanto sacerdote que é — revestido da
forma de servo por nossa causa — esta sujeito quele que
tudo lhe submeteu e a quem tudo submete. Desse modo,
como Deus, mantém-nos sujeitos a ele. E enquanto sacer-
dote, submete-se a ele conosco (1Cor 15,24-28), Por isso,
sendo o Filho, Deus e Homem, com uma esséncia como
Deus, e cutra como homem, é comohomem, no Filho, mais
diferente na esséneia que o Filho, no Pai. Asgim como a
carne com relacdo & minha alma: é maior a diferenga na
substincia entre minha carne e minha alma, embora
existentes em um 86 homem, do que a alma de outro
homem com relacéio 4 minha,

51 10,21

21. Portanto, quando entregar o Reino a Deus Pai, ou
seja, quando os crentes e os que vivem da fé, pelos quais
agora roga como mediador, ele os levar a contemplacio,
pela qual suspiramos e gememos, quando passarem os
trabalhos e o0s sofrimentos, ndo mais interpelara por nés
aposter entregado o Reino a Deug Pai. Este é o sentido das
palavras que pronunciou: Disse-vos estas coisas por com-
paracées. Chega o hora em que néo vos falarei mais por
figuras, mas claramente vos falarei do Pai (Jo 16,25), ou
seja, ndo mais havera comparacdes, porque a visdo sera
“face a face”. Este € o significado do que disse: Mas
claramente vos falarei do Pai. Como se dissesse: “Manifes-
tar-vos-ei claramente o Pai”. Manifestarei, disse ele, por
ser o Verbo de Deus. A seguir, diz ainda: Nesse dia,
pedireisem meu nome e ndo vos digo que rogarei ao Pai por
vds, pois o proprio Pai vos ama, porque me amastes e
crestes que vim de Deus. Sai do Pai e vim ao mundo; de
novo deixo o mundo e vou para o Pai (Jo 16,26-28).

O que quer dizer: Saf do Pai, sendo que me manifes-
tei, n&o na forma em que sou igual ao Pai, mas em outra,
na inferior assumida como criatura? E o que significa:
Vim a este mundo, sendo que manifestei aos olhos mesmo
dos pecadores, que amam este mundo, a condicao de servo
que recebi, aniquilando-me? Qual o sentido de: de novo
deixo o mundo e vou para o Pai, senido que retiro da vista
dos mundanos o que viram? E o sentido destas palavras:
vou para o Pai, ndo é: “Ensino aos meus seguidores que me
devem considerar como igual ao Pai?” Os que nisso créem,
serao considerados dignos de serem conduzidos da fé a
realidade, isto é, & prépria visdo daquele de quem esta
escrite que entregara o Reino a Deus Pai.

Os fiéis remidos pelo seu sangue sio os cidadios
desse Reino, pelos quais agora interpela; mas l4, onde é
igual ac Pai, juntando-os a si, néo mais rogara ao Pai por
eles. Assim ele o disse: Pois o proprio Pai vos ama. Aqui,
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onde é inferior ao Pai, ele roga; onde & igual ao Pai, ouve
com o Pai.

Pelo sentido das palavras: pois o prdprio Pai vosama,
o Filho néo é separavel do Pai. Pelo contrario, as palavras
ddo a entender o que antes observei e insinuei muitas
vezes, ou seja, que geralmente ao ser citada uma das
pessoas da Trindade, subentendem-se as outras duas.
Assim, as palavras: Pois o préprio Pai vos ama, compre-
endem também o Filho e o Espirito Santo. E nao porque
nao nos ame agora aquele que ndo poupou seu préprio
Filho, entregando-o & morte por todos nés {(Rm 8,32}, mas
porque nos ama tal como seremos e néo como agora somos.
Os que ele agora ama, conserva-los-a para a eternidade,
Isso acontecerd quando eniregar o Reino a Deus Pai
aquele que agora roga por nds; entdo nio mais rogara,
porque o préprio Pai nos ama. Como merecé-lo sendo pelo
mérito da fé, que nos leva a acreditar na promessa antes
de vermos a realidade? Por ela chegaremos a clara visao,
e assim, ele nos ama para que sejamos tais como ele quer
que sejamos: ndo nos odela como SOmMos porque SOMOos
maus; masexorta-nose ajuda-nos para nao querermos ser
Sempre maus.

CAPITULO 11

Inferioridade e igualdade do Filho nas Escrituras

22. Estaéanorma paraacompreensiodas Eseriturasno
tocante ao Filho: distinguir o que elas dio a entender
conforme a sua condi¢io de Deus, na qual € igual ao Pai;
e o que declaram conforme a sua condi¢fio de servo, na
qual é inferior ao Pai. Desse modo, néo ficaremos pertur-
bados perante as sentencas dos Livros santos, aparente-
mente contrarias e contraditérias entre si.

53 11,22

Na forma de Deus, é igual ao Pai e ao Espirito Santo,
pois nenhuma das Pessoas é criatura, como ja demonstra-
mos; na condigdo de servo, é inferior ao Pai, pois ele
afirmou: O Pui ¢ maior do que eu (Jo 14,28). E inferior
também a si mesmo, pois dele esta escrito: Aniquilou-sea
si mesmo (F12,7); inferior ainda ao Espirito Santo confor-
me disse: Se alguém disser uma palavra contra ¢ Filho
ser-lhe-d perdoado, mas se disser uma blasfémia contra o
Espirito Santo, ndc lhe serd perdoado, nem neste mundo,
nem no vindouro (Mt 12,32). K ele exercita seus poderes
em nome do Espirito Santo, de acordo com a afirmacio:
Contudo, se é pelo Espirito de Deus, que eu expulso 0s
deménios, entdo o Reino de Deus jd chegou a vés (Le 11,20).
Diz também por meio de Isafas, em palavras que ele
recitou na sinagoga, mostrando, sem qualquer sombra de
duvida, que a ele se referiam: O Espirito do Senhor estd
sobre mim, porque ele me ungiu para evangelizar os
pobres; enviou-me para proclamar a remissio dos peca-
dos, etc. (Lic 4,18.19). Considera-se enviado para cumprir
a missio, porque o Espirito Santo esta sobre ele.

Na forma de Deus, criou todas as coisas {(Jo 1,3); na
condigéo de gervo, nasceu de uma mulher, sob a Lei (Gl
4,4), Na forma de Deus, ele e 0 Pai sdo um (Jo 10,30); na
condigéo de servo, ndo veio para fazer sua vontade, mas a
vontade daquele que o enviou(Jo 6,38). Na forma de Deus:
Assim como o Pai tem a vida em si mesmo, também
concedeu ao Filho ter a vida em si mesmo {Jo 5,26); na
condicio de servo: Minha alma estd triste até a morte, e:
Pai, se é possivel, que passe de mim este cdlice (Mt
26,38.39). Na forma de Deus: Este é 0 Deus verdadeiroe a
vida eterna (1Jo5,20); na condicao de servo: Foi obediente
até a morte, e morte de cruz (¥12,8).
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CAPITULO 12

Ignoréncia de Cristo. Palavras de Cristo como Deus e
como homem. Sentido da entrega do Reino por Cristo.
Cristo e o juizo

23. Como Deus, tudo o que pertence ao Pai, pertence ao
Filho: E tudo o que meu é teu, e tudo o que tew é meu (Jo
17,10). Revestido da natureza humana, a doutrina nfo é
sua, mas de quem o enviou {Jo 7,16). E disse ainda:
Daquele dia e hora, ninguém sabe, nem os anjos do céu
nemo Filho, somente o Pai (Mc 13,32). Eleignoraoguenéo
quer dar a conhecer, isto &, ignorava-o, para manisfesta-
lo aos discipulos. Assim se deu com Abrado, a quem foi
dito: Agora, sei que temes a Deus (Gn 22,12), ou seja,
“agora te dei a conhecer”, pois provado na tentacio, ele
mesmo passou a conhecer que temia a Deus. O Senhor
revelaria aos discipulos no tempo oportuno, o segredo
sobre o dia e a hora. Falando desse futuro comoe que do
passado, ele disse: Ndo mais vos chamo de servos, porque
o0 servo ndo sabe o que 0 sew amo faz; mas ew vos chamo de
amigos porque tudo o que ouvi do Pai, eit vos dei a conhecer
(Jo15,15). O que ainda nio fizera, mas porque certamente
o faria, falou como se ja tivesse feito. Pois, a eles mesmos
lhes declarou: Tenho ainda muito a vos dizer, mas néo
podeis agora compreender (Jo 16,12). Entre essas colsas
estd compreendido: daquele dia e hora.

No mesmo sentido, disse o Apdstolo: Pois ndo quis
saber outra coisa entre vés a ndo ser Jesus Cristo, e Jesus
Cristo crucificado {(1Cor 2,2). Dirigia-se aos que nao ti-
nham capacidade de compreender as coisas sublimes
sobrea deidade de Cristo. A eles diz um pouco depois: Nio
vos pude falar como a homens espirituais, mas tGo-somen-
te como a homens carnais (1Cor 3,1). Ignorava, portanto,
junto deles o que nfo poderiam compreender sobre os seus
ensinamentos. E ensinava apenas ¢ que convinha que

55 12,23-14

soubessem por meio dele. Finalmente, sabia junto aos
perfeitos o que ignorava junto aos imperfeitos. Por isso
diz: E da sabedoria que falamos entre os perfeitos (1Cor
2,6).

Esse modo de falar, alegando ignoridncia, usa-se
quando se quer ocultar alguma coisa, assim como se diz
que uma fossa € cega, quando ele estd escondida. A
Escritura, no seu modo de expressar, acomoda-se aos
costumes humanos, pois fala a criaturas humanas,

24, Conforme a forma de Deus, esté eserito a respeito do
Filho: Antes de haver colinas, eu jd tinha nascido {(Pr 8,25),
ou seja, antes de todas as criaturas mais sublimes. Esta
escrito ainda: Antes da aurora, eu te gerei (S1 109,3), isto
é, antes de todos os tempos e de todas as coisas temporais.
Conforme a forma de servo, consta: O Sernhor me possuiu
no principiode seus caminhos (Pr 8,22). Conforme a forma
de Deus, disse: Eu sou a verdade; na condicio de servo: Eu
sou o caminho (Jo 14,6). Sendo o primogéniio dentre os
mortos (Ap 1,5), tracou para o Reino de Deus e a vida eter-
na o caminho da sua Igreja, da qual é a cabega para levar
a imortalidade todo o corpo, pois foi criado para isso, no
principio dos caminhos de Deus, quando ericu o mundo.

Na natureza divina, € o Principio que nos fala (Jo
8,25), no qual principio, Deuscriouocéueaterra(Gn 1,1);
na hatureza de servo, porém:esposo que sai do seu tdlamo
(Si 18,6). Na natureza divina, é ¢ primogénito de toda
criatura, ele € antes de tudo o tudo nele subsiste; na
natureza humana:ele éa Cabeca da Igreja, que é seu corpo
(Cl 1,15.17.18). Na natureza divina, é ¢ Senhor da gléria
(1Cor 2,8}, 0 que demonstra que ele glorifica seus santos,
pois, aqueles que predestinou, também os chamou, os que
chamou também os justificow, e 0s que justificou, também
os glorificou (Rm 8,30). Dele se afirma que justifica o
impio; dele esté escrito que é justo e igualmente aquele o
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que justifica (Rm 3,26). Se, portanto, os que justificou,
também os glorificou, o quejustifica e glorifica é, conforme
disse, o Senhor da gléria. Na natureza humana, porém,
respondeu aos discipulos preocupados com sua recompen-
sa: Sentar o minha direita ou & minha esquerda, nido cabe
a mim concedé-lo; mas é para aqueles aos quais meu Pai
o preparou (Mt 20,23).

25. O que o Pai preparou, preparou-o também o Filho,
porque é um com o Pai (Jo 10,30). Ja demonstramos que
na Trindade, segundo o testemunho de muitas passagens
das divinas Escrituras, o que se afirma a respeito de todas
as pessoas, diz respeito a cada uma, em virtude da
atuacgdo inseparavel da iunica e mesma esséncia. Assim,
ele diz a respeito do Espirito Santo: Quando eu for, envid-
lo-ei a vds (Jo 16,7). Nio disse: “enviaremos”, mas “envia-
lo-el”, como se somente o Filho sem o Pai o haveria de
enviar. Mas diz em outro lugar: Estascoisas vos tenho dito
estando entre vds. Mas o Pardclito, o Espirito Santo que o
Pai enviard em meu nome, € que vos ensinard tudo {(Jo
14,25-26).

Nesta passagem, fica parecendo que o Filho nio o
enviard, mas somente o Pai. Mas, tanto nesta citacio
como na outra, quando diz: mas aos que meu Pai o
preparou, ele deu a entender gue com o Pai prepara os
asgsentos de gléria para quern determinar,

Mas alguém poderd acrescentar: na passagem onde
fala do Espirito Santo que hé de enviar, esta claro que néao
exclui o Pai; e na outra passagem (Jo 14,26), ficou patente
que o Pai enviard, ndo excluindo o Filho. Aqui, porém, diz
com toda clareza: ndo cabe a mim concedé-lo (Mt 20,28),
como se somente o Paitivesse preparado. Mas é justamen-
te o que preestabelecemos, como palavras proferida con-
forme a sua condic@o de servo. Assim, a afirmacéo: Nao
cabe amim concedé-lo, ha de se entender como se dissesse:

57 12,25-26

“Nao é competéncia do poder humano concedé-lo”, enten-
dendo-se o “dar”, como o poder divino, no qual é igual a
Deus. Néo cabe @ mim concedé-lo, ou seja, “ndo o dou em
virtude do poder humano”, mas aos que o Pai o preparou
(Mt 20,23): mas has de compreender que se tudo o que o
Pai tem € meu (Jo 16,15), este poder também é meu e,
assim, junto com o Pai, o preparei”.

26. Pergunto agora: qual é o sentido desta sentenca: se
alguém ndo ouvir minhas palavras, eu ndo o julgo (Jo
12,47). Talvez tenha dito: rdo o julgo, com o mesmo
sentido que naquela outra afirmacio:; ndo cabe a mim
concedé-lo. Mas, ao que vem em seguida: Ndo vim para
Julgar o mundo, mas para salvar o mundo, acrescenta
imediatamente e diz: O que rejeita e ndo acolhe as minhas
palavras tem seu juiz. Aqui todos entenderiamos que ele
se refere ao Pai, se nfo tivesse acrescentado e dito: A
palavra que proferi é que o julgard no iiltimo dia. Portan-
to, sera que nem o Filho julgara, pois disse: eu ndo o julgo,
e nem o Pai, mas sim, a palavra que o Filho proferiu?
Escutemos ainda as palavras que seguem: Porque néo
falei por mim mesmo mas o Pai, que me enviou, prescre-
veu-me o que dizer e de que falar, e sei que seu preceito é
vida eterna. O que digo, portanto, eu o digo como o Pai me
disse (Jo 12,47-50).

Se, portanto, o Filho nao julga, mas quem julga é a
palavra proferida pelo Filho, e se a palavra proferida pelo
Filho julga, n&o € enquanto fala por si mesmo, mas o Pai,
que o enviou, € que the deu o mandato sobre o que dizer e
do que falar. Conclui-se daf que quem julga é o Pai, cuja
palavra é o Filho, porque o Verbo do Pai é o préprio Filho.
Naop existe diferenca entre o ordem do Pai e o Verho do Pai.
Verbo (palavra)e ordem (mandato) tém o mesmo sentido.

Vejamos se a afirmacao: Eu ndo falei por mim mesmo
(Jo 12,49) possui o mesmo sentido desta outra: “Eu nio
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nasci por mim mesmo”. Pois se o Verbo do Pai fala, ele fala
por si mesmo, por ser ¢ Verbo do Pai.

Na maior parte das vezes, que o Senhor diz: o Pai me
deit (Jo 5,26), é para fazer compreender que o Pai o gerou,
nio no sentido de o Pai lhe ter dado algo como a alguém
que ja existisse, sem contudo nada possuir. Mas ter-lhe
sido dado significa ter sido gerado para ser (o Filho de
Deus), nao para ter.

Nio foi, pois, como acontece com a criatura, para
quem uma coiga é ser ¢ outra ter. O Filho de Deus, antes
de se encarnar e assumir a natureza humana — o
Unigénito, por quem tudo foi feito, Aquele que é — € o que
tem. Aquele versiculo diz isso claramente — para quem
for idéneo de compreender: Assim como o Pal tem a vida
em st mesmo, também, concedeu ao Filho ter a vida em si
mesmo {do 5,26).

Nio lhefoi dado, pois, como a alguém que ja existesse,
mas que tivesse a vida em sl mesmo, visto que desde que
ele é, é a vida. Portanto, as palavras: deu ao Filho ter a
vida em si mesmo, significam: gerou o Filho que é a vida
imutével, a qual é a vida eterna.®

Assim, pois, se ¢ Verbo de Deus ¢ o Filho de Deus, e
esse Filho de Deus é Deus verdadeiro, e a vida eterna,
conforme diz sdo Jodo na sua carta (1Jo 5,20), por que
veriamos nestas palavras do Senhor: “...¢ a palavra gue
profert que o julgard no dltimo dia” (Jo 12,48) — outra
coisa que a mesma Palavra, que é o Verbo e ordem do Pai,
ordem que ndo é cutra coisa que a vida eterna? Pois ele
mesmo diz: “Eu sei que sua ordem é a vida eterna”.

27. Pergunto agora, que sentido darmos & sentenca de
Cristo: Eu néo julgo, mas a palavra que proferi € que o
Julgard (do 12,48)7 Pelo contexto, se deduz que se expres-
sou como se dissesse: “Fundo julgarei, mas simo Verbo do

Pai”, Ora, o Verbo do Pai é o préprio FFilho de Deus, Com
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rigor, havemos de entender: “Eu nao julgarei, mas julga-
rei!” O sentido deve ser este: “Eu n&o julgarei pelo poder
humano, peis sou Filho do Homem; mas julgarei pelo
poder divino, pois sou Filho de Deus”. E caso parega
contraditério: “Eu ndo julgarei, mas julgarei”, o que dizer
das palavras antes citadas: minha doutring ndo é minha
(Jo 7,16)? Como pode ser “minha” e ao mesmo tempo “nao
minha”? O Senhor néo disse: “Essa doutrina nfo é mi-
nha”, mas: minha doutrina nédo € minha, como a dizer:
“sua” e ac mesmo tempo: “ndo sua”. Essas palavras sé
podem ser verdadeiras, entendendo “sua” num sentido, e
“nae sua”, em outro sentido. Ou seja: “sua” conforme a
condic¢ao divina; e “néo sua” conforme a condigdo humana.
Quando diz: Ndo é minha, mas daquele que me enviou, €
preciso valer-nos do préprio Verbo. Pois a doutrina do Pai
¢ o0 Verbo do Pai, o qual é 0 mesmo Filho Unigénito.
Igualmente, o que significam estas palavras: Quem
cré em mim, ndo € em mim que cré (Jo 12,44)7 Como pode
ser: crer nele e ao mesmo tempo nao crer? Como entender
palavras tdo contraditérias e opostas como estas: Quem
cré em mim, ndo € em mim que cré, mas em quem me
enviou? A solugdo estd em entendermos deste modo:
Quem cré em mim, ndo cré no que vé. [ssopara queanossa
esperanga nao repouse numa criatura. Mas cré naquele
que se uniu & natureza humana, na qual se revelou aos
olhos humanos. Purificou assim os nossos corages pela
ié, para podermos contemplé-lo como igual ao Pai.
Desse modo, referindo ac Pai a intencao dos crentes
e dizendo: ndo € em mim que cré, mas em quem me enviou,
ele ndo deu a entender que estd separado do Pai, ou seja,
daquele que o enviou; mas sim, que se cresse nele, do
mesmo modo como se cré no Pai, a quem ¢é igual. E o que
ele diz claramente, neste outro lugar: Crede em Deus,
crede também em mim (Jo 14,1), ou seja, assim como
credes em Deus, crede também em mim, porque eueo Pai
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somos um s6 Deus. Mas como que desviando de si a fé dos
homens, disse na passagem citada: ndo cré em mim, mas
em ¢uem me enviou. Contudo, nfo se excluiu a si mesino,
como o faz em outro lugar: ndo cabe a mim concedé-lo, mas
é para aqueles aos quais meu Pai o preparou (Mt 20,23),

Creio que fica assim esclarecido como se ha de enten-
der as duas sentencas em questdo.’? O mesmo se diga
daquela outra frase: ex néo jugarei (Jo 12,47), pois,
certamente, ele julgara os vivos e os mortos {2 Tm 4,1).
Mas como nao sera pelo peder humano que ha de julgar,
chama a atencdo para a sua divindade, eleva ao alto os
coragbes dos homens, visto que foi para os elevar que ele
desceu.

CAPITULO 13

Operacdes de Cristo nas duas naturezas.
Ainda Cristo e o juizo

28. Se ele ndo fosse ao mesmo tempo Filho do Homem,
pela forma de servo assumida; e Filho de Deus, por causa
da forma de Deus, na qual existe, o apéstolo Paulo nao
teria dito, falando dos principes deste mundo: se o tives-
sem conhecido, ndo teria crucificado o Senhor da gldria
(1Cor 2,8). Com efeito, foi crucificado na condicdo de
servo, e contudo ele era o Senhor da gléria. Esta é a
conseqiiéneia do empréstimo feito 4 natureza humana:®?
que Deus sejahomem e que o homem seja Deus. Masoque
é dito em relagio a um e outro, todo leitor prudente,
diligente e piedoso hd de entender, com a ajuda do Senhor.
J4 dissemos que, conforme a natureza pela qual é Deus,
ele glorifica og seus e, conforme essa condicéo, é certamen-
te o Senhor da gléria. Afirmamos, porém, com proprieda-
de, que o Senhor da gléria foi crucificado, nfo no poder da
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divindade, mas na fraqueza da carne (2Cor 13,4). Assim
como dissemos que na natureza de Deus ele julga — ou
seja, pelo poder divino e nfo pelo poder humano —, como
homem também ha de julgar, assim como foi crucificado
o Senhor da gléria. Assim o diz claramente: Quando o
Filho do homem vier em sua gléria e todos os anjos com ele,
entdo se assentard notrono da sua gléria. E serdo reunidas
em sua presenca todas as nag¢bes (Mt 25,31.32), e as
demais coisas que se dizem, nessa citacio, até a sentenca
final, e 0s judeus, por permanecerem na sua maldade héo
de ser punidos nesse juizo, como estd escrito; Eles pordo os
olhos em mim, a quem transpassaram (Zc 12,10).

Como bons e maus h#o de contemplar o juiz dos vivos
e dos mortos, 0s maus, sem diuvida, nio poderso vé-lo a
néo ser na forma em que é Filho do homem — néo porém
humilhado, como quando foi julgado, mas na majestade
de juiz. Com toda certeza, os impios ndo contemplardo a
forma divina em que é igual ao Pai, pois no s@o puros de
coragio de: Bem-aventurados os puros de coracdo, porque
verdo a Deus (Mt 5,8).

E esta visdo, prometida aos justos come o maior
galard&o, sera “face a face” (1Cor 13,12), e dar-se-4 quan-
do ele entregar o Reino a Deus Pai. Nesse Reino, ele quer
dar a entender estar incluida a visio de sua condicdo
divina, apds ter submetido toda criatura a Deus, inclusive
aformaem que o Fitho de Deus se tornou Filho do Homem.
Conforme essa forma, entéo, o préprio Filho de Deus se
submetera aquele que tudo lhe submeteu, para que Deus
seja tudo em todos (1Cor 15,24-28).

Se o Filho de Deus, como juiz, aparecesse aos impios
na forma em que é igual ao Pai, quando vier para julgar,
0 que estaria prometendo de incomum aos gue o amam,
quando diz: Eu o amarei e a ele me manifestarei? (Jo
14,21). Portanto, o Filho do homem julgar4, nfo pelo seu
poder humane, mas pelo poder pelo qual é Filho de Deus.
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Por outro lado, o Filho de Deus julgard nio aparecendo na
forma em que é igual ao Pai, mas na forma em que ¢ Filho
do Homem.

29. Podem-se dizer, portanto, ambas as coisas: o Filhodo
Homem julgara e o Filho do Homem n&o julgara. O filho
do Homem julgara para assegurar a verdade do que disse:
quando o Filho do Homem vier, entdo serdo reunidas em
sua presenca todas as nagdes (Mt 25,31); e o Filho do
Homem n#o julgara para ser verdade o que disse: eu ndo
Jjulgo (Jo 12,47) e: ndo procuro a minha gldria, hd quem a
procure e julgue (Jo 8,50). Portanto, como ha de aparecer
no juizo néo na forma de Deus, mas na forma de homem,
nem o préprio Paijulgard. Em apoio a esta interpretacio,
lemos: porgue o Pai a ninguém julga, mas confiou ao Filho
todo julgamento. Pode-se confirmar essa afirmacéo com
aspalavras quejd comentamos, ou seja: também concedeu
ao Filho ter a vida em st mesmo (Jo 5,22.26), para assim
indicar que gerou o Filho, ou com aquelas outras palavras
do Apéstolo, que diz: por isso, Deus o sobreexaltou gran-
demente e o agraciou com o Nome que é sobre todo nome (F1
2,9). Egsas sio palavras referentes ao Filho do Homem,
ressuscitado dentre os mortos, em sua qualidade de Filho
de Deus.

Aquele que na condicfio divina é igual ao Pai, da qual
se esvaziou ao receber a forma de servo, nesta mesma
forma de servo age, sofre e recebe o que 0 Apéstolo observa
a seguir: Humilhou-se e foi obediente até a morte, e morte
de cruz! Por isso, Deus o sobreexaltou grandemente e ¢
agractou com o Nome que é sobre todo nome, de modo que,
ao nome de Jesus, se dobre todo joelho dos seres celestes,
dos terrestres e dos que vivem sob a terra e, para gldria de
Deus, o Pai, toda lingua confesse: Jesus é o Senhor (Fl
2,811). Estas palavras esclarecem o sentidoe do que ele
disse: confiou ao Filho todo julgamento (Jo 5,22), e apdia-
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se na primeira ou na segunda afirmacao. Se tivesse dito
conforme o sentido da seguinte afirmacéao: Concedeu ao
Filho ter o vida em si mesmo, ndo teria dito: O Pai a
rninguém julga. Pelo fato de o Pal ter gerado um Filho
igual a ele, o Pai também julgara. Portanto, conforme as
dltimas palavras, no juizo, aparecerd nio na forma de
Deus, mas na forma de Filho do Homem.,

Ndéo quis significar que nio fard julgamento, aquele
que entregou ao Filho todo julgamento, pois dele se diz:
hd quem procure a minha gléria (Jo 8,50); mas estas
palavras: porque meu Pai a ninguém julga, mas confiou
ao Filho todo julgamento, significam: “ninguém contem-
plara o Painojuizo dos vivos e dosmortos, mas todos verdo
o Filho”. Como é também ¥Filho do Homem, podera ser

visto pelos impios, 0s quais veréc a quem transpassaram
(Zc 12,10).

30. Paraquendoestejamos apenas a conjeturar ao invés
de demonstrar, citemos a explicita e evidente sentenca do
mesmo Senhor, com a qual poderemos comprovar o moti-
vode sua afirmacéo; o Pai a ninguém julgard, mas confiou
ao Filho todo julgamenio (Jo 5,22). E que o Juiz aparecers
na forma de Filho do Homem, que ndo é a forma do Pal,
mas na do Filho, isto é, ndo na forma em que € igual ao Pai,
masna qual é inferior ao Pai, e assim serd visivel aos bons
e ao0s maus. Diz, pois, um pouco adiante: Em verdade, em
verdade vos digo: quem escuta o minha palavra e cré
naquele que meenviou, terma vida eterna e ndo vem a juizo,
mas passou da morte & vida (Jo 5,24). Esta vida eterna é
a visdo da qual os maus ficarao privados,

Prossegue em seguida: Em verdade, em verdade vos
digo: Vem o hora — e € agora — em que 0s mortos ouvirdo
avozdo Filho de Deus, e os que a ouvirem viverdo (Jo 5,25).
E isto se refere aos homens piedosos que, ouvindo falar de
sua encarnacio, créem que ele € o Filho de Deus, ou seja,
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acolhem-no como feito homem por eles, inferior ao Pai
pela natureza humana, e créem gue é igual ao Pai na
natureza divina. E continua o texto, confirmando o que
acabamos de dizer: assim como o Pai tem a vida em si
mesmo, também concedeu ao Filho ter a vida em si mesmo
(Jo5,26). Alude a seguir, & visdo de sua claridade, da qual
se revestird no juizo, visio que serd comum aos impios e
a0s justos: ele Lhe deu o poder de julgar, porque é Filho do
Homem (Jo 5,27).

Creio que nada héa mais evidente. Pois, sendo o Filho
de Deus igual ao Pai, nfo recebe o poder de julgamentn,
mas o tem com o Pai, em segredo. Mas como é Filho do
Homem, recebe-o para que bons e maus o contemplem
como juiz. A visfo, portanto, do Filho do Homem sera
manifesta também aos maus, mas a contemplacio da
forma de Deus, somente aos puros de coragio, porque eles
verdo a Deus, ou seja, manifestar-se-4 somente aos bons,
a cujo amor ele fez essa promessa (Mt 5,8).

Veja agora o que diz em seguida: ndo vos admireis
com isto. O que nos proibe ele de admirar, senao do que se
admira todo aquele que néo entende, isto é, de ter dito que
o Pai lhe concedeu o poder de julgamento, porque é Filho
do Homem, gquando esperavam que dissesse: porque é
Filho de Deus? Mas como os impios nfo podem contem-
plar o Filho na forma em que é igual ao Pai, é mister que
justos e {mpios contemplem o juiz dos vivos e dos mortos
quando, na sua presenca, serdojulgados. Diz pois: NGovos
admireis com isto: vem a hora em que todos os que
repousam nos sepulcros, ouvirdo a sua voz e sairdo: 0s que
tiverem feito o bem, para uma ressurrei¢do de vida; 0s que
tiverem praticado o mal, para uma ressurreicio de conde-
nacdo (Jo 5,28-29),

Para isso, era mister que recebesse aquele poder,
porque é Filho do Homem, e todos os ressuscitados o
pudessem ver na forma em gque pode ser visto por todos;
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a uns, para a condenacéo e a outros, porém, para a vida
eterna. K o que é a vida eterna senfo aquela viséo nio
concedida aos impios? Que te conhegam a ti, 0 Deus tnico
e verdadeiro e aquele que enviaste, Jesus Cristo (Jo 17,3).
E como os justos conhecerao Jesus Cristo, sendo como
tnico Deus verdadeiro, que se manifestara a eles, e como
nio se deixara ver pelos condenados na forma de Filho do
Homem?

31. Deus é bom na visdo em que aparecerd aos puros de
coracio, pois estd escrito: Qudio bom € o Deus de Israel
para os retos de coracdo! (51 72,1). Quando, porém, os
maus virem o Juiz, nao lhes parecera bom, porque na sua
presenca nao estardo de coragdo alegre, mas todas as
tribos da terra baterfio no peito (Ap 1,7). Nesse ndmero
estar4 compreendida a multidao de todos os maus e
infiéis. Por isso, ao jovem que o chamou bom Mestre e lhe
pediu orientagio para alcangar a vida eterna, ele respon-
dew: Por que me pergunitas sobre o que € bom? Bom é um
sd: Deus (Mt 19,17). No entanto, o mesmo Senhor chama
bom o homem, quando diz em outro lugar: O homem bom,
do seu tesouro tira coisas boas; mas ¢ homem mau, do seu
tesouro tira coisas mds (Mt 12,35).

O jovem procurava a vida eterna, e a vida eterna
consiste naquela contemplaciio em que se v& a Deus, ndo
por castigo, mas para o gozo eterno. Mas como ignorasse
com quem estava falando, considerando-o apenas um
filho do homem, o Senhor diz: Por que me perguntas sobre
o que é bom? Queria dizer: Por que me perguntas sobre o
que é bom nesta forma em que me vés e me chamas bom
Mestre, olhando apenas o que te é visivel? Esta forma de
filho do homem, esta forma foi assumida, esta forma
aparecerd no juizo tanto para os justos como para os
impios. B avisdo desta forman&oseraumbem paraosque
fazem o mal. Além dessa, existe ainda a visdo da minha

3. A Trindade...
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forma prépria, na qual, quando nela estava, nio conside-
reioserigual ao Pai, como algo a que me apegar ciosamen-
te, mas esvaziei-me dela para assumir esta (FFI 2,6-7).
Portante, o Deus tdnico, Pai, Filho e Espirito Santo,
aparecera para o gozo que héc serd tirado dos justos.
Suspira por esse gozo aquele que diz: Uma s6 coisa peco ao
Senhor, esta solicito: € que habite na case do Senhor todos
os dias da minha vida, para gozar da suavidade do
Senhor (Sl 26,4). Esse unico Deus &, pois, o inico bom, ja
que ninguém o vé para a dor e o pranto, mas somente para
a salvacfio e alegria verdadeira. Se és capaz de me enten-
der bem, é nessa forma divina que eu sou bom; se, porém,
somente na forma humana por que me perguntas sobre o
que é bom? Pois ge te encontras entre aqueles queverdo a
quem transpassaram (Zec 12,10), essa visao servir-lhes-g
de desgraga, pois é uma visdo que se identifica com um
castigo.

Por essas consideracgdes anteriores conclui-se que é
esse o sentido provavel da sentenca proferida pela Se-
nhor: Por que me perguntas sobre o que é bom? Ninguém
é hom, somente Deus, perque € essa visdo de Deus que nog
dard ensejo para contemplarmos a esséncia de Deus,
imutavel e invisivel aos olhos humanos, prometida so-
mente aos justos; a visdo que o apdstolo Paulo descreve
comoum face a face (1Cor 13,12). Aelarefere-se o apéstolo
Jodo, quando diz: seremos semelhantes a ele, porque o
veremos tal qual é (1Jo 3,2). Sobre ela proferia, o salmista:
Uma s6 coisa pe¢o ac Senhor... (S126,4), e a respeito dela
diz o proprio Senhor: Fu o amarei e a ele me manifestarei
(Jo 14,21). E essa a visdo de Deus para a qual nos
preparamos somente pela fé, purificando nossos corag¢des,
para sermos os felizes puros de cora¢do, que verdo a Deus
(Mt 5,8). Como diversas outras passagens foram escritas
sobre essa visdo, e estdo abundantemente dispersas nas
Escrituras, qualguer lhes ha de dirigir o olthar do amor
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para a alcancar. Ela é 0 nosso sumo bem; para alcanci-la
somos admoestados a fazer todo o bem que fazemos.*

Mas quanto aquela visio do Filho do Homem que foi
profetizada para quando, na sua presenca, se reunirem
todos os povos que lhe dirdo: Senhor, quando foi que te
vimos com fome e te alimentamos, com sede e te demos de
beber, essa visdo ndo serd um bem para os impios que irdo
para o fogo eterno, nem mesmo serd o sumo bem para os
justos. Pois o Senhor ainda os chamars depois disso para
a posse do Reino que lhes esta preparado desde o inicio do
mundo. Assim como dira aos primeiros: Ide para o fogo
eterno, dira para os outros: Vinde, benditos de meu Pai,
recebei por heran¢a o Reino preparado para vés (Mt 25,34-
41). Como os impios iréo para o fogo eterno, os justos irdo
para a vida eterna. E o que € a vida eterna, sendo que eles
conhecam a ti, o Deus tnico e verdadeiro e aquele que
enviaste, Jesus Cristo? (Jo 17,3.5). Trata-se agora daquela
claridade de que falou ao Pai: com a gléria que eu tinha
contigo, antes que o0 mundo existisse (Jo 17,35).

Entdo, entregara ¢ Reino a Deus Pai (1Cor 15,24),
para que o servo bom entre no gozo do seu Senhor (Mt
25,21.23), e liberte das perfidias dos homens aqueles que
Deuspossuinoocultode sua face. Serdo esses pérfidos que
se perturbaréo ouvindo aquela sentenca, enquanto ojusto
n&o se atemorizara ao escutar esse som terrivel (81111,7),
pois agora se protege no tarbenéaculo, ou seja, na reta
vivéncia da fé catélica; livre da contradi¢do daslinguas (Sl
30,21), isto €, das calinias dos hereges.

Todavia, qualquer outro modo de entender estas
palavras do Senhor: Por que me perguntas sobre o que é
bom?“0 Bom é um s6: Deus”, niose desvia da sa doutrina,
contanto que néo se considere a bondade do Pai maior que
a da esséncia do Filho, pela qual ele é 0 Verbo de Deus, por
quem todas as coisas foram feitas. Com seguranca,
atenhamo-nos ndo apenas a uma s6é interpretagio, mas
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apoiemo-nos em todas as que houver. Pois os hereges
poderdo ser convencidos com tanto mais forga, quanto
mais saidas se abrirem para serem evitadas as suas
ciladas.®

Entretanto, o que ainda devemos considerar, exige
agora nove exérdio,

LIVRO 11

— Aigualdade na Trindade

— Nas missdes do Filho e do Espirito Santo, os enviados
nao sio inferiores ao Pai

— Inseparabilidade de operagdes na Trindade

PROLOGO

1. Quandooshomensinvestigam sobre Deus e aplicam-
se 4 compreensio da Trindade, dentro das limitacdes
humanas, experimentam sérias dificuldades, seja por
causa do olhar da mente que empreende a penetragio de
luz inacessivel, seja devido aocs muitos e variados modos
de expressao das Escrituras sagradas, perante as quais a
alma, segundo penso, deve humilhar-se, para que possa
brilhar, iluminada pela graga de Cristo. Aqueles que
chegam a uma certeza, apds dissiparem todas as suas
dividas, devem desculpar com indulgéncia os que ainda
vagueiam na investigacao de to grande mistério.

Mas ha duas coisas dificilmente tolerdaveis no erro
humano. Sio elas: a presuncéo, antes de ser esclarecida a
verdade; e a obstinacéo no erro, fruto da presuncéo, apés
a manifestacio da verdade. Se Deus, como suplico e
espero, me defender e me proteger, com o escudo da sua
santa vontade (S15,13) e com a graga de sua misericérdia,
desses dois defeitos, frontalmente hostis 4 procura da
verdade e 4 pesquisa nos Livros santos, nao serei indolen-
tenainvestigagio da esséncia divina, tanto pelas Escritu-
ras, como pela via das coisas criadas.

Ambas as fontes sio oferecidas 4 nossa consideracao
com a finalidade de que 0 amemos ao investigarmos, pois
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ele mesmo inspirou as Escrituras e fez as criaturas. Nio
vacilarei em emitir minha opinide, agual mais desejo seja
apreciada pelos de reta intengao, do que temo seja alvoda
mordida dos perversos. Pois a muito modesta e formo-
sissima caridade compraz-se com alegria no olhar da
pomba; mas quanto aos dentes caninos, ou ela os evita
pela humildade cautelosa, ou faz recuar pela luz da
verdade sélida. Prefiro ser criticado por qualquer um, a
ser Jlouvado pelo que erra ou adula. Quem ama a verdade
nao se atemoriza perante o critico, pois ele ou critica como
0 amigo, ou como o inimigo. Se insultar como inimigo,
tolerar-se-4; porém, se se enganar como amigo, mereceri
ser doutrinado e caso nos ensine, mereceri ser escutado.
Mas o que louva, errando, confirma o nosso erro; e o
adulador incita-nos mais ainda ao erro. Portanto, corrija-
me o justo e repreenda-me; o dleo, porém, do pecador ndo
ungird minha cabega (Sl 140,5).

CAPITULO 1

A doutrinag sobre o Filho de Deus em duas regras.
Trés géneros de expressdes

2. Ha uma regra candnica,’ disseminada nas Escritu-
ras e adotada pelos doutos intérpretes catélicos das mes-
mas Escrituras, a qual nés nos atemos com firmeza para
compreender como o Filho de Deus é igual ao Pai na
condicdo divina que possui; e inferior ao Pai, na natureza
humana que assumiu (F1 2,6.7). E como nessa natureza
humana, ele é inferior ndo somente ao Pai e ao Espirito
Santo, magtambém a si mesmo; nio pelo que foi, mas pelo
que &, pois, ao assumir a forma de servo, ndo perdeu sua
forma divina, de acordo com og ensinamentos das Eseritu-

71 1,2-3

ras que JA mencionamos no livro anterior. Ha, porém, em
diversos oriculos divinos, certas expressoes que oferecem

a

ambigiiidade com relagio 4 regra a que se refere: se
aquela pela qual entendemos que o Filho € inferior na
forma de criatura assumida; ou se a outra, pela qual
entendemos que o Filho néo é inferior ao Pai, mas igual,
embora seja Deus de Deus, Luz de Luz. Dizemos, com
efeito, que o Filho é Deus de Deus, mas dizemos que o Pai
é simplesmente Deus, e nao Deus de Deus. Esta claro,
portanto, que o Filho tem alguém de quem procede e do
qual é Filho; o Pai, porém, ndo tem um filho do qual
proceda, mas apenas do qual € Pai. Todo filho recebe do
paioser,eéfilhocomrelaciio a seu pai; nenhum pairecebe

do filho o ser, mas € pai com relagao ao filho,

3. Ha, com efeito, passagens nas Escrituras sobre o Pai
e o Filho que revelam a sua unidade e igualdade de
esséncia, como: Eu e 0 Pai somos um (Jo 10,30) e: ele tinka
a condicdo divina, e ndo considerou o ser igual a Deus
como algo a que se apegar ciosamente (Fl1 2,6), e outras
semelhantes. Ha outras, porém, mostrando que o Filho é
inferior ao Pai pela condicdo de servo, isto é, por ter
assumido a substincia de criatura mutavel e humana,
como: porque o Pai é maior do gue ew (Jo 14,28) e: porque
o Pai a ninguém julga, mas confiou ao Filho todo julga-
mento (Jo 5,22). E, conseqlentemente é acrescentado um
pouco depois: e lhe deu o poder de julgar, porque é Filho do
Homem (Jo 5,27). Outras passagens no entanto, nio
revelam nem a inferioridade nem a igualdade, mas ape-
nas afirmam sua procedéncia do Pai-assim como o Paitem
a vida em si mesmo, também concedeu ao Filho ter a vida
em st mesmo (Jo 5,26) e: 0 Filho por si mesmo nada pode
fazer, mas sé aquilo que vé o Pai fazer (Jo 5,19). Se esta
iltima afirmacaoe quissesse dizer que o Filho é menor na
forma assumida de criatura, teriamos que concluir que o
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Pai teve de ser o primeiro a andar sobre as dguas (Mt
14,26); ou a abrir os olhos de algum outro cego de nascenca
com saliva e barro (Jo 9,6.7); ou a fazer as demais coisas
que o Filho encarregado fez entre os homens. S6 assim
poderia ele ter feito essas coisas, pois disse que o Filho
nada poderia fazey, se nfo visse o Pai executa-las. Quem
é vitima de desvario tal, que assim pense?

Resta, portanto, admitir que o Senhor assim afirmou
para significar que a vida do Filho é imutavel como a do
Pai, mas que o Filho é do Pai; e que ha inseparabilidade
de operagdes entre o Pai e o Filho. Mas a atuacéo do Filho
é daquele de quem possui o ser, isto é, do Pai; e de tal modo
o Filho vé o Pai, que pelo fato de vé-lo, por isso mesmo, é
Filho. Nao ha diferenca entre ser do Pai, isto é, nascer do
PaieveroPai, ouveroPai atuar, atuando junto com o Pai;
mas néo por si mesmo, pois, N30 se gerou a sl mesmo,
Portanto, aquilo que vir o Puai fazer, isso o faz também o
Filho {Jo 5,19) significa que é do Pai. Nio se pode fazer
comparacio com o pintor que reproduz figuras tais como
as vé pintadas por outro; nem com a méao que reproduz as
letras ditadas pela mente; mas conforme disse: tudo o que
o Puai faz, o Filho o fuz igualmente (Jo 5,19). Ac dizer tudo
e jgualmente, indica a inseparabilidade e a igualdade de
operacio entre o Paie o Filho, mas é do Pai que recebe sua
acao, Eis porque o Filho nada pode fazer por si mesmo, a
nao ser o que vé o Pai fazer.

Devido a essa regra, segundo a qual ensinam as
Escrituras que um néo é inferior ao outro, mas revelam
apenas quem procede de quem, alguns entenderam que o
Filho é inferior ao Pai. Entretanto, alguns de nossos
escritores ndo bastante doutos, nioc eruditos nesses as-
suntos, quando tentam aplicar aquelas palavras a Cristo,
conforme i condigéo de servo, confundem-se, ao perceber
que nio sdo seguidos pelos homens de reta razédo. Para
que isso ndo aconteca, devemos nos ater aquela regra

73 2,4

nesse sentido de que o Filho ndo é inferior ao Pai, mas vem
do Pai. Aquelas expressdes mencionadas acima nio ates-
tam desigualdade, mas sim geragao.?

CAPITULO 2

As duas regras e a compreensdo sobre o Filho

4. Como comecei a dizer, hid certas expressdes nos
Livros santos, de tal modo formuladas que dificultam a
percepcio sobre o que se referem. Nio se tem certeza se
dizem respeito ao Filho como inferior ao Pai pela natureza
humana assumida, ou se a ele como igual ao Pai, embora
indiquem que ele procede do Pai. Parece-me que, se o
sentido é ambiguo dificultando a explicacao ou a diferen-
ciacdo podem, no entanto, ser entendidas sem maior
perigo, tendo como base qualguer das regras. Por exem-
plo, a afirmacio: minha doutrina ndo é minha, mas
daquele que meenviou (Jo7,16}. Pode ser aplicada & forma
de servo, como ji discorremos no livro anterior (1, cap.
12,23-27) e também a forma de Deus, na qual é igual ao
Pai, embora proceda do Pai. Com efeito, na forma de Deus,
ndo é uma realidade ser Filho e outra ter sua vida, pois o
Filho é a prépria vida. Nao é também uma realidade ser
Filho e cutra ser doutrina, pois o Filho é a prépria
doutrina. Assim como a afirmacao: deu a vida ao Filho (Jo
5,26), deve-se entender como: “Gerou o Filho que é a vida”,
assim a sentenga: “deu ao Filho a doutrina”, tem o sentido
de: “Gerou o Filho que é a doutrina”. Por isso, quando o
Filho diz: minha doutring ndo é minha, mas daquele que
me enviou, deve-se entender como se dissesse: “Eu néo
existo por mim mesmo, mas por aquele que me enviou”.



LIVRO II 74
CAPITULO 3

Cutra regra para a doutring sobre o Espirito Santo

5. Sobre o Espirito Santo, do qual nio esté dito: esva-
ziou-se de si mesma e assumiu a condicdo de servo, diz o
prépric Senhor: Quando vier o Espirtto da Verdade, ele
vos conduzird & verdade plena, pois néo folard de si
mesmo, mas dird tude o que tiver ouvido e vos anunciard
as coisas futuras. Ele me glorificard porque receberd do
que € meuw e vos anunciard (Jo 16, 13.14). Poder-se-ia
pensar que talvez o Kapirito Santo seja nascido de Cristo,
como este 0 é do Pai. Com efeito, falando de si mesmo
dissera ele: Minha doutring ndo é minha, mas daquele
que me enviou (Jo 7,16). Do Espirito Santo, porém, diz:
nao foelard de st mesmo, mas dird tudo o que tiver ouvido
e: porque receberd do que é meu, e vos anunciard {Jo
16,13). Apresentou, contudo, a razéo da assertiva: recebe-
ra do que é meu, ao dizer: tudo o gque o Pai tem € meu; por
1850 vo-lo disse: ele receberd de mim (Jo 16,15},
Resta-nos agora provar como o Espirito Santo tam-
bém recebeu tudo do Pai, tal como o Filho. O processo,
conforme dissemos, deve ser mediante a reflexdo sobre a
sentenca: Quando vier o Pardelito que vos enviarel de
Junto do Pai, o Espirito da Verdade que vem do Pai, ele
dard testernunho de mim (Jo 15,26}, Como procede do Pai,
diz-se que nac fala de si mesmo, e assim como o Filhe, nzo
é inferior por ter dito: o Filho por si mesmo nada pode
fazer, mas samente aquile que vé o Pai fuzer (Jo 5,19). Nao
disse estas palavras tendo em conta a forma de servo, mas
a forma de Deus, como ja demonstramos. Elas nio insi-
nuam que seja inferior, mas que procede do Pai. Do
mesmo modo, ndo se infere que o Espirito Santo seja
inferior, pelo fato de Cristo dizer: Nao falara de si mesmo,
mas dird tudo o que tiver ouvido (Jo 16,13). Esta sentenca
indica apenas que o Espirito Santo procede do Pal.

75 3,5-4,6

Mas de que modoo Filho procede do Paie também, como
o Espirito Santo procede do Pai, dissertaremos em outro
lugar se Deus me conceder e o quanto me ajudar, assim como
sohre a razio de ambos ndo serem chamados Filhos, nem
gerados, mas o primeiro ser chamado Filho unigénito; e o
Espirito Santo nem filho nem gerado; pois, se fosse gerado,
seria também Filho {(cf. liv. XV, cap. 25,4.5).

CAPITULO 4

A glorificagio do Filho pelo Pai
néo prova a desigualdade

6. Estejam agora atentos, se puderem, os que, com a
pretensio de demonstrar que o Pai é superior ao Filho,
julgaram servir-lhes de argumento o fato de o Filho dizer:
Pai, glorifica-me (Jo 17,1}, pois o Espirito Santo também
o glorifica. Ser4, por isso, maior que o Filho? Se o Espirito
Santo glorifica o Filho, porque recebera do Filho, e dele
receberd, é porque tudo aguilo que o Pai tem, é dele
também (Jo 16,14). Assim esta claro que, quando o Espi-
rito Santo glorifica o Filho, é o Pai que glorifica o Filho.
Deduz-se dai que tudo o que o Pai tem, néo é somente
do Filho, mas também do Espirito Santo, pois o Espirito
Santo tem o poder de glorificar o Filho, o qual o Pail
glorifica (Jo 8,54). Assim, se aquele que glorifica, € maior
do que aquele a quem glorifica, concordem os adversarios
gue sejam iguais os que se glorificam mutuamente. Esta
eserito que o Filho glorifica o Pai, pois diz: Eu te glorifica-
rei na terra (Jo 17,14). Precavenham-se, pois, de incorrer
em erro ao pensar que o Espirito Santo é superior acs dois,
porque glorifica o Filho, a quem o Pai glorifica, pelo fato
de ndo se encontrar nenhuma citagio onde o Espirito
Santo seja glorificado nem pelo Pai nem pelo Filho.
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CAPITULO &

A missdo do Filho e do Espirito Santo. A missio do
Filho por si mesmo. A missdo do Espirito Santo

7. Convencidos de seu erro em relagiio a esse ponto da
doutrina, os adversérios apresentam outro argumento
dizendo: Aquele que envia é maior do que o enviado;
portanto, o Pai é maior do que o Filho — pois o Filho varias
vezes assevera ter sido enviado pelo Pai. E também § ele
maior do que o Espirito Santo, pois Jesus disse a seu
respeito: que o Pai 0 enviard em meu nome (Jo 14,26). E o
Espirito Santo é inferior a ambos, porque o Pai o envia,
como ja lembramos; e o Filho também o envia ao dizer: se
eu for, envid-lo-ei @ vés (Jo 16,7).2

Nesta questado, pergunto primeiramente de onde e
para onde o Filho foi enviade. Diz o Filho: Sai do Paie vim
ao mundo; de novo deixo o mundo e vou para o Pai (Jo
16,28). Portanto, sair do Pai e vir a este mundo € ser
enviado. O que significa ent&o o que 0 mesmo evangelista
escreve a seu respeito: Estava no mundo e o mundo foi
feito por ele, mas o mundo ndo o conheceu? (Jo 1,10). E em
seguida: Veio para o que era seu (ib. 1,11). Com efeito, veio
para onde foi enviado. Ora, se foi enviado a este mundo,
porque saiu do Pai e veio a este mundo, e se “estava neste
mundo”, foi entao enviado aonde ja se encontrava. Alias,
sao palavras de Deusregistradas nas profecias: Porventura
néoenchoeu o céu e a terra (Jr 23,24). Se dizem referéncia
ao Filho (alguns afirmam que este tenha falads aos
profetas ou pelos profetas), aonde foi envidado sendo
aonde ja se encontrava?

Estava presente em todas as partes aquele que disse:
Porventura ndo encho ew o céu e a terra? Se a sentenca faz
referéncia ao Pai, onde podia ele estar, sem seu Verbo, e
sem sua Sabedoria que atinge fortemente de uma extremi-
dade & outra, e dispée todas as coisas com suavidade? (Sh

77 5,7-8

8,1). Mas nio podia estar em todas as partes sem seu
Espirito. Assim, se Deus estd presente em toda parte
também alestd o seu Espirito. Assim, aquele salmista que
nao encontrou um lugar acnde ir, ac se afastar da face de
Deus, diz: Se subo ao céu, tu ld estds; se me prostre nos
infernos, neles te encontras presente (S 138,8). Querendo
dizer que Deus estd presente em todas as partes, citou
antes o seu Espirito, ao dizer: Para onde irei, a fim de ficar
longede teu Espirito? E paraonde fugirei da tua presenca?
(81 138,7).

8. Com base nessas citactes, pode-se perguntar: se o
Filho e o Espirito Santo sdo enviados aonde ja se encontra-
vam, como se ha de entender essa misséo do Filho e do
Espirito Santo? Pois a respeito do Pai, em parte alguma se
1& que tenha sido enviado. A respeito do Filho, o Apéstolo
de fato escreve: GQuando, porém, chegou a plenitude do
tempo, enviou Deus e seu Filho, nascido de mulher, nasci-
do sob a Let, para remir os que estavam sob a Lei (Gl 4,4-
5). Disse ele: Enviou o seu Filho, nascido de mulher.
Todavia nenhum catélico ignora que, com esse termo ——
mulher — ndo quis insinuar a privagio da virgindade,
mas indicar apenas a diferenga de sexo, conforme o modo
hebraico de se expressar.? Assim, quando diz: envion Deus
o seu Filho, nascido de mulher, indica com toda clareza
que o Filho foi enviado ao lugar onde nasceu formado de
mulher. Portanto, enquanto nasceu de Deus, encontrava-
se jA neste mundo; porém, engquanto nasceu de Maria
chegou a este mundo como enviado. Por isso, ndo pode ser
enviado pelo Pai sem o Espirito Santo, ndo somente
porque estd insinuado que, quando ¢ enviou, ou seja,
gquando o fez nagcer de mulher, nao ¢ fez sem o Espirito
Santo, mas também porque o Evangelho testemunha,
manifesta e evidentemente, que & Virgem que pergunta-
va: Como € que vai ser isso?, o anjo respondeu: Q Espirito
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Santo vird sobre ti, e 0 poder do Altissimo vai te cobrir com
sua sombra (Lc 1,34.35). E Mateus escreve: Achou-se
grdavida pelo Espirito Santo {Mt 1,18). Além disso, no
profeta Isafas, o préprio Cristo fala deste modo sobre sua
futura chegada: E agora o Senthor Deus me enviou com seu
Espirito (Is 48,16).

9. Epossivel que alguém nos force a dizer que ¢ Filho foi
enviado por si mesmo, pois a concepgéio e o parto de Maria
sdo operagbes da Trindade que, pela sua agio criadora,
tudo criou. Ora, como o Pai o teria enviado, se ele a si
mesmo se enviou?

Respondo solicitando, primeiramente, que me di-
gam, se puderem, comao o Pai o santificou, se ele préprio se
santificou? Pois, ambas as coisas afirma o mesmo Senhor,
ao dizer: Aquele que o Pai santificou e enviou ao mundo
dizeis: “Blasfemas!”, porqueeu disse: sou Filho de Deus{Jo
10,36). Eem outra passagem, diz: E poreles, a mim mesmo
me santifico (Jo 17,19).

Pergunto ainda, como o Pai o entregou, se ele préprio se
entregou? Pois, 0 Apdstolo afirma ambas as coisas: quern ndo
poupou 0 seu proprio Filho, e o entregou por todos nos (Rm
8,32), E em outra passagem, o mesmo diz schre o Salvador:
ele me amou e seentregou a si mesmo pormim ((G12,20). Creio
que eles responderdo, se conhecerem bem essas palavras,
que é uma séa vontade do Pai e a do Filho, e inseparaveis sio
suas operagées. Se, portanto, concordam que a encarnacgéo e
o nascimento no seio da uma Virgem, em que estd com-
wwmmﬁ&mm a missio do Filho, foram realizados de modo
inseparavel, através de uma e mesma operacio do Paie do
Filho, nao se pode tampouco excluir dessa operacio o Espi-
rito Santo, pois estd escrito com toda clareza: achou-se
grdvida pelo Espirito Santo (Mt 1,18).

Se prosseguirmos na investigacio, talvez fique mais
claro o que estamos indagando: como Deus enviou seu
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Filho? Ordenou-lhe que viesse, e ele logo obedecendo,
veio; suplicou-o de vir, ou somente o exortou? Seja como
for, o certo é que a vinda se fez pela palavra; e a Palavra
de Deus é o mesmo Filho de Deus. Por isso, quando o
enviou pela Palavra, ocorreu que ele foi enviado pelo Pai
e seu verbo. Portanto, o mesmo Filho foi enviado pelo Pai
e o Filho, porque o Verbo do Pai é o proprio Filho.

Quem havera que abrace tao sacrilega opinido e
chegue a pensar que o Pai fez tao-somente seu verbo
temporal, a fim de gque o seu eterno Filho fosse enviado e
aparecesse no tempo, revestido da carne? O certo é que o
préprio Verbo de Deus, que estava desde o principio junto
de Deus e era Deus, isto é, a prépria Sabedoria de Deus
que existia fora do tempo, nesse mesmo tempe, manifes-
tou-se na carne. O certo é que ele devia aparecer na carne,
notempo, mas no préprio Verbo de Deus que estava desde
o principio junto de Deus e era Deus, e na prépria Sabe-
doria de Deus que existia sem o tempo. Assim, Como sem
gualquer inicio do tempo, no principio existia o Verboe o
Verbo era Deus, do mesmo modo sem qualquer relacao
com o tempo, existia nele o Verbo e, nesse tempo, o Verbo
se fez carne e habitou entre nés (Jo 1,14).

Ao chegar a plenitude do tempo, enviou Deus o seu
Filho, nascido de mulher{(Gl4,4), ou seja, criado no tempo
para surgir entre os homens como Verbo encarnado. Oque
estava no Verbo sem o tempo, foi criado. Pois a ordem dos
tempos na eterna Sabedoria de Deus, carece de tempo.
Quando o PaieoFilhoagiram paraqueo Filho aparecesse
na carne, foi chamado “enviado” aquele que apareceu na
carne, tendo sido enviado por aquele que nao se revestiu
da carne. Pois, as coisas que se fazem no exterior perante
os olhos corporais, tém sua origemn na disposicao interior
da natureza espiritual e sdo por isso chamadas suas
projecdes ou “enviadas”. Contudo, a pessoa que recebeu a
condicio humana € a do Filho, ndo a do Pai.®
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Por isso, quando o Pai invisivel em unifo com o Filho
também invisivel, tornou visivel o mesmo Filho, afirma-
se que ambos ¢ enviaram. Se, entretanto, o Filho ao se
tornar visivel deixasse de ser invisivel com o Pai, ou seja,
se a esséncia invisivel, do Filho se mudasse e se transfor-
masse toda em criatura visivel, dir-se-ia que o Filho seria
apenas enviado, e nido estaria mais na posicédo de quem
envia junto com o Pai. Tendo, porém, assumido a condig¢do
humana, e tendo permanecido imutavel a sua condigao
divina, é evidente que o Pai e o Filho invisiveis, ambos
fizeram o que apareceu no Filho, ou seja: o mesmo e o
préprio Filho invisivel foi enviado pelo Pai invisivel e pelo
Filho igualmente invisivel. Por que entéo ele diz: ndo
venho por mim mesmo? (Jo 8,42}. Isto o afirma conforme
a sua condicio de servo, do mesmo modo como disse: eu a
ninguém julgo (Jo 8,15).

10. Se, portanto, denomina-se o Filho — o Enviado —,
pelo fato de se ter tornado visivel numa criatura corporal
aquele que sempre permanece oculto na sua natureza
espiritual para os olhos dos mortais, torna-ge fdcil entdo
entender por que o Egpirito Santo é também denominado
“enviado”. Pois ele tornou-se igualmente, no tempo, uma
espécie de criatura na qual pdde se revelar visivelmente.
Isso quando desceu por sobre o préprio Senhor na figura
corpérea de uma pomba (Mt 3,16); ou guando dez
dias apés a ascensdio, no dia de Pentecostes, velo, de
repente, um ruido semelhante ao soprar de impetuoso
vendaval e apareceram umas como linguas de fogo que
foram pousar sobre cada um dos apédstolos (At 2,2.3), Essa
operacio visivel, oferecida aos olhos dos mortais, denomi-
nou-se misséo do Espirito Santo, ndo porque se tenha
manifestado em sua esséncia, que € invisivel e incomuni-
cavel como a do Pai e a do Filho, mas para que os coragies
dos homens, comovidos por tais sinais exteriores, se

81 5,10-6,11

voltassem — através da manifestacio temporal daquele
que veio —, para a eternidade oculta daquele que sempre
esta presente.

CAPITULO 6§

Sobre as epifanias do Espirito Santo

11. Em passagem alguma est4 escrito que Deus Pai seja
maior do que o Espirito Santo, ouque o Espirito Santo seja
menor do que o Pai. Isso porque a criatura assumida, em
que o Espirito Santo se manifestou, nao foi assumida
como o Filho do homem a assumiu, quando nela se
manifestou a pessoa do Verbo de Deus. A encarnacio deu-
se, nédo para o Filho do Homem possuir o Verbo como o
possuem os santos e sabios,® mas sim para o possuir como
nenhum de seus companheiros (Hb 1,9)." Tampouco, por-
que o Verbo viesse com mais plenitude ou para possuir
uma sabedoria mais sublime que os demais santos, mas
por ser ele o préprio Verbo.

Uma coisa é o Verbo na carne, outra coisa é o Verbo
feito carne, ou seja, uma coisa é o Verbo no homem e outra
o Verbo feito homem. O termo “carne” é empregado no
sentido de “homem”, quando se diz: e o Verbo se fez carne
{(Jo 1,14), e também: e toda a carne verd a salvagdo de Deus
(Lc 8,6). Carne indica ai o homem, ndo sem alma ou sem
inteligéncia; mas “toda a carne”; equivale a: “todo ho-
mem”.

Nas aparicoes do Espirito Santo nao foi assumida a
criatura do mesmo modo que o Verbo assumiu a carne e a
forma humana no seio da Virgem Maria. O Espirite Santo
no santificou a pomba nem o vento nem o fogo e nem os
uniu eternamente a si e 4 sua pessoa, de modo a perfazer
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com ele uma unidade e uma forma, a néo ser que se queira
dizer que a natureza do Espirito Santo é de tal modo
mutavel e transformavel que ele se transformou nas
figuras mencionadas, como a 4gua se converte em gelo.
Essas figuras apareceram quando foi oportune, como
um gesto de servigo da criatura a seu Criador, obedecendo
a um sinal de quem permanece imutdvel em si mesmo,
com o finalidade de significi-lo e mostra-lo. Assim, foi
oportune para os mortais, que realidades mudadas e
transformadas tivessem um significado e revelassem algo
diferente. Por isso, embora aquela pomba seja denomina-
da Espirito Santo (Mt 3,16), e se tenha dito a respeito do
fogo: E apareceram umas come linguas de fogo, que se
distribuiram e foram pousar sobre cada um deles, e
comecaram a falar em outras linguas, conforme o Espirito
Santo os impelia que falassem (At 2,3-4), para significar
o Espirito Santo, por esse fogo assim como pela pomba,
nao podemos, contudo, chamar o Espirito Santo de Deus-
pomba, nem Deus-fogo, do mesmo modo como chamamos
o Filho de Deus e Homem. E nfo podemos tampouco
denomina-lo desse modo quando o Filho é chamado Cor-
deiro de Deus no dizer, nao somente de Joao Batista: Eis
o Cordeiro de Deus (Jo 1,29), mas também de Joio
evangelista, o vidente do Cordeiro imolado do Apocalipse
(Ap 5,6}. Pois a visdo profética nfo se mostra aos olhos
corporais mediante formas corpéreas, mas se mostra ao
espirito, por meio de imagens espirituais de seres corpéreos.
Todos os gque viram a pomba e o fogo viram-noes com
seus olhos, ainda que, a respeito do fogo, se possa discutir
se foi visto pelos olhos ou pelo espirito, tendo em conta as
palavras empregadas. Ndo estd dito: “Viram linguas
divididas como de fogo”, mas: pareceram-lhes. Nao tem o
mesmo significado: “pareceun-me” e “vi”. Nessas visdes
espirituais de imagens corpéreas, costuma-se dizer: “pa-
receu-me a mim e vi’; porém, nas manifestadas por

83 7,12

figuras corpéreas percebidas pelos olhos, néo se costuma
dizer: “pareceu-me a mim, mas simplesmente: “vi”. Pode
haver discussao sobre como foi visto aquele fogo: se com o
olhar interior no espirito, ou se com os olhos corporais.
Com relagéio 4 pomba, como esté escrito, desceu em figura
corporal; e ninguém duvida que tenha sido vista com os
olhos.

Se dizemos que o Filho é a pedra (pois est4 escrito): A
pedra, porém, é Cristo (1Cor 10,4), nao podemos dizé-lo
nesse mesmo sentido que o Espirito Santo é pomba ou
fogo. Apedraja existia como criaturae, pelasua contextura,
foi aplicada a Cristo por ela significado, do mesmo modo
como a pedra, que servira de travesseiro a Jacé e por ele
foi ungida, tendo servido para significar a presenca do
Senhor (Gn 28,18). E igualmente como se diz que Isaacera
Cristo por ter levado sobre os ombros a lenha para o
sacrificio (ib. 22,6). Nessas realidades j4 existentes, este-
ve oculta uma agéo significativa, o que néo acontece com
a pomba e o fogo que se manifestaram em certo momento
para figurar aquelas realidades. Considero que as figuras
da pomba e do fogo sfo mais semelhantes 4 chama que
apareceu a Moisés na sar¢a (Ex 3,2) e aquela coluna que
acompanhava o povo no deserto (Ex 13,21.22) e aos raios
e trovfes, por ocasido da promulgacéio da Lei no monte
Sinai (Ex 19,16). A figura material desses elementos
surgiu com uma finalidade representativa e passageira.

CAPITULO 7
Diividas sobre as aparigdes divinas
12. Devido a essas formas corporais, que serviram para

significar o Espirito Santo, e que tiveram uma existéncia
passageira para impressionar os sentidos humanos, afir-
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ma-se que ele também foi enviado. Nao se pode dizer,
porém, que por isso ele seja inferior ao Pai, como se diz do
Filho na forma de servo. Esta foi inerente & unidade da
pessoa, ao passo que aquelas figuras corporais aparece-
ram de modo transsitério para demonstrar o que era
preciso, e logo depois deixaram de existir.

Por que entéo nio se diz que o Pai foi enviado através
daquelas figuras corporais: fogo da sar¢a, coluna de nu-
vem ou de fogo, reldmpagos na montanha, e outros feno-
menos, quando, segundo as Escrituras, falou aos patriar-
cas, se era ele que se manifestava através desses tipos de
criaturas e aquelas formas corporais, apresentadas aos
olhares humanos?

E se era o Filho que se manifestava mediante essas
figuras, por que se chama enviado, apenas depois que
nasceu de mulher, conforme diz o Apéstolo: Quando
chegou a plenitude do tempo, enviou Deus o seu Filho,
nascide de mulher (Gl 4,4), se antes ja havia side enviade
ao aparecer aos patriarcas mediante aquelas formas
mutéveis e criadas? Se néo se pode dizer com propriedade
que o Filho foi enviado senéo quando o Verbo se fez carne,
por que se diz que o Espirito Santo foi enviado, se néo
houve encarnacio? E se, por meio daquelas realidades
visiveis encontradas na Leil e nos Profetas, nfo se mani-
festavam nem o Pai, nem o Filho, mas s6 o Espirito Santo,
por que se diz agora ser ele enviado, se ja antes fora
enviado mediante aquelas figuras?

13. Nessa questdo tdo complexa, a primeira coisa a
investigar, com a ajuda de Deus, sera se o Pal, o Filho,
o Espirito Santo apareceram aos patriarcas nessas for-
mas criadas; se alguma vez apareceu o Pai, outros o Filho,
outras o Espirito Santo; e se apareceu alguma vez o
Deus une sem distingdio de pessoas, ou seja, a propria
Trindade.

85 7,13-8,14

Qualquer seja o resultade dessa investigacio, sera
preciso examinar em seguida se, para aquela finalidade,
foi formada uma criatura na qual Deus, se assim julgou
oportuno, se mostrava de fato aos olhos humanos; ou se os
anjos,ja existentes, eram enviados para falar em nome de
Deus, assumindo alguma forma de criatura corpérea, em
aparéncia visivel necessaria para a sua missao; ou se, por
um poder a eles concedido pelo Criador, transformavam e
convertiam em figuras acomodadasz e aptas para sua
atuagdo, o préprio corpo sutil, ao qual néo estio sujeitos,
mas governam.?

Examinaremos finalmente, o que determinamos in-
vestigar, ou sgja, se o Filho e o Espirito Santo foram antes
enviados — e se foram enviados —, qual a diferenca entre
aguela missao e a que lemos no Evangelho, ou se nenhu-
ma das pessoas foi enviada, a nao ser o Filho, quando
nasceu da Virgem Maria; e o Espirito Santo, quando
apareceu em forma visivel seja de pomba, seja de linguas
de fogo.”

CAPITULO 8

Toda a Trindade € invisivel

14. Nizo demos importéancia aqueles que, inspirados nas
coigas carnais consideraram mutével e visivel a natureza
e a Sabedoria do Verbo de Deus o qual, permanecendo em
8i mesmo, tudeo renova, e a quem chamanos Filhoiinicode
Deus. Entregaram-se & investigacio das coisas divinas
com o coracio empedernido e com mais atrevimento do
que o espirito religioso. Sendo a alma uma substincia
espiritual e tendo sido criada nio por outro, mas por
aquele que tudo criou, embora mutével, ndo € visivel.
Estes principios eles os aplicaram ao Verbo e & Sabedoria
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de Deus, por quem tudo foi feito e que é ndo somente
invisivel, mas também imutavel; dotes estes que a alma
nao possui. Essa imutabilidade divina é mencicnada na
Escritura, onde se 16: permanecendo em si mesma, renova
toda as coisas (Sh 7,27).

E eles, tentando sustentar o malogro de seu erro com
testemunhos das divinag Escrituras, alegam em sua defe-
sa a sentenga do apdstolo Paulo e atribuem somente ao
Pai, excluindo o Filho e o Espirito Santo, o que é afirmado
sobre o Deus tinico, ou seja, a Trindade: Ao Rei dos séculos,
ao Deus incorruptivel, invisivel e dnico, honra e gidria
pelos séeulos dos séculos (1Tm 1,17); e, em outro lugar: O
Bendito e tinico Soberanc, o Rei dos reis e Senhor dos
senhores, o unico que possut & imortalidade, que habita
uma luz inacessivel, que nenhum homem viu, nem pode
ver {ib. 6,15,16). Creio que ja dissertei o suficiente scbre
como entender essas citactes.!”

CAPITULO 9

As trés pessoas sdo imortais e invisiveis

15. Aqueles que atribuem essas verdades apenas ao Pai,
com exclusdo do Filho e do Espirito Santo, afirmam que o
Filho é visivel tanto na carne assumida da Virgem, como
ja o era antes em si mesmo. Pois, dizem eles, o Filho
apareceu aos olhos dos patriarcas. E se lhes disseres: “Se
o Filho é visivel em si mesmo, sera também mortal em si
mesmo”, querem que somente ao Pai sejam aplicadas as
palavras: O inico que possui a imortalidade (1Tm 6,16);
e se lhes disseres que, se o Filho é mortal pela carne
assumida, devem concordar que pela mesma razio tam-
bém seja visivel. Mas eles respodem: Nao dizemos que o
Filho seja mortal somente depois da encarnacio, mas,

87 9,15

assim como ja era antes visivel, também era mortal. Ora,
dizem que o Filho é mortal devido & carne, mas nao é
somente o Pai, excluindo o Filhe, que possui a imortalida-
de, pois 0 Verbo, pelo qual todas as coisas foram feitas,
possul igualmente imortalidade. Nao é pelo fato de se ter
revestido de carne que perdeu a imortalidade, pois isso
nio acontece nem mesmo 4 alma humana, quando morre
o corpo, conforme disse o Senhor: Ndo temais os que
matam a corpo, mas ndo podem matar a alma (Mt 10,28).

Deveriam defender que o Espirito Santo também
assumiu a carne, e isto, certamente, os deixaria um tanto
confusos. Pois, se o Filho é mortal porque se revestiu de
carne mortal, como poderdo crer que apenas o Pai, com
exclusdo doFilho e do Egpirito Santo, possui a imortalida-
de, se o Espirito Santo nfo assumiu a carne? E se o
Espirito Santo néo possuiaimortalidade, o Filho tampouco
é mortal por se ter revestido da carne. Se, porém, o
Espirito Santo € imortal, conclui-se que nio se referem
somente ao Pal as palavras: o dnico que possui a imorta-
lidade.

Julgam poder demonstrar desse modo a mortalidade
do Filho antes da encarnacio, alegando que amutabilidade
pode chamar-se de algum modo mortalidade, no mesmo
sentido em que se diz que a alma morre; néo porque mude
ou se transforme em um corpo ou em alguma outra
substéncia, mas se considera mortal porque tudo o que
estd agora de modo diferente do que esteve antes, se
considera mortal pelo fato de existir em substancia agora
diferente da de antes, deixando de ser o que era. Dizem
eles: antes de o Filho de Deus nascer da Virgem Maria,
apareceu aos patriarcas nfo numamesmafigura, mas sob
muiltiplas aparéncias; ora de um modo, ora de outro, e
assim tornou-se visivel em si mesmo, j4 antes de se
encarnar, e sua esséncia era visivel aos olhos mortais; logo
é mortal, porque foi mutavel. E dizem a mesma coisa a
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respeito do Espirito Santo que apareceu ora como pomba,
ora como fogo. Concluem, por isso, que nio a toda a
Trindade, mas somente ao Pai se aplicam as palavras: Ao
Deus incorruptivel, invistvel e tinico, e: Bendito, o iinico
que possui a imortalidade, que habita uma luz inacessi-
vel, que nenhum homem viu nem pode ver (1Tm 6,16).

16. Deixando de lado, portanto, esses adversirios que,
n#o chegando sequer a compreender a esséncia invisivel
da alma, tornaram-se mais incapazes ainda de conhecer
a esséncia invisivel da alma, tornaram-se mais incapazes
ainda de conhecer a esséncia de um s6 e 1inico Deus, ou
seja, do Pai, do Filho e do Espirito Santo, a qual permane-
ce nio somente invisivel, mas também imutdvel, e que,
por isso, possui a verdadeira e auténtica imortalidade.
Nés, porém, que afirmamos que nem o Pai nem o Filho,
nem o Espirito Sanfo, jamais apareceram aos olhos
corpéreos, a nio ser na figura de um ser criado submetido
ao seu poder, continuemos na investigagéo dentro da paz
catélica no esforco trangtiilo, dispostos a nos corrigir se
formos chamados & atencdo, fraterna e honestamente, e
mesmo a sermog mordidos pelo inimigo, se ele estiver com
a verdade. E vejamos se Deus, sem distin¢éo de pessoas,
apareceu aos patriarcas antes da vinda de Cristo na
carne; ou se alguma das trés pessoas da Trindade; ou se
uma apés outra, como que por turno.'!

CAPITULO 10
Apari¢do a Addo. Visdo de Abraéo
17. Primeiramente, pelo fato de estar escrito no Génesis

que Deus falou com o homem por ele formado do limo da
terra, e deixando de lado o sentido figurado para apoiar-

&9 10,16-17

mos a credibilidade do fato no sentido literal, parece que
Deus falou com o homem revestindo-se de uma aparéncia
humana. E claro que nio o diz explicitamente o Livro
sagrado, mas se percebe pelas circunstincias da leitura,
principalmente quando narra que Addo ouviu a voz de
Deus que passeava 4 tarde no paraiso, dizendo-lhe: Addo,
onde estds? Ao que ele respondeu: Quuvi a tua voz e escondi-
me de teu rosto, porque estou nu (Gn 3,8-10).

Atendendo-nos a letra, nao veje como nfo entender
esse passelo e essa conversa a néo ser sob aparéncias
humanas. N#o se pode dizer que somente se ouviu a voz,
onde diz que Deus passeava, ou que aquele que passeava
no local nao estivesse visivel, pois estd escrito que Addo se
escondeu do rosto de Deus. Quem era ele? O Pai, o Filho
ou o Espirito Santo? Ou seria talvez a prépria Trindade
indivisa que falava aoc homem na aparéncia humana?
Nunca se percebe que a Escritura faca passagem de
pessoa a pessca. Assim, parece ter falado ao primeiro
homem aquele que disse: Faca-se a luz e: Faga-se o
firmamento (Gn 1,3.6), e as demais obras em cada um dos
dias. K comum entender-se tersido Deus Pai que dizia que
se fizegse o que lhe aprouve fazer.

Ora, tudo ele criou pelo seu Verbo, o qual, como
sabemos pela regra ortodoxa de fé, é seu Filho vnico. Se,
portanto, Deus Paifalou ao primeiro homem, passeava no
paraiso ao entardecer e o pecador escondeu-se de sua face
no meio do arvoredo, por que néo aceitar que ele mesmo
tenha aparecido a Abrado e a Moisés e a outros a quem lhe
aprouve, através de uma criatura mutavel e visivel sub-
metida 4 sua vontade, permanecendo ele imutdvel e
invisivel em sua esséncia? Mas pdde ocorrer que a Es-
critura, sem dar a perceber, tenha passado de pessoa para
pessoa e, ao narrar que o Pai disse: Faca-se ¢ [uz e as
demais coisas que afirma terem sido feitas pelo Verbo,
esteja indicando que o Filho é que falou ao primeiro
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homem, embora nao dé explicacdes claras, mas o insinue
aos capazes de entender.

18. Quem tiver meios para aprofundar esse segredo com
a forga da inteligéncia, de modo a ser-lhe evidente que o
Pai, ndao somente o Filho ou o Espirite Santo, possa ounio,
ter aparecido aos olhos humanos através de uma criatura
visivel, prossiga em suas investigagdes, se puder, a ponto
de ser capaz de expor e explicar esses assuntos. Na minha
opinifo, tal assunto permanece obscuro no que diz respei-
to a0 testemunho da Escritura, segundo o qual Deus falou
¢om o homem. Pois, ndo esta muito claro se Ad&do costuma-
va ver a Deus com os olhos corporais, ji que existe
controvérsia sobre o modo como seus olhos se abriram, ao
saborear o fruto proibido (Gn 3,7); por quanto os seus
olhog estavam fechados antes de o ter experimentado.

Se a Escritura, de fato, insinua a existéneia de um
local como paraiso terreno, diria sem temeridade que
Deus podia ali passear scb uma aparéncia corporal. Pode-
se dizer também que o homem ouvia apenas a voz sem ver
forma alguma. Embora esteja escrito: Ad@o escondeu-se
de sua face, nfo se podera concluir que costumasse ver sua
face, mesmo se penséssemos —néo que ele podia ver, mas
que temia ser visto por aquele cuja voz ouvira e cuja
presenga sentira passeando no paraiso? Pois, Caim tam-
bém disse a Deus: Esconder-me-ei de tua face (Gn 4,14), e
nem por isso somos levados a concluir que ele costumasse
ver a face de Deus com os olhos corporais, em alguma
forma visivel, embora tenha ouvido a voz de quem o
interrogava e lhe falasse sobre seu crime.

E dificil explicar, e nic temos esse propésito no
momento, 0 modo como Deus se fez escutar por ouvidos
humanos, principalmente quandeo falava ao primeiro ho-
mem. Contudo, se apenas se guviam vozes e sons, através
dos quais se manifestava agueles primeiros homens uma

91 10,18-19

presenca sensivel de Deus, néo sei por que nao admitir ali
a manifestagido da pessoa de Deus Pai, quando sabemos
que a mesma pessoa se manifestou numa voz quando
Jesus, no monte, apareceu transfigurado aos trés discipu-
los (Mt 17,5). E de outra vez, quando a pomba desceu sobre
o Batizado (ib. 3,17), e ainda naquela outra ocasido quan-
do clamou ao Pai pela sua glorificacio e lhe foi respondido:
Eu o glorifiquei e glorificarel novamente (Jo 12,28). B
certo que nio poderia ser ouvida a voz sem a cooperacio
do Filho e do Espirito Santo — pois sabemos que a Trin-
dade atua de modo inseparavel —, mas ali se ouvia uma
voz que demonstrava apenas a pessoa do Pai. Do mesmo
modo, foi obra de toda Trindade a forma humana tomada
no seio da Virgem Maria, sendo, porém, a pessoa encarna-
da apenas ado Filho, posto que a Trindade invisivel atuou
somente na pessoa visivel do Filho."?

Nada nos impede de considerar aquelas vozes ouvi-
das por Ad&o como proferidas nio pela Trindade, mas por
uma pessoa manifestando amesma Trindade. Com efeito,
somos levados a aceitar como voz somente do Pai, aquelas
palavras: Este é meu Filho amado (Mt 3,17), porque Jesus
nio é filho do Espirito Santo nem se pode crer ou entender
que seja seu filho. E onde se ouviu: Eu o glorifiquei e
glorificarei novamente, reconhecemos somente o voz do
Pai. Foi a resposta ao pedido do Filho; Pai, glorifica teu
Filho, o que se pode atribuir somente a Deus Pai e nfo ao
Espirito Santo, do qual nao era filho, No texto, porém,
onde esta escrito: K disse o Senhor Deus a Addo, nada se
pode dizer, ser for entendido como palavras proferidas
pela prépria Trindade.

19. O mesmo acontece onde esta escrito: E disse o Senhor
a Abrado: “Sai da tua terra e de tua parentela e da casa de
teu pai”. Nio esta clare ai se aos ouvidos de Abraio chegou
apenas a voz ou se teve alguma visdo. Um pouco depois,
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ha palavras mais claras: K o Senhor apareceu a Abrads e
disse-lhe: “Fu darei esta terra aos teus descendentes” (Gn
12,1.7). Nao explicita, porém, em que forma o Senhor
apareceu: se foi o Pai, o Filho ou o Espirito Santo. A néo
ser que se pense ter sido o Filho a Ihe aparecer, porque nio
esta escrito: “E Deus lhe apareceu”, mas: E o Senhor lhe
apareceu. Pois, este titulo de Senhor parece ser atribuido
com mais propriedade ao Filho, no dizer do Apéstolo: Se
bem que existam aqueles que sdo chamados deuses, quer
no céu, quer na terra -— e hd, de fato, muitos deuses e
senhores —, para nds, contudo, existe um so Deus, o Pai,
de quem tudo procede e para quem ndés somos, e um so
Senhor, Jesus Cristo, por quem tudo existe e por quem nds
somos (1Cor 8,5-6).

Mas em muitas passagens, Deus Pai é também cha-
mado Senhor, como, por exemplo: O Senhor disse-me: “Tu
és meu Filho, eu hoje te gerei” (51 2,7), e em outro lugar:
Disse o Senhor ao meu Senhor: “Senta-te & minha direita
(Sl 109,1). O préprio Espirito Santo é também chamado
Senhor, como diz ¢ Apdstolo; pois o Senhor € 0 Espirito. E
evitando que se pense ser uma referéncia ao Filho, deno-
minado Espirito pela sua natureza incopdérea, o texto
acrescenta: e onde se acha o Espirito do Senhor, ai estd a
liberdade (2Cor 3,17). Nao ha divida de que o Espirito do
Senhor seja o Espirito Santo.?

Tampouco é evidente se apareceu a Abrado uma das
pessoas da Trindade ou se o préprio Deus Trindade, dnico
Deus, de quem esta escrito; Adorards o Senhor teu Deus e
somente a ele servirds (1)t 6,13). Abra&o viu, sem diivida
trés homens debaixo do carvalho de Mambré, aos quais,
uma vez convidados e aceitos como seus hdspedes, serviu-
lhes de comer. Todavia a Escritura, no comeco da narra-
tiva desse episddio, no diz: “Apareceram-lhe trés ho-
mens”, mas: apareceu-the o Senhor. E, sé ao explicar como
o Senhor lhe apareceu, fala em trés homens, os quais

93 11,20

Abrado convida no plural e hospeda. E depois fala no
singular, como se apenas estivesse falando com um. E
ainda, ao lhe prometer que Sara tera um filho, é um sé, o
qual a Escritura denomina Senhor como no comego da
mesma narrativa: o Senhor apareceu a Abrado. Assim,
Abrafo faz o convite a um, contudo, lava os pés e acompa-
nha como se fossem trés homens. Fala-lhes, porém, como
se fosse com o Senhor Deus, quando lhe é prometido um
filho, ou quando lhe é comunicada a iminente destruigao
de Sodoma (Gn 18).

CAPITULO 11

Dissertacéo sebre a mesma viséo

20. Esta passagem da Escritura exige uma investigagéo
profunda e demarada. Se, pois, um s6 homem tivesse sido
visto, os que afirmam que o Filho era visivel em sua
esséncia antes de nascer da Virgem, levantariam a voz
dizendo que esse homem era o Filho, pois arespeito do Pai,
dizem eles, esta escrito: ao dnico Deus invisivel (1Tm
1,17). Mas, poder-se-ia perguntar-thes como antes de se
revestir da carne foi visto em figura de homem, se the
foram lavados os pés e alimentou-se com manjares huma-
nos? Como pode isso acontecer quando ainda tinha a
condi¢io divina, e ndo considerou o ser igual a Deus como
algo a que se apegar ciosamente? Acaso, pois, tinha se
esvaziado de si mesmo e assumido a condi¢do de servo,
tomando a semelhanca humana, e achado em figura de
homem? (F1 2,6-7). Sabemos que isso somente aconteceu
depois do parto da Virgem. Como, portanto pode aparecer
a Abrado como homem, antes que isso acontecesse? Acaso
aquela aparéncia nio era verdadeira?

Tudo isse poder-se-ia perguntar, se tivesse aparecido
a Abrado um s6 homem, que pudesse ser considerado
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como o Filho de Deus. Como, porém, apareceram trés
homens, e ndo se menciona que um deles fosse superior
pela aparéncia, pela idade ou pela forca, por que n#o se
perceber ai insinuada visivelmente a igualdade da Trin-
dade, mediante criaturas visiveis?'* Amesma e idéntica
substancia em trés pessoas?

CAPITULO 12

A visdo de Lot

21. Para evitar que alguém pense que um dos trés era
superior e que este seria o Senhor e Filho de Deus, e os
outros dois seriam seus anjos, pois, sendc trés os que
apareceram, Abrafo fala apenas com um, a Escritura sa-
grada vem contradizer seus pensamentos e opinides quan-
do diz logo depois, que dois anjos vieram ter com Lot, na
pessoa dos gquais esse vardo justo, que mereceu ficar livre
das chamas de Sodoma, fala a um s6 Senhor. Pois, a Escri-
tura prossegue dizendo: E o Senhor retirou-se depois que
assim falou com Abrado, e Abrado voltou para sua casa. A
tarde, chegaram os dois anjos ¢ Sodome (Gn 19,1-19).
Devo investigar aqui com atengfo o que determinei
demonstrar. Abrafo certamente falava com trés, e cha-
mou Senhor a um deles no singular, Talvez diga alguém:
“Ele reconhecia a um dos trés como Senhor, os outros,
porém, como seus anjos”. O que dizer entido do que afirma
a Escritura: E o Senhor retirou-se depois que assim falou
com Abrado, e Abrado voltou para sua casa. (Gn 18,33). A
tarde, chegaram os dois anjos ¢ Sodoma. Por acaso, se
retirara aquele que entre os trés era reconhecido como
Senhor? E os dois anjos, que com ele estavam, enviou-os
para destruir Sodoma? Vejamos o que esta escrito a
seguir: A tarde, chegaram os dois anjos a Sodoma, quando
Lot estava assentado &s portas da cidade. E ele, tendo-os

95 12,21-22

visto, levantou-se e foi ao seu encontro, e prostrou-se por
terra, e disse: Vinde, vos peco, senhores, para a casa de
vosso servo (Gn 19,1.2),

Esta clare que foram dois os anjos e gue foram
convidados no plural e chamados senhores, com toda a
reveréncia, julgando Lot talvez, que fossem homens,

22. Mas surge agui uma nova dificuldade: se ndo fossem
reconhecidos como anjosde Deus, Lot ndo se teria prostado
por terra. Por que, entao, como se fosse necessario esse
gesto de urbanidade, convida-os a entrar e lhes oferece
alimento? Seja o que for o que se oculta, prossigamos
agora ao que nos propusemos. Aparecem dois, ambos séo
chamados anjos, sdo convidados no plural e no plural Lot
fala com os dois até 0 momento da saida de Sodema. Em
seguida, a Escritura diz: E o tiraram de casa e o puseram
fora da cidade; ¢ ali lhe falaram, dizendo: “Salva a tua
vida, ndo olhes para trds e ndo pares em parte alguma dos
arredores deste pais; mas salva-te no monte, para que néo
peregas com os outros”. E Lot disse-lhes: “Rogo-te, meu
Senhor, visto que o teu servo achou graca diante de ti etc.
(Gn 19,17ss).

Por que lhe disse: Rogo-te, meu Senhor, se ja se
afastara aquele que era Senhor e enviara seus anjos? Por
que disse: Kogo-te, meu Senhor, e nao “Rogo-vos, meus
senhores™ E se sua intengéo foi dirigir-se a um deles, por
que a Bscrituradiz: E Lot disse-lhes: Rogo-te, meu Senhor,
visto que o teu serve achou graca diante de ti? No plural,
nao estéo compreendidas duas pessoas? E quando os doig
sao chamados como se fossem um, nao se subentende um
Senhor Deus, de uma 56 esséncia? Mas que duas pessoas
estéio ai subentendidas? As do Paie do Filho, ou as do Pai
e do Espirito Santo, ou as do Filho e do Espirito Santo?

Considero mais verossimil a iltima hipdtese. Foi
dito: “terem sido enviados”, — o que se afirma do Filho e




LIVRO I 96

do Espirito Santo; visto que a Escritura jamais afianca
que o Pai tenha sido enviado.

CAPITULO 13

Visdo da sar¢a ardente

23. Quando Moisés foi enviado para libertar do Egito o
povo de Israel, assim narra a Eseritura, o Senhor lhe ter
aparecido: Moisés apascentava as ovelhas de Jetro, seu
sogro, 0 sacerdote de Madia; e tendo conduzido o rebanho
para o interior do deserto, chegou ao monte de Deus, ao
Horeb. & o anjo do Senhor apareceu-lhe numa chama de
fogo que saia do meio da sarga, e Moisés via gue o sarea
ardia, sem se consumir. Disse, pois, Moisés: “Irei e verei
esta grande visdo, e verel por que causa néo se consome o
sar¢a”. Mas o Senhor, vendo que ele se movia para ir ver,
chamou-odo meio da sarca, e disse: “Moisés, Moisés”. E ele
respondeu: “Aqui estou”, E o Senhor disse: “Néo te aproxi-
mes daqui: tira as sanddlias de teus pés porque o lugar em
que estds € terra santa”. E acrescentou: “Eu sou o Deus de
tew pat, v Deus de Abrado, o Deusde Isaac e 0 Deus de Jace”
(Ex 3,1-6). Amesma personagem é aqui chamada, primei-
ramente, anjo depois Deus.

Serd por ventura um anjo, o Deus de Abrado, o Deus
de Isaac e o Deus de Jacé? Aquele Anjo pode ter sido
perfeitamente o préprio Salvador, do qual diz o Apéstolo:
Aos israelitas pertencem os patriarcas e deles descende o
Cristo segundo a carne, queé, acima de tudo, Deus bendito
pelos séculos (Rm 9,5).'5 “Aquele que é acima de tudo,
Deus bendito pelos séculos”, pode ser entendido aqui, sem
se incorrer em absurdo, como o Deus de Abrado, o Deus de
Isaac e o Deus de Jacé. Mas por que teria sido chamado
anteriormente anjo do Senhor, ao aparecer no meio das
chamas que saiam da sarca? (Ex 3,2).

a7 13,23

Talvez, porque era um dos muites anjos, que por disposi-
¢ao divina representava a pessoa do seu Senhor? Qu seria
porque assumiu a aparéncia de alguma criatura para
aparecer de modo visivel e fazer ouvir palavras adaptadas
aos ouvidos humanos e indicar assim a presenca do
Senhor, por meio da criatura? E caso fosse um dos anjos,
guem pederia afirmar, com verossimilhanca, que foi-lhe
confiada a missdo de anunciar a pessoa do Filho, oua do
Espirito Santo ou a do Pai, ou mesmo a pessoa da prépria
Trindade,'¥ que é um sé Deus de modo a ter podido dizer:
Eusouo Deus de Abrado, o Deus de Isaac e o Deus de Jacd?

Nao podemos dizer que o Deus de Abrafo, o Deus de
Isaace o Deusdedacd seja o Filho de Deus, e nfio seja o Pal.
E ninguém se atrevera a negar que o Espirito Santoou a
prépria Trindade — que aceitamos e cremos como o tinico
Deus — seja o Deus de Abrado, o Deus de Isaac e 0 Deus
de Jacé. Nao € ¢ Deus dos patriarcas, somente quem néo
¢é Deus.

Portanto, ndo somente o Pal é Deus — o que todos,
mesmo os hereges aceitam —, mas também o Filho, o qual
assim devem confessar, queiram ou nao, pois diz 0 Apéds-
tolo: o Cristo que acima de tudo é Deus bendito pelos
séeulos (Rm 9,5); e também o Espirito Santo, pelo dizer do
mesmo Apéstolo: glorificai, portanto, a Deus em vosso
corpo, e pouco antes: ou ndo sabeis que 0 vesso corpo é
templo do Espirito Santo, que estd em vis e que recebestes
de Deus? (1Cor 6,10.19). E os trés siio um sé Deus,
conforme ensina a fé catélica.

Nao é facil, pois, determinar nessa ocasifo (Ex 3,2),
qual a pessoadaTrindade — se uma delas, ou se a prépria
Trindade — estava ai representada por um anjo, caso
tenha sido mesmo um anjo.

Se porém, para aquela circunstancia, foi agsumida a
forma de uma criatura para poder aparecer aos olhos
humanos e se fazer ouvir a seus cuvidos, e foi chamado

4, A Trindade...



LIVRO Il 93

anjo do Senhor, e Senhor e Deus, entio nio se pode
entender que esse Deus seja o Pai, mas sim o Filho ou o
Espirito Santo. Embora nao me recorde que o Espirito
Santo seja chamado anjo em alguma passagem da Escri-
tura, pode-se assim entender pela sua atuacao, pois assim
estd escrito a seu respeito: o Espirito de verdade vos
anunciard as coisas futuras (Jo 16,13). Além disso, o
termo grego “anjo” traduz-se em latim por “mensageiro”.
Do Senhor Jesus Cristo, lemos claramente que o profeta
o chama Anjo do grande conselho (1s 9,6). E o Espirito
mm.dﬁp assim como o Filho de Deus, é Deus e Senhor dos
anjos.

CAPITULO 14

A viséo na coluna de nuvem e de fogo

24. Na saida dos filhos de Israel do Egito, est4 escrito: £
0 Senhor ia adiante deles para lhes mostrar o caminho, de
dia numa coluna de nuvem, e de noite numa coluna de
fogo, para lhes servir de guia num e outro tempo. Nunca se
retirou de diante do povo a coluna de nuvem, durante o
dia, nem a coluna de fogo, durante a noite (Ex 13,21.22).
Quem duvida gue Deus, nessa passagem, tenha aparecido
aos olhos dos mortais servindo-se de uma criatura corpérea,
dele dependente, e ndo em sua prépria esséncia? Mas
também n&o esta claro se era o Pai ou o Filho ou 0 Espirito
Sante ou a prépria Trindade, Deus uno, que se manifes-
tou. Tampouco nada esclarece, na minha opinido, o texto
que diz: K eis que a gléria do Senhor apareceu no meio da
nuvem. E o Senhor falou a Moisés, dizendo: Eu ouvi as
murmuragées dos filhos de Israel ete. (ib. 16,10-12),

99 14,24-15,25
CAPITULQ 15

A visdo no monte Sinai

25. Quando faz referéncia as nuvens, as vezes, reldmpa-
gos, trombeta e fumacga no monte Sinai, a Escritura diz:
Todo o monte Sinai fumegava, porém Deus descera sobre
ele no meio do fogo; e dele, como de uma fornalha, se
elevqua fumo, e todo 0 monte causava terror. E o som da
trombeta ia aumentando pouco a pouco, e se espalhava
mais an longe, E Moisés falava, e Deus respondia-lhe (Ex
19,18-19). E loge apds ter sido dada a Lei em dez manda-
mentos, diz: E ftode o pove ouvia os trovées e ¢ som da
trombeta, e via rel@mpagos e o monte fumegando. E um
pouco depois: O povo, pois, ficou longe: e Moisés aproxi-
mou-se da escuridéo, em que Deus estava, e 0 Senhor disse
a Moisés... ete. (ib. 20,18-21).

O que dizer dessa citagdo? Creio que ndo hda ninguém
tao insensato a ponto de acreditar que a fumaga, as
nuvens e a escuridéo e outros fendmenos similares sejam
a esséneia do Verbo e da Sabedoria de Deus — a qual é
Cristo — ou do Espirito Santo. Nem mesmo os arianocs
ousaram afirmar isso a respeito do Pai. Portanto, tudo foi
feito com a ajuda da criatura a servico do Criador e
exposto aos sentidos humanos para atender de modo
conveniente naquela circunstancia. A néo ser que o pen-
samento carnal porque est4 escrito: e Moisés aproximou-
se da nuvem em que Deus estava, julgue que o povo via a
nuvem e que Moisés, com olhos carnais, via dentro da
nuvem o Filho de Deus, o qual os hereges, em seus
devaneios, afirmam ter sido em sua esséncia.

Moisés teria visto, sem divida, comosolhos fisicos, se
pudesse ser vista com esses olhos nao 86 a sabedoria de
Deus, que é Cristo, mas a sabedoria de qualquer homem
séabio. Pelo fato de estar escrito a respeito dos ancios de
Israelqueviram o Deusde Israel, e que debaixo de seus pés
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estava como que uma obra de pedra de safira, que se
parecia com o céu, quando estd sereno (Ex 24,10), seremos
levados a crer que o Verbo, a Sabedoria de Deus, ocupou
espago em lugar terreno em sua esséncia, a qual se es-
tende de um extremo ao outro e tudo dispde com suavida-
de (Sb 8,1)? E que o Verbo de Deus, por quem todas as coi-
sas foram feitas (Jo 1,3), é de tal modo mutavel que ora se
contrai, ora se dilata? Que o Senhor purifique os coracdes
de seus fidis de tais pensamentos! Pois, como varias vezes
jadissemos, todas essas coisas visiveis e sensiveis nos séo
mostradas por meic de alguma criatura submetida ao
Criador, para significar a presenca de Deus invisivel e
inteligivel, néo sé do Pai, mas também do Filho e do
Espirite Santo, do qual, pelo qual e no qual sio todas as
coisas (Rm 11,36). Pois, desde a criagao do mundo, pelas
coisas criadas podemos chegar ao conhecimento do invisivel
de Deus, do seu poder e de sua divindade (ib. 1,20).

26. Peloque diz respeito ao assunto que agora desenvol-
vemos, com relagio a todos aqueles acontecimentos que se
mostraram de modo tho terrivel aos sentidos dos mortais,
ignoro se era o Pal, o Filho ou Espirite Santo quem falava.
Contudo, se é permitido conjeturar sem temeraria afir-
magio, mas com humildade e hesitacdo, e se se pode supor
ter sido uma pessoa da Trindade, daria preferéncia ao
Espirito Santo. Pois, quando a Lei foi entregue em tdabuas
de pedra, a Escritura diz que foi escrita pelo dedo de Deus
(Ex 31,18); ora, com essa expressao sabemos que o Evan-
gelho designa o Espirito Santo (Le 11,20).

Além do mais, cinquenta dias transcorreram do sa-
crificio do cordeiro e da celebracio da Pascoa até o dia em
que esses fatos comegaram a acontecer no monte Sinai;
assim como cingiienta dias se passaram da paixao do
Senhor e de sua ressurreicido até o dia em que veio o
Espirito Santo prometido pelo Filho de Deus. E na sua
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vinda, narrada nos Atos dos Apdstolos, ele apareceu em
linguas de fogo que se distribuiram e foram pousar sobre
cada um deles (At 2,1-4). Este acontecimento se asseme-
lha ao do Exodo, onde esté escrito: Todo o monte Sinat
fumegava porque Deus tinha descido sobre ele no meio do
fogo. E um pouco depois: O aspecto da majestade do
Senhor, como fogo ardente sobre o cimo do monte na
presenca dos filhos de Israel. E, talvez, tudoisso aconteceu
por que nem o Pai e nem o Filho poderiam ali se apresen-
tar sem o Espirito Santo, por quem convinha ser escrita a
Lei. Sabemos, no entanto, que Deus apareceu nio na sua
esséncia, que permanece invisivel e imutdvel, mas por
meio da aparéncia de uma criatura. Com a minha capaci-
dade, porém, ndo chego a perceber por meio de algum
sinal, qual das pessoas da Trindade apareceu.

CAPITULO 16

A apari¢io de Deus a Moisés

27. Ha outra passagem da Escritura que costuma con-
fundir muitas pessoas, onde esta escrito: E o Senhor falou
a Moisés face a face, como se fala a um amigo; e um pouco
depois diz o préprio Moisés: Se eu, pois, achel graca na tua
presenca, mostra-me a tua face, para eu teconhecereachar
graca diante de teus olhos, e para ter certeza de que este €
o teu povo; e mais adiante disse Moisés ao Senhor: mostra-
mea tua gloria (Ex 33,11.13.18). O que significa isto? Pelo
fato de que em todos esse acontecimentos se pensasse que
Deus era viste na sua esséncia, aqueles desgracados
hereges acreditavam que o Filho de Deus era visivel em si
e ndo mediante uma realidadecriada. E lendo que Moisés
entrara na nuvem, parecia-lhes que tinha entrado a fim
de que — mostrando-se aos olhos do povo apenas um
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nevoeiroc espesso — ele, no entanto, dentro da nuvem,
ouvia as palavras de Deus como que contemplando sua
face. Por que estéd escrito: E o Senhor falava a Moisés face
a face, como quem fala a um amigo. Mas aqui lemos que
ele préprio diz: Se eu, pois, achei graca na tua presenca,
mostra-me a tua face? (Ex 33,13).

Moisés percebendo de fato, o que via corporalmente
e implorava agora uma verdadeira visfo espiritual de
Deus. Com efeito aquelas palavras, produziam-se em
vozes, e de tal modo eram moduladas que pareciam as de
um amigo falando aum amigo. Mas, quem pode ver a Deus
Pai com os olhos do corpo? E quem pode ver com esses
mesmos olhos aquele que no principio era o Verbo, e o
Verbo estava em Deus, e 0 Verbo era Deus, por quem todas
as coisas foram feitas? (Jo 1,13).

E quem pode ver o Espirito da sabedoria com os olhos
corporais? O que significa, pois: mostra-me tua face para eu
te conhecer, sendo: mostra-me tua esséncia? Se Moisés néo
tivesse dito essas palavras, poder-se-ia desculpar aqueles
insensatos que, devido &s palavras e aos gestos antes referi-
dos, pensam que a esséncia divina se manifestou a seus
olhos. Como, porém, ja se demonstrou aqui de modo convin-
cente, que nio lhe foi concedido, embora o desejasse, quem
cusaria asseverar que, por meio das sobreditas formas
aparecidag visivelmente, tenha sido contemplada a esgéncia
de Deus, e ndo uma criatura, a servigco de Deus?!?

CAPITULO 17

A visdo das costas de Deus. A fé na ressurrei¢do de
Cristo. Ainda a visio dos patriarcas

28. E o Senhor disse em seguida a Moisés: Ndo poderds
ver a minha face, porque o homem ndo pode ver-me e viver.
Edisse mais: Eisum lugar junto de mim, e tu estards sobre
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aquela pedra. E, quando passaraminha gléria, eu te poret
no alto da pedra e te cobrirei com a minha direita, até que
tenha passado. Depots tirarei a minha mdo, e tu me verds
pelas costas; mas o meu rosto ndo o poderds ver (Ex 33,11-
23). Estas palavras costumam ser interpretadas, com
muito fundamento, como prefiguragiio da pessoa de nosso
Senhor Jesus Cristo — as costas significando sua carne,
naqual nasceu da Virgem, morreu e ressuscitou. Denomi-
na-se parte posterior seja por causa da posterioridade de
sua condigao mortal, seja porque se dignou assumi-la
quase no fim dos séculos. Sua face, porém, é a condigao
divina, na qual nfo considerou o ser igual a Deus como
algo a que se apegar ciosamente (F1 2,6), a qual condigéo
ninguém pode ver e continuar vivendo. Pode chamar-se
também parte posterior porque, depois desta vida — na
qual peregrinamos em dire¢éo ao Senhor (2Cor 5,6), e na
qual, o corpo corruptivel pesa sobre a alma (Sb 9,15) —,
veremos a Deus face a face, como diz o Apéstolo (1Cor
13,12).

A respeito desta vida é que rezam os salmos: Sim,
todo homem néo é mais que um sopro(S138,6); e ainda: Por
que nenhum vivente € justo na tua presenga (Sl 142,2).
Nesta vida, conforme Jodo: O que nds seremos ainda nao
se manifestou. Sabemos que por ocasido desta manifesta-
cdo seremos semelhantes a ele, porque o veremos tal qual
¢ (1 Jo 8,2), ou seja, depois desta vida, quando tivermos
pago tributo & morte e recebido a ressurreigao prometida.

Enquanto peregrinamos, se nos aprofundamos espi-
ritualmente na Sabedoria de Deus, pela qual todas as

"coisas foram feitas, morreremos para os afetos carnais e,

considerando morto para nés este mundo, morreremos
também para este mundo e poderemos dizer com o Apds-
tolo: O mundo estd crucificado para mim e eu para o
mundo (G16,14). A respeito dessa morte diz outra vez: Se
morrestes com Cristo para os elementos do mundo, por que
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vos sujettais, como se ainda vivdsseis no mundo? (C12,20).
Com razdo, portanto, ninguém pode ver a face, isto é, a
manifestacdo da Sabedoria de Deus e viver.

Esta é, pois, a beleza por cuja contemplacao suspira
todo aquele que se empenha em amar a Deus com todo o
coragao, com toda a alma, com todo o entendimento. E
parachegar a essa contemplacio, procura também edificar
seu préximo e amd-lo como a si mesmo, pois, desses dois
mandamentos dependem toda a Lei e os profetas (Mt
22,37-40). E isto estd também prefigurado no proprio
Moisés. Depois de dizer pelo amor a Deus queginflamava:
Se eu, pois, achei grace na tua presenca, mostra-me tua
face para eu te conhecer e achar graca diante de teus olhos,
acrescentou logo por amor ao préximo: Para que ey saiba
que este povo € teu (Ex 33,13). Essa ¢, portanto, aquela
beleza que arrebata em desejos toda alma racional, dese-
jos tanto mais ardentes quanto mais puros, tanto mais
pures quanto mais espirituais, tanto mais espirituais
quanto mais mortos para as coisas carnais.!8

Mas enquanto “peregrinamos longe do Senhor e ca-
minhamos & luz da fé e néo pela visao” (2Cor 5,6), vemos
as costas de Cristo, ou seja, sua carne, a luz da mesma fé,
permanecendo no sélido alicerce da fé simbolizado pela
pedra, isto &, a Igreja catdlica, da qual esta escrito: e sobre
esta pedra edificarei a minha Igreja (Mt 18,18).'® Tanto
mais amaremos a face de Cristo e com mais seguranca a
desejaremos ver, quanto mais profundamente reconhe-
Cermos nas suas costas—ou seja, na sua carne—oquanto
ele nos amou por primeiro.

29. Afénaressurreicio dessa carne nossalva e Jjustifica.
Se creres em teu coraco que Deus o ressuscitou dentre os
mortos, serds salvo (Rm 10,9); e ainda: O qual foi entregue
pelasnossasfultas e ressuscitado para a nossa Justificacéo
(ib. 4,25). Porisso, 0 mérito de nossafé é a ressurreicio do
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corpo do Senhor. Que sua carne tenha morrido no martirio
da cruz, até seus inimigos créem, mas nfo créem gue
tenha ressuscitado. Nés, porém, crendo com toda firmeza
a contemplamos como que permanecendo na solidez da
pedra e, com a esperanga fundamentada na adogio, espe-
ramos a redengéo de nosso corpo (Rm 8,23). Isso, porque
esperamos que se verifique nos membros de Cristo, que
80mos Nos, 0 que sabemos pela fé ja ter-se realizado nele,
que € nossa Cabeca. Dai o fato de ele ndo querer, a nao ser
gquando tiver passado, que vejamos suas costas, ou seja,
para que creiamos na sua ressurrei¢io. O tertno hebraico
“pascoa” significa “passagem”. Por isso, o evangelista
Joao diz: Antes da festa da Pdscoa, sabendo Jesus que che-
gou a sua hora de passar deste mundo para o Pai (Jo 13,1).

30. Os que créem na ressurreigdo, mas nio egtdo na
Igreja catélica, é sim em alguma heresia ou cisma, véem
as costas de Cristo, porém, néo de um lugar junto a ele. E
o que significam as palavras pronunciadas pelo Senhor:
Eis um lugar perto de mim, e tu estards sobre aquela
pedra? (Ex 33,21). Qual o lugar terreno que esta junto do
Senhor senfo o daquele que lhe esta contiguo espiritual-
mente? Mas, que lugar ndo esta perto do Senhor,ji que ele
atinge fortemente de uma extremidade a outra e dispde
todas as coisas com suavidade (Sh 8,1), e do qual 0 céu é
o0 seu trono e a terra, o escabelo de seus pés, e que disse de
si mesmo: Que casa ¢ essa que v6s edificareis para mim, e
gque lugar & esse do meu descanso? Todas as coisas ndo as
fez a minha mdao? (Is 66,1).

Neste caso, o lugar perto dele, no qual se permanece
sobre a pedra, ¢é a Igreja catélica, onde aguele que cré na
regsurrei¢io vé com vantagem a Pascoa do Senhor, ou
seja, a sua passagem e suas costas, isto é, seu corpo?® E
tu estards, diz a Escritura, sobre aquela pedra, quando
passar a minha gldria. Com efeito, no momento em que
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passou agléria do Senhor na sua glorificagio, quando pela
ressurreicio subiu ao Pai, nés firmamo-nos sobre a pedra.
E o préprio Pedro firmou-se para pregar com seguranga —
ele que trés vezes negara antes de se firmar. Ja estava
colocado no alto da pedra por predestinacao, mas nadavia
devido 4 mao do Senhor colocada sobre ele. Havia, pois,
contemplado suas costas, mas o Senhor ainda n&o havia
passado da morte para a vida, ainda nao fora glorificado
pela ressurreicio.

31. Segue-se no Fxodo: Eu te cobrirei com minha mdo
direita, até que tenha passado; depois tirarei a minha
mdao, e tu me verds pelas costas (Fx 33,22). Por ai muitos
israelitas, prefigurados em Moisés, creram no Senhor
depois de sua ressurreicio, como se contemplassem suas
costas, ao ser retirada a mao de seus olhos. O evangelista
recorda, nesse sentido, a profecia de Isaias: Embota o
coragdo deste povo, e endurece-lhe os ouvidos, e fecha-lhes
os olhos (Is 6,10). Finalmente, ndo é fora de propdsito
aplicar-lhes as palavras do salmo: Porque a tua mdéo
pesauva sobre mim, dia e noite (81 31,4). De dia, talvez, por
ndo o terem reconhecido ao fazer milagres; de noite, pela
morte apos a paixao, quando o consideravam aniquilado
e destruido como um homem qualquer.

Mas depois que passara e puderam ver suas costas,
ao ouvirem, na pregacdo de Pedro, que era conveniente
que Cristo morresse e ressuscitasse, sentiram o coracéo
transpassado pelo arrependimento. Verificou-se entio
nos batizados o que est4 escrito no principio desse mesmo
salmo: Bem-aventurado aquele cuja inigiitdade foi per-
doada e cujos pecados sdo apagados (Sl 31,1). Por isso,
depois das palavras: Tua mdo pesava sobre mim, como se
o Senhor passasse e retirasse a mao para poderem ver
suas costas, vem a voz do arrempendido e confesso, rece-
bendo a remissao dos pecados pela fé na ressurreigio:
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Converti-me para ti na afli¢do, como atravessado por um
espinho. Eu te confessei o meu pecado e néo ocultei a
minha culpa. Eu disse: Confessarei ao Senhor a minha
inigiiidade, e tu perdoaste a malicia do meu pecado (Sl
31,4-5).

No entanto, nfo nos devemos deixar envolver pela
espessa nebulosidade da carne a ponto de pensar que o
rosto do Senhor é invisivel, mas que suas costas séo
visiveis, visto ambas terem sido visiveis na sua condigéo
de servo. Longe de nés, porém, pensar o mesmo com
relagiao a natureza divina, ou que o Verbo de Deus e
Sabedoria de Deus tenha rosto e costas como o corpo
humano, ou que seja mutivel na forma ou no movimento,

em relacdo a lugar e a tempo.

32. Portanto, se naquelas vozes, de que fala o wNomo“ e
nas outras manifestacdes corporais, aparecia o Senhor
Jesus Crigto, ou em wmas se manifestava Cristo, como
insinua a circunstancia de certas passagens; ouem outras
o Espirito Santo, como sugerem os textos citados, ndc se
pode concluir que Deus Pai néo tenha aparecido aos
patriarcas, sob alguma figura. Com efeito, muitas visbes
aconteceram naqueles tempos sem indicagéo precisa se
era o Pai ou Filho ou Espirito Santo. Por alguns indicios
provéveis, porém, seria muita temeridade afirmar que
Deus Pai nunca apareceu aos patriarcas ou aos profetas,
por meio de formas visiveis. Sustentaram essa opinido os
que nio chegaram a compreender o que estd escrito sobre
a unidade da Trindade: Ao Rei dos séculos, ao Deus incor-
ruptivel, invisivel e dnico (1Tm 1,17), e: Aquele a quem
nenhum homem viu nem pode ver (1Ib 6,16). Sao palavras
que a fé catdlica auténtica refere a suma esséncia, divina
e imutével, Pai, Filho e Espirito Santo, o Deus tinico.
As visdes narradas, pois, aconteceram por meio de
uma criatura mutavel depedente de Deus imutavel, para




LIVRO 11 108

manifestar a presenga de Deus nfio na sua esséncia, mas
de modo figurativo, conforme exigéncias das circunstan-
cias e dos tempos.

CAPITULO 18

A visdo de Daniel

33. Ignoro como os nossos contraditores interpretam a
aparicao de Daniel, em que viu 0 Ancido dos dias, do qual
o Filho do homem, que assim se dignou ser por amor de
nés, recebeu o reino; daqueles, pois, que lhe diz nos
salmos; Tu és meu filho, eu hoje te gerei; pede-me, e eu te
darei as nacdes em heranga (Sl 2,7.8), e o qual sujeitou
todas as coisas debaixo de seus pés (5] 8,7). Se portanto,
o Pai, entregando o reino, e o Filho recebendo-o, aparece-
ram a Daniel em forma corporal, como entdo dizem
eles que o Pai nunca apareceu aos profetas e que ele é o
\nico invisivel, que nenhum dos homens viu e nem pode
ver? (1Tm 6,16).%

Eis como Daniel narra a aparicio: Estava ew atento ao
que via, até que foram postos uns tronos, e a Ancifio dos
dias sentou-se; @ suq veste era branca como a neve, € 0s
cabelos de sua cabeca como a pura ld; o seu trono era de
chamas de fogo, e as rodas deste trono um fogo ardente. De
diante dele saia um impetuoso rio de fogo; eram milhares
de milhares os que o serviam, e mil milhdes 0s que
assistiam diante dele. Assentou-se para julgar, e foram
abertos os livros ete. E um pouco depois: Eu estava, pois,
observando estas coisas durante a viséo noturna, e eis que
vi uma personagem que parecia o Filho de homem, que
vinha com as nuvens do céu, e que chegou até o Ancido dos
dias; e 0 apresentaram diante dele. E ele deu-lhe o poder,
a honra e o reino; e todos os povos, tribos e linguas o
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serviram; o seu poder é um poder eterno que ndo lhe serd
tirado; e o seu reino ndo serd jamais destruido (Dn7 J9-14),

Eis o Pai entregando e o Filho recebendo o reino
sempiterno e ambos estdo em forma visivel na presenca do
profeta. Portanto, nio € uma crenga infundada que Deus
Pai costumasse aparecer desse modo aos mortais.

34. A nao ser que alguém diga que o Pal ndo é visivel
porque apareceu em sonhos ao profeta, e que o Filhoeo
Espirito Santo sfo visiveis por terem aparecido a Moisés
em estado de vigilia. Como se Moisés tivesse visto o Verbo
e a Sabedoria de Deus com olhos fisicos, ou como se acaso
pudesse ser visto ¢ espirito humano que vivifica a carne,
ou o ser corpéreo denominado vento. Assim sendo, muito
menos pode ser visto o Espirito de Deus que transcende as
mentes de todos os homens e anjos, pela inefavel supe-
rioridade de sua esséncia. Ou havera alguém que incorra
em erro tal que ouse dizer gue o Filho e o Espirito Santo
sfo visiveis aos homens em estado de vigilia, mas que o
Pai se manifesta apenas em sonhos?

Por que aplicar somente ao Pai as palavras: o qual
nenhum dos homens viu e nem pode ver? (1Tm 6,16).
Quando os homens estdo dormindo, deixam de ser ho-
mens? Aquele que pode criar semelhanca de corpo para se
manifestar em sonhos por meio de visdes, nao teria poder
para formaruma criatura corporal para se manifestar aos
que velam? Atenhamo-nos a certeza de que a esséncia
divina, pela qual Deus é o que ¢, ndo pode manifestar-se
em sonhos mediante nenhuma forma corporal, e tampouco
a alguém em estado de vigilia. Isso com respeito nao
apenas ao Pai, mas também ao Filho e ao Espirito Santo.

Aqueles que se entusiasmam com as visbes em estado
de vigilia e créem que o Pai nfo apareceu aos olhos
humanos, mas somente o Filho ou o Espirito Santo —
deixando de lado o grande nimero de testemunhos dos
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Livros sagrados e suas miltiplas interpretagdes, a partir
das quais ninguém de sdo juizo deve afirmar que a pessoa
do Pai jamais se manisfestou aos olhos dos que estao
acordados por meio de uma figura corporal — deixando de
lado, como disse, esses testemunhos, pergunto: O que
dizem de nosso pai Abrago, ao qual, em estado de vigilia
e enquanto servia, apareceram nfo um ou dois, mas trés
jovens, dos quais nenhum era superior aos outros,
nenhum mais nobre, nenhum mais poderoso, tendo a

Escritura dito de inicio: e 0 Senhor apareceu a Abrado?
(Gn 18,1).

35. Foi nossa intencéo investigar primeiramente, con-
forme a triplice distribuigéo de assuntos, se o Pai, o Filho
ou o Espirito Santo, ou se o Deus tinico, isto €, a Trindade
sem distin¢do de pessoas, apareceu aos patriarcas por
meio de formas criadas. Depois de consultar os testemu-
nhos que nos pareceram suficientes em citagdes das san-
tas Escrituras e uma reflexio desinteressada e cautelosa
dos mistérios divinos, pelo que julgo, nada nos permite
afirmar sem temeridade, qual das pessoas da Trindade
apareceu aos patriarcas e profetas, a ndo ser que ocasio-
nalmente o contexto da leitura ofereca alguns indicios
provaveis.

Contudo, a naturezaou a esséncia ou a substancia, ou
como quer gue se chame o ser de Deus, peloqualele é o que
é, ndo pode ser visto corporalmente. Mas por meiode uma
criatura a ele sujeita, deve-se crer que néo somente o Filho
ou o Espirito Santo, como também o Pai podem manifes-
tar-se aos sentidos humanos em figura ou semeihanca
corpdrea.

Depois desta concluséo, para naoc alongar demais
este segundo livro, tratemos das outras questdes nos
livros que vém a seguir.

LIVRO 1II

— As aparices de Deus aos patriarcas seriam mediante
formas criadas ou por meio de anjos?
— A esséncia de Deus é em si invisivel.

PROLOGO

A razdo de um tratado sobre a Trindade. O que espera
de seus leitores. Resumo do livro anterior

1. Acredite quem quiser: prefiro antes fatigar-me na
leitura, a ter de ditar o que seralido por outros. Os que nao
quiserem acreditar, mas possam e queiram convencer-se
por prépria experiéncia, consigam-me livros que tragam
resposta 4s minhas interrogacoes e as de outras pessoas
a quem preciso atender, pois estou a servigo de Cristo.
Emprestem-me livros que correspondam as necessidades
da pesquisa com a qual desejo ver defendida nossa fé
catélica contra os erros de homens carnais e grosseiros.
Percebam depois, com que facilidade eu me absteria deste
trabatho de ditar e com quéo grande gozo me dedicaria a
leitura, se pudesse dar descanso & minha pena.!

E preciso considerar também, que os tratados em
grego sobre esses assuntos, ou nao estao ainda traduzidos
em lingua atina, ou nao séo encontrados ou os consegui-
mos com grande dificuldade. Ademais, néo estamos bas-
tante familiarizados com a lingua grega a ponto de nos
considerar idéneos para ler e entender obras sobre tais
temas. Entretanto, pelo pouco que cheguei a ler de tradu-
¢des dos referidos livros, nao duvido que neles poderiamos
encontrar com utilidade tudo o que estou pesquisando
presentemente.”
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Entretanto, ndo posso resistir ao pedido dos irmaos
que me pedem de escrever. Fazem-no com direito, pois
tornei-me seu servo. Ndo posso deixar de favorecé-los em
seus louvaveis estudos sobre Cristo, e isso em nosso
préprioidioma, e por meio de minha pena. A tal me impele
a caridade como uma biga.®

Confesso que, ao escrever, aprendi muitas coisas que
ignorava. Assim, este meu trabalhe nido deve parecer
supérfluo nem ao desinteressado, nem ao douto, visto que
é necessario a muitos estudiosos e sobretudo acs numero-
sos indoutos, entre os guais me coloco. Apoiando nos
tratados escritos por outros e que tivemos a ocasiao de ler,
espero poder, com piedade, pesquisar e dissertar sobre a
Trindade — Deus tinico e sumo bem — contando com sua
inspiragéio para a pesquisa e com sua ajuda para a disser-
tacao. Entéo, os que puderem e quiserem, que possam ter
onde estudar sobre este assunto, se j& nfio possuirem
obras a esse respeito. E caso j4 o possuirem, poderio
encontrar certos ensinamentos com tanto maior facilida-
de, quanto em maior niimero existirem.

2. Desejo deveras que, para todos os meus escritos, haja
n#oe s6 um leitor piedoso, mas também um critico impar-
cial. Contudo estes sdo os que mais quero e oxala a
magnitude da questao em estudo encontre tantos investi-
gadores quantos sio os contestadores. Entretanto, assim
como nao guero um leitor que tudo aceita, ndo quero
também um critico convencido de si mesmo. Que o primei-
ro ndo estime mais a mim do que a fé catélica, e o segundo
nio are a si mesmo, mais do que a verdade catélica,
Como digo ao primeiro: “Néo te entregues aos meus
escritos como se fossem as Escrituras canomnicas; cré
nestas sem hesitagdo mesmo quando ndo chegares a
compreender o que acreditas; com respeito a meus escri-
tos digo: nao deposites toda a fé quandoe nao tens certeza,
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a nfo ser que passes a ter essa certeza”. A meus criticos:
“Nio te ponhas a corrigir meus escritos levado pela tua
opinido ou por preconceitos, mas apoiado na leitura das
Sagradas Escrituras ou emrazdes bem fundadas. Se neles
encontrares algo de verdade, essa verdade néo é minha,
mas compreendendo-a e amando-a é tua e minha; e se
alguma falsidade encontrares, o erro é meu, mas evitan-
do-o fazes que ele ndo seja nem teu nem meu”.

3. Este terceiro livro comecara onde o segundo termi-
nou. Tinhamos chegado aquele ponto em que queriamos
demonstrar que o Filho nao é inferior ao Pai pelo fato de
este enviar, e aquele ter sido enviado; e que o Espirito
Santo tampouco é inferior a ambos pele fato de ¢ Evange-
lho dizer que foi enviado pelos dois. Propusemo-nos inves-
tigar onde estava o Filho quando para aqui foi enviado,
posto que veio a este mundo e jaestava no mundo (Jo1,10),
e onde estava o Espirito Santo, pois: O Espirito do Senhor
encheuw o universo; e, como abrange tudo, tem conhectmen-
to de tudo o que se diz {(Sb 1,7). Queriamos saber também
se o Senhor se diz enviado pelo fato de, do recondito, ter
nascido na carne e, como que saido do seio do Pai, ter
aparecido aos olhos humanos na condigéo de servo. K se se
pode dizer a mesma coisa com relagao ao Espirito Santo
que apareceu na forma corporal de uma pomba (Mt 3,16)
e em linguas de fogo (At 2,3). E também se para eles o ser
enviado ¢ sair do invisivel espiritual para a visdo dos
mortais, revestidos de alguma forma corpdrea; o que nao
aconteceu com o Pai, que somente enviou, mas néo fol
enviado.

Em seguida, foi questionado por que néo se diz que o
Pai foi enviado, uma vez que ele se manifestou aos olhos
dos antigos em figuras corporais. Se é o Filho que entéo se
manifestava, por que se chamou enviado somente depois,
quando chegada a plenitude dos tempos, nasceu de mu-
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lher (Gl 4,4), visto que antes ja fora enviado ao aparecer
em formas corporais? E se n#o se pode chamar enviado
com propriedade, senfdo depois que o Verbo se faz carne
{Jo 1,14), por que se 1é que o Espirito Santo foi enviado e,
no entanto, nao se encarnou? Se, porém, nas antigas
manifestacdes nem o Pai nem o Filho se manifestavam,
mas apenas o Espirito Santo, porque este agora se diz
enviado, se antes se revelou sob aquelas aparéncias? Tudo
isso questionavamos.

Em seguida, subdividimos e estabelecemos trés as-
suntos a fim de expland-los com a maxima diligéncia. Um
deles ja foi enfocado no segundo livro; lancar-me-ei em
seguida a dissertar sucessivamente sobre os outros dois.
(Cf. 1L, 7,13. nota 9). Ja investigamos e explicamos que
naquelas formas corpéreas e visdes de outrora apareceu
nao somente o Pai, nédo somente o Filho, nem somente o
Espirite Santo, mas o Senhor Deus indistintamente que
é a Trindade, ou ainda alguma pessoa da Trindade,
insinuada no texto da leitura, por certos indicios circuns-
tanciais.

CAPITULO 1

Exposicdo dos assuntos?

4. Examinemos, em primeiro lugar o tema a ser expla-
nado a seguir, Na divisdo dos assuntos que fizemos,
perguntavamos em segundo lugar se somente para deter-
minada finalidade formava-se uma criatura por meio da
qual Deus, quando o julgasse oportunc, manifestava-se
aos othos humanos. Ou se anjos, que ja existiam, eram
enviados para falar em nome de Deus, assumindo a forma
corporal prépria de criatura corpérea, para o desempenho
de sua misséo; ou se mudavam e transformavam & vonta-
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de o préprio corpo — ao qual nio estdo sujeitos, mas
os dominam —, em figuras adaptadas e aptas para sua
atuaciio, em virtude do poder a eles concedido pelo
Criador.

Resolvida essa parte da questdo, o quanto Deus me
conceder, passaremos por fim a investigar o que nos
propusemos como teta das pesquisas, ou seja, se o Filho
e o Espirito Santo ji foram anteriormente enviados. No
caso afirmativo, qual a diferenga entre tal missdoeaquela
de que nos fala o Evangelho? Ou entdo, se nenhum deles
foi enviado exceto o Filho quando se encarnou da Virgem
Maria, e o Espirito Santo quando apareceu na forma vi-
sivel de pomba ou em linguas de fogo (cf. 1. I, cap. 7 n. 13).

5. Mas confesso que excede os limites da minha aplica-
¢éooinvestigar se os anjos, conservandoe a espiritualidade
de seu ser e atuando em virtude dela, secretamente,
servindo-se de elementos inferiores dotados de corpos
malis concretos, como que de uma veste a qual mudam e
transformam etn figuras materiais, essas também reais,
como a verdadeira dgua foi transformada em vinho verda-
deiro pelo Senhor (Jo 2,9); ou se os anjos transformam os
préprios corpos a sua vontade, adaptando-se as circuns-
tancias de seu ministério.’ Qualquer seja a solugio, nio
diz ela respeito ac assunto em pauta.

Sendo eu um ser humano, ndo posso compreender
essas coisas experimentalmente, como os anjos que as
fazem e compreendem melhor do que nds e também até
que ponto eu posso mudar meu corpo por for¢a da prépria
vontade, tanto com respeito a mim mesmo, como em
relagéo aos outres. Contudo, 0 que eu creio a respeito dog
mesmo anjos, pela autoridade das Egeriturasdivinas, ndo
é necessariodizé-lo agora, paranaoserobrigado a apresen-
tar provas e nfo tornar longo demais o discurso sobre um
assunto nédo exigido pelo que nos propusemos.
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6. Agora é preciso considerar se eram o0s anjos que
tinham dominio sobre aquelas figuras corporais que apa-
reciam aos otlhos humanog e sobre aquelas vozes que
goavam aos ouvidos, quando a criatura sensivel a servico
de Deus se transformava conforme lhe convinha de acordo
com ag circunstincias, como estd escrito no livro da
Sabedoria: Porquante a criatura, servindo-te a ti, seu
Criador, torna-se violenta para atormeniar 0s injustos, e
torna-se mais benigna para fazer bem aqueles que em ti
confiam. Por isso ela, transformando-se em toda a sorte
de gestos, obedecia & tua generosidade que tudo sustenta,
acomodando-se ao desejo daqueles que a ti recorriam
(Sb 16,24.25).

E o poder da vontade divina que por meio da criatura
espiritual opera todas as manifestagbes sensiveis e visi-
veis da criatura corporal. Onde, pois, ao querer agir, nio
mostra a sabedoria de Deus onipotente a sua eficiéncia
que atinge fortemente desde wina extremidade a outra e
dispde todas as coisas com suavidade? (ib. 8,1).

CAPITULO 2

A vontade de Deus e a mudanca dos corpos.
Exemplos
7. A ordem natural di origem & metamorfose e 2
mutabilidade dos corpos e, embora obedeca a vontade de
Deus, sua acio rotineira deixa de metivar a admiracio.
Assim sdc as mudancas efetuadas em periodos mais ou
menos longos, no céu, na terra e no mar, como o0 nascimmen-
to e o desaparecimento de seres e outros fenémenos. Ha
outras transformacdes que, embora préprias da mesma
ordem natural, sdo menos costumeiras, devido aos pro-
longados intervalos de tempo exigidos. Estes aconteci-
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mentos, ainda que a muitos causem admiracéo, estio ao
alcance dos investigadores deste mundo e tornam-se
menos dignos de admiragio, devido ao fato de se terem ja
repetido na caminhada dos povos e pelo nimero crescente
de pessoas que alcangam tal conhecimento.

Pertencem a essa espécie de acontecimentos: os eclip-
ses do sol e da lua, 0s astros que aparecem raramente, os
terremotos, os partos monstruosos de animais e outros
casos semelhantes, que nfc acontecem sem a vontade de
Deus, mas passam despercebido para a maioria das pes-
soas. Isso levou a vaidade dos fildsofos a atribuirem esses
acontecimentos a outras causas — verdadeiras ou préxi-
mas & verdade —, ao nido poderem perceber a causa
superior a todas elas, ou seja, a vontade de Deus; ou ainda
a atribuirem a causas falsas sugeridas nfo por uma
investigacao dos seres corporais e de sutas mudancas, mas
por erros ou hipdteses.

8. TIlustrarei com um exemplo, se o conseguir, para
esclarecer melhor o que afirmei. Existe certamente no
corpo humano certo volume de carne, uma espéeie forma,
ordem e distingdo de membros, numa constituicao sauda-
vel. E este corpo é animado por uma alma racional.® Esta
alma, embora mutdvel, tem a capacidade de participar
relativamente da Sabedoria imutdvel, de modo a que sua
participacdo seja nele mesmo como esta escrito no salmo
a respeito de todos os santos, com os quais, como pedras
vivas, estd edificada nos céus a Jerusalém, nossa mae
eterna. Assim canta o salmista: Jerusalém, que esta
edificada como uma cidade, com suas partes bem unidas
nele (81 121,3).” Nele significa aqui a unifo da alma com
o bem sumo e imutavel que é Deus, & sua sabedoria e
vontade, em cujo louvor exclama o salmista em outro
lugar: Tu as mudas, e ficam mudadas; tu, porém, és
sempre o mesmo (S1 101,27-28).
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CAPITULO 3

Continuacio do tema anterior

Imaginemos um homem sabio cuja alma racional ja
participa da verdade imutével e eterna, a qual ele consul-
ta em todas as suas acdes e nada faz sem estar consciente
asualuz da sua liceidade para assim agir retamente, com
sujeigdo e obediéncia. Este homem, seguindo os ditames
da justica divina, a qual escuta no seu intimo com os
ouvidos do coracdo e & qual obedece, esgota suas energias
no exercicio de obras de misericérida e contrai uma enfer-
midade. Se, apds as consultas, um médico dissesse que a
causa da doenca ¢é deficiéncia de humores e outro dissesse
que € o excesso de humores, um atinaria com a causa
verdadeira e o outro erraria, mas ambos acertariam com
relacéo as causas préximas, ou seja, as fungdes corporais.

Se houvesse, porém, uma pesquisa profunda sobre a
causa daquela deficiéncia e se se descobrisse ter sido ¢
excesso de trabalho voluntario, ter-se-ia chegado a uma
causa superior, originada na alma, que comanda o corpo
na sua atividade, Mas ainda n&oc seria essa a causa
primeira. Esta estaria na Sabedoria imutéavel, a cujo
servico estariaa almadesse homem sabio, 0 qual, obediente
a ela, por amor, de modo inefdvel, assumira aquele traba-
Tho voluntario. Assim, descobrir-se-ia que a verdadeira
causa residia na vontade de Deus, causa primeira da
doenca.

Suponhamos agora que no trabalho beneficente e
piedoso aquele homem sidbio contasse com a colaboragéo
de ajudantes sem que tivessem esses sua mesma boa
disposi¢do de estar servindo a Deus, mas sim com a
intencao de receber a recompensa de seus desejos carnais
ou de evitar males corporais. Suponhamos ainda que esse
homem sabio utilizasse animais, caso o exigisse a execu-
cdo do trabalho. Ora, embora os animais sejam dotados de
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alma irracional movimentam-se sob o peso dos fardos sem
relacao alguma com a bondade da obra visada, mas
guiados somente pelo instinto natural de ter prazer e de
evitar dores. Suponhamos, finalmente, que aquele ho-
mem se utilizasse de seres inteiramente carentes de
sensibilidade, necessarios para levar a cabo a boa obra,
tais como o trigo, o vinho, o oléo, roupas, dinheiro, livros
e coisas semelhantes.

Todos estes seres utilizados na obra, animados ou
inanimadoes, movimentam-se, sofrem alteragfes, reno-
vam-se, desaparecem e restabelecem-se e, de um modo ou
do outro, sofrem mudancas por forca do lugar e do tempo.
Apora pergunto: a causa de todos esses feitos visiveis e
mutéveis néo seria a vontade de Deus invisivel e immuta-
vel? Por meio de uma alma justa, em que habita a
Sabedoria, Deus lanca mao de todos esses seres: pessoas
maés, animais irracionais, criaturasinanimadas, seja qual
for a intencgéo e incentivo que tiver para agir, mesmo de
seres destituidos de sensibilidade. Aquela alma boa e
santa, submetida a ele reuniu e utilizou a todos para uma
finalidade piedosa e religiosa.

CAPITULO 4

A vontade de Deus é a causa gltima das mudangas

9. Oque,amododeexemplo,dissemos schre umhomem
sabio, dotado de corpo mortal, mas ja em parte vidente de
Deus, pode-se aplicar a uma casa onde haja uma comuni-
dade de pessoas com ele; a uma cidade e mesmo a todo o
universo, se o governo e a administragio dos assuntos
terrenos estiverem confiados a homens sabios, santa e
perfeitamente submetidos a Deus. Mas como isso ainda
néo acontece, é mister que sejamos provados nesta pere-
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grinacao da vida mortal e, mediante as adversidades,
sejamos educados na virtude da mansidao e da paciéncia;
e assim possamos ter o pensamento fixe na patria supre-
ma e celeste, para onde peregrinamos.

Na patria celestial, a vontade de Deus faz dos ventos
seus anjos e do fogo ardente seus ministros (S1 103,4). Ele
como de um trono sublime, santo e misterioso, preside os
seres espirituais na maior paz e amizade, unidos que
estdo em uma sé vontade numa espécie de fogo espiritual
da caridade. E dai, como de sua casa e de seu templo, a
vontade de Deus se difunde nas mudancas ordenadas das
criaturas. Primeiramente, nos seres espirituais, logo depois
nos corporais e conforme a decisdo imutavel de sua vontade
utiliza-se de todos os geres, corpdreos e incorpéreos; de todos
os espiritos racionais e irracionais; dos que sdo bons pela sua
graca e dos maus pela prépria vontade deles.

Masg assim como os seres mais simples e inferiores
gio governados crdenadamente pelos mais subtis e fortes,
assim todos os corpos o sdo por um espirito vital. Por sua
vez 0 espirito da vida irracional é governado pelo espirito
racional de vida; aquele que se torna desertor e pecador é
ultrapassade por esse espirito racional de vida quando
piedoso e justo; e este por sua vez por Deus. E assim toda
criatura ¢ dirigida pelo seu Criador, do qual, pelo qual e
no qual foicriada e subsiste (Cl 1,16), Conseqilientemente,
a vontade de Deus é a causa primeira e suprema de todas
as formas corporais e de todas as suas mudancas. Nada,
pois, acontece de modo visivel e sensivel, nesta vastissima
e imensa repiblica da criacdo que nfo seja ordenado cu
permitido pelo paldcio interior, invisivel e inteligivel do
sumo Imperador, de acordo com a inefdvel justica dos
prémios e castigos, das gracas e recompensas.®

10. O apdstolo Paulo — ainda sob o fardo do corpo,
corrupgio e peso da alma (Sb 9,15), embora visse parcial-
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mente ¢ de maneira confusa (1Cor 13,12), desejando
partir e ir estar com Cristo (FI 1,23), gemendo interior-
mente e suspirando pela redencéo de seu corpe (Rm 8,23)
—, pode contudo, pregar o Senhor Jesus Cristo por vezes
de viva voz e através de suas cartas, e outras vezes, pelo
sacramento do Corpo e Sangue do mesmo Cristo. Denomi-
namos Corpo e Sangue de Cristo nfo alingua do Apéstolo,
nem os pergaminhos, nem a tinta, nem os sons preclama-
dos pela sua lingua, nem os caracteres escritos nos perga-
minhos, mas aquilo que, produzide dos frutos da terra e
consagrado por uma prece mistica, recebemos segundo os
ritos, para nossa satide espiritual, em memdria dos sofri-
mentos do Senhor suportados por nés. Este tdo grande
sacramento torna-se visivel pelas maos dos homens, para
ger santificado pela agéo invisivel do Espirito de Deus. Ele
realiza tudo isso por meio de mudangas corporais, atuan-
do primeiramente sobre as faculdades invisiveis dos mi-
nistros, ora agindo sobre a vontade deles, ora sobre a
disponibilidade dos espiritos invisiveis submetidos a
ele.® Por que se hd de admirar que Deus, com relagio
as criaturas do céu, da terra do mar e do ar, tome as
coisas sensiveis e visiveis que quiser, para se figurar e
manifestar, conforme julgar oportuno, nao, porém, reve-
lando-se em sua esséncia, a qual é imutdvel, intima e
misteriosamente mais sublime do que todos os espiritos
que criou?

CAPITULO 5
(s milagres ndo sGo obras habituais
11a. E pelo poder divino, que governa todas as criaturas

espirituais e corporais, que em certos dias de todos os
anos, as aguas do mar sao atraidas e transhordam sobre
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a face da terra. Mas quando isso acontecem pela oragao do
santo profeta Elias, apds uma ininterrupta e longa seca,
que ceifou a vida de muitos pela fome e, quando a atmos-
fera desprovida de umidade nio dava sinais de futuras
chuvas, e interveio o poder divino com chuvas copiosas e
imediatas, foi um sinal de que o fenémeno se dava e se
distribuia pela forga do milagre (1Rs 18,45).

Deus é o autor dos relAmpagos e trovées habituais.
Mas quando no monte Sinai aconteceram de modo inusi-
tado, sem que as vozes deixassem de se ouvir devido ao
ruido generalizado, mas para que os preceitos divinos
fossem proclamados por meio de sinais inequivocos, entao
também af se pode concluir que esses fatos eram milagro-
sos (Ex 19,16).

Quem faz elevar-se a umidade aos cachos de uva
através da raiz da videira e produz o vinho, senio Deus
que da o crescimento, quando o homem planta e rega?
(1Cor 3,7). Mas quando, a uma indicacéio do Senhor, a
agua se converte em vinho de modo instantdneo, até os
insensatos concordam que houve intervencao direta do
poder divino (Jo 2,9). Quem cobre os arbustos de folhagem
e flores, seniio Deus? Contudo, quando floresceu a vara do
sacerdote Aarao, foi a divindade que se faz ouvir deste
modo inusitado ao homem que duvidava (Nm 17,8). Para
a geracao e formacao de todas as arvores e dos corpos de
todos os animais a matéria-prima da terra é a mesma.
Mas quem a faz a nfio ser aquele que ordenou que a terra
a produzisse? (Gn 1,24). E quem com sua palavra governa
e administra tudo o que criou? Mas quando transforma a
mesma natureza fazendo da vara de Moisés uma serpen-
te, instantdnea e rapidamente, entéo se diz que houve
milagre (Ex 4,3), isto ¢, mudanga do ser, mas inusitada.
Quem, pois, vivifica todos os seres viventes, sendo aquele
que, atendendo i necessidade do momento, deu uma vida
efémera aquela serpente?!?
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CAPITULO 6

A irregularidade do milagre

11b. E quem restituira a vida aos cadaveres, quando os
mortos ressurgirem, a nao ser aquele que da a vida aos
corpos nos lteros maternos, para o nascimento dos mor-
tais? Quando isso acontece de modo regular, por assim di-
zer, como o rio sem fim das coisas que passam, fluem, per-
manecem e depois passam das profundezas para a super-
ficie, da superficie para as profundezas, dizemos que é
natural. Quando, porém, tais acontecimentos se apresen-
tam aos obsevadores em desusada mudanga para servir
de aviso aos homens, ent#o, os denominamos milagres.

CAPITULO 7

Milagres e magia

12. Percebo aqui a pergunta que poderia ocorrer as
inteligéneias débeis: por que podem esses milagres tam-
bém ser feitos através de artes magicas?!! Pois os magos
do faraé produziram tamhbém serpentes e coisas seme-
lhantes (Ex 7,12), Mas é ainda mais digno de admiragéo
como pdde falhar o poder dos magos, que foi capaz de fazer
aparecer as serpentes, mas nfo se manifestou, por exem-
plo, no aparecimento das pequeninas moscas. Tratava-se
de minusculos mosquitos que afligiram o soberbo povo
egipcio na terceira praga {Ex §8,13).

Quando os magos falharam, disseram: O dedo de
Deus estd aqui (Ex 8,15). O que da a entender que nem
mesmo os anjos rebeldes e as potestades aéreas, langadas
fora das moradas da pureza eterna e sublime as
profundezas tenebrosas, como para um carcere “sui
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generis”, por cujo poder as artes mégicas fazem alguma
coisa, nada podem realizar se nao lhes for dado do alto o
poder necessario.

Esse poder é outorgado as vezes para enganar os que
querem enganar, como foi dado contra os egipcios e
mesmo contra os préprios magos, para que, iludidos em
seu espirito, parecessem ser objeto de admiragéo, quando
na realidade foram vencidos pela verdade de Deus, Ou-
tras vezes, esse poder é concedido como admoestagédo aos
fiéis, para que n#o desejem fazer tais coisas como os
exemplos a nés referidos pela autoridade das Escrituras;
ou ainda, para que os justos tenham oportunidade de
provar e manifestar sua paciéncia. Com efeito, foi pela
enorme forca de milagres visiveis que Jé perdeu tudo o
que tinha, seus filhos e a prépria satde (Jé 1 e 2).

CAPITULO 8

O Criador e as artes mdgicas

13. Nio devemos acreditar que a matéria das coisas
visiveis obedeca & vontade dos anjos decaidos. Obedece a
Deus, do qual procede esse poder na medida que julga
oportuno, permanecendo ele imutavel no seu trono eleva-
do eespiritual. A 4gua, o fogoe aterra servem aos impuros
e aos condenados e com esses elementos podem eles fazer
o que querem, enquanto lhes for permitido por Deus.
Aos anjos maus nio se pode dar o nome de criadores
pelo fato de terem feito ras e serpentes, quando os magos
desafiaram Moisés, o servo de Deus, pois eles ndo as
criaram. Encontram-se ocultas nos elementos corpdreos
de mundo umas como que sementes de todas as coisas que
vém nascer com um corpo visivel. Umas sédo perceptiveis
a nossos olhos como quando se trata de frutos e de seres
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animados; outras, pordm, sio sementes ocultas com as
quais a dgua, por ordem de Deus, produziu os primeiros
peixes e aves; e a terra, as primeiras plantas e os primei-
ros animais no seu género. Ainda nao foram criados
desses sémens tantos seres a ponto de se esgotar a sua
forca fecundante. Muitas vezes, faltam as condicdes ade-
guadas de temperatura que favorecam sua eclosio, e suas
espécies vém entio a se extinguir.

Assim, a pequenina muda € uma semente que, plan-
tada na terra com os devidos cuidados, converte-se em
drvore, A delicada semente dessa muda esta num grio
diminuto, mas perceptivel, do mesmo género. A semente,
porém, desse grido, embora néc o possamos ver com o0s
othos, podemos, no entanto imagina-la. Se néo houvesse
uma forga nesses elementos, nfo nasceria muitas vezes
da terra, como acontece, com o que ai néo foi semeado; e
nem nasceriam tio numerosos animais sem a cépula de
machog e fémeas, tanto na terra como na dgua; os quais,
contudo, crescem e copulando dio novas crias, ainda que
niao tenham nascido da cépula de seus pais. As abelhas
concebem nio pela unifo sexual, mas recolhendo com a
boca o sémen espalhado pelo chiio. O criador das sementes
invisiveis é também o criador de todas as coisas, pois tudo
0 que nasce e se mostra a nogsos olhos recebe de sementes
invisiveis o principio de seu desenvolvimento, e crescem
nodevido tamanho e recebem diferentes formas de acordo
com ag regras do principio da criagao.

Agsim come ndo denominamos os pais criadores de
homens e nem dizemos que os agricultores sio criadores
dos frutos da terra, embora Deus atue interiormente,
utilizando-se dos movimentos humanos exteriores para
criar egsas coisag, do mesmo modo néo se podem conside-
rar criadores os anjos, sejam os bons sejam 0s maus, se
devido & subtileza de seus corpos e sentidos conhecem as
razdes seminais desses elementos que nos sfo desconhe-
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cidas e as distribuem ocultamente de acorde com as
temperaturas adequadas. Favorecem assim a geragao dos
seres e aceleram seu crescimento.

Mas nem os anjos bons podem fazer egsas coisas anao
ser por ordem de Deus; nem os maus as fazem por
maldade, a ndo ser na medida que Deus o permite. A
malicia do iniquo torna perversa a prépria vontade, mas
nio recebe um poder superior a nao ser por justica, para
castigo préprio ou de outros; ou para a puni¢fo dos maus
e a gléria dos bons.

14. O apéstolo Paulo, distinguindo a agéo de Deus, que
intrinsecamente cria e produz, do trabalho das criaturas
que atuam extrinsecamente, assim afirma, servindo-se
da atividade agricola como comparagio: Eu plantet, Apolo
regou, mas era Deus quem fazia crescer (1Cor 3,6). Portan-
to, como na vida somente Deus pode elevar nossa alma
pela justificacéo, enquanto no exterior os homens podem
pregar o Evangelho — e néo somente os bons por meio da
verdade, mas também os maus ocasionalmente (Il 1,18)
— assim é Deus quem cria ocultamente as coisas visiveis.
E assim como se utiliza da agricultura para que a terra
produza, Deus, na natureza das coisas por ele criadas,
vale-se das atividades exteriores dos bons ou dos maus,
dos anjos ou dos homens, de acordo com a sua vontade e
as diferentes energias e utilidades por ele distribuidas.

Por tudo isso, néo é certo dizer que 0s anjos maus,
invocados nas artes magicas, tenham sido os criadores
das ras e das serpentes; assim como nfo é exato afirmar
que homens maus sejam os criadores dos frutos da terra,
embora sejam estes o resultado do seu trabalho.

15. Podemos dizer 6 mesmo do patriarca Jacé. Néo foi o
criador das cores no seu rebanho pelo fato de ter posto
varas listradas diante das fémeas nos bebedouros no
momento da concepcdo (Gn 30,25-43). Nem as ovelhas
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foram criadoras da variedade de cores de seus cordeiros
pelo fato de a visfio em diversas cores ter-se entranhado
nas suas almas ao deparar as varas de cores variadas, as
guais, pela sua diversidade, influenciaram no corpo ani-
mado pelo espirito, igualmente influenciado. Assim se
transmitiram as cores & vida embrionaria dos fetos. Leis
naturais fazem com que se influenciem mutuamente a
alma no corpo ou o corpo na alma, leis estas existentes de
modo imutdvel na sabedoria de Deus, impossivel de se
circunscrever em qualquer espago ou lugar. Sendo a
Sabedoria, ndo deixa, contudo, de atuar em tudo que é
sujeito 4 mudanca imutavel, j& que por ela tudo foi
eriado.'?

O fato de terem nascido ovelhas de ovelhas e nio
varas, foi obra da inteligéncia imutéavel e invisivel da
sabedoria de Deus que tudo criou. O fato, porém, de gue
a cor se tivesse transmitido aos cordeiros concehidos,
devido avariedade de cores das varas, foi obra da almadas
ovelhas prenhes, influenciadas exteriormente pelos olhos
e, interiormente, portadoras de uma regra para a forma-
cdo do feto, que obedeceu 4 sua natureza, regra esta a elas
comunicada pelo poder misterioso do seu Criador.

Muite, porém, ja se falou e creio néo ser necessario
alongar mais sobre a forgca da alma na elaboragio e
mudanc¢a da matéria fisica. Basta recordar que essa forga
nao se pode denominar criadora, pois toda causa mutével
e sensivel da substéncia e seu modo de ser, seu nimero e
seu peso, fatores que determinam sua existéncia e natu-
reza, devem-nos a Vida Inteligente e Imutavel, que trans-
cende todo o criado e atinge até os confing da terra.

Considerei oportuno lembrar o fato referente a Jacéd
e a seurebanho, para que se entenda que, se o homem que
colocou as varas néo se pode denominar criador das cores
nos cordeiros e cabritos, nem o podem a alma das maes
que transmitiram a variedade de cores pela concepcio de
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acordo com sua natureza. Muito menos se podem denomi-
nar criadores das ras e das serpentes 0s anjos maus, que
se serviram dos magos do farad para as fazer.

CAPITULO 9

Deus, causa primeira e universal

16. Uma coisa é, pois, criar e governar a cria¢ao como de
um centro intimo e sumo de todas as causas, o que
pertence somente a Deus; outra coisa é realizar uma
operacdo externamente de acordo com as forcas e faculda-
des concedidas porele, para que neste ou naquele momen-
to, desta ou de outra maneira, se desenvolva o que ele
cricu. Todos os seres ja foram criados origindria e primor-
dialmente com determinada estrutura de elementos pre-
vigtos e predispostos que se manifestam ac surgirem as
oportunidades.

Assim comoe as mies ficam gravidas de seus filhos,
assim o cosmos esta gravido de causas germinais.!® Tais
causas sdo criadas pela esséncia divina na qual nada
nasce, nada morre, nada comeca, nada deixa de existir.
Nio somente os anjos maus, mas também os homens
maus, como J4 ensinel no exemplo da agricultura, podem
utilizar as segundas, as quais, embora nfo sejam natu-
rais, podem contudo ser empregadas de acordo com as leis
da natureza. Assim, o que estd escondido no seio da
natureza, irrompe ¢ de certo modo surge ao exterior, para
o desenvolvimento das medidas, dos nimeros e dos pesos
que dele receberam ocultamente o qual dispde todas as
coisas com medida, nimero e peso (Sb 11,20).4

17. Nio se pense diferentemente a respeito dos animais
pelo fato de pertencerem a outra ordem e terem um
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espirito de vida com possibilidade de desejar o que esta de
acordo com sua natureza e de rejeitar o que os prejudica.
Veja-se a propésito o que muitos homens sabem: que as
ervas, as carnes, os sucos ou os liquidos, em determinadag
circunstancias, enterrrados, pulverizados ou misturados,
provocam o nascimento de certos animais. Quem ousaria
arrogar-se o titulo de criador desses animais? Se mesmo
os homens mais perversos pedem saber de onde estes ou
aqueles vermes ou moscas nascem, por que admirar se os
anjos maus conhecem, pela subtileza de seus sentidos, os
germes mais ocultos dos elementos de onde possam nas-
cer ras e serpentes e as fazem aparecer, nfo criar, usando
de certos artificios e aproveitando as oportunidades
ambientais e propicias?

Nao chegam, entretanto, a causar admiracéo as coi-
sas que os homens fazem habitualmente. E os que se
admiram do rapido crescimento dessas rds e serpentes,
pois surgiram de modo instantdneo, reparem como aque-
les corpos sde produzidos pelo homem de acordo com
faculdades humanas. E o que faz com que os mesmos
corpos se cubram de vermes em menos tempo no verao do
que no inverno e nos lugares quentes mais rapidamente
do que nos ambientes frios? Os homens, porém, aprovei-
tam-ge dessas circunstncias com a mesma dificuldade
com que lhes falta subtileza a seus sentidos; e a pouca
mobilidade corporal que leva os seus membros terrenos e
indolentes a agir. Dai que, para os anjos, o fato de
aproveitarem as causas proximas dos elementos é mais
facil para realizarem tais obras com admirdvel rapidez.

18. Noentanto, o criador de todas essas formas é somen-
te aquele que € sua causa primeira. Pois ninguém o pode
sendoc quem tem em suas maos, como causa primeira, a
medida, o nimero e o peso de todas as coisas. E esse é
somente o unico Deus Criador, por cujo poder os anjos

5. A Trindage...
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fazem o que lhes € permitido, mas ndo podem fazer o que
nio lhes é concedido. Nao ha cutra explicagao para o fato
de os magos ndo terem conseguido fazer aparecer as
pequeninas moscas; embora o tivessem com relagao as
ras e serpentes, ou seja, porque se fez sentir o poder de
Deus por meio do Espirito Santo, ¢ que os préprios ma-
gos reconheceram ac dizer: o dedo de Deus esta aqui
(Ex 8,15).

0O gue os anjos podem fazer por sua natureza e o que
nio podem, em virtude de uma proibicio divina, e o que
ndo lhes é permitido mesmo na sua condicao natural, ao
homem ¢€ dificil verificar, e até impossivel, a nao ser por
forga daquele dom divino do qual faz mencéo o Apéstolo,
ao dizer: a outros € dado o discernimento dos espiritos
{1Cor 12,10). Sabemos, pois, que o homem pode andar,
mas nao o poderia se ndo lhe fosse permitido; mas nio
poderia voar, ainda que se lhe permitisse. Assim, 0s anjos
maus podem fazer certas coisas, se lhes for permitido
pelos espiritos superiores a eles, a mando de Deus; outras
coisas ndo podem, também se lhes for permitido por esses
espiritos. Nao o permite aquele do qual se origina seu
modo natural de agir, e o qual com freqiiéncia nao permite
que os anjos facamn muitas coisas, inclusive lhes tenha
concedido o poder.

CAPITULO 10

A criactura na funcdo de figura. A eucaristia

19. Os fendmenos que se sucedem no transcurse ordina-
rio dos tempos na ordem natural, tais como o surgimento
e 0 acaso dos astros, as geracdes e a morte dos animais, as
inumeraveis variedades de sementes e germes, as névoas
€ as nuvens, a neve e as chuvas, os relimpagos e trovoes,

e e B e
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0s raios e o granizo, os ventos e o fogo, o fric e ¢ calor e
outros semelhantes, tém sua causa primeira na vontade
de Deus. O mesmo se diga dos fendmenos que ocorrem
raramente na mesma ordem natural, tais como os eclip-
ses, 0 aparecimento de astros desconhecidos, os monstros,
os terremotos e outros semelhantes, de alguns dos quais
o salmo faz mencio, ao dizer: o fogo, o0 granizo, a neve, 0
gelo, o vento impetuoso (Sl 148,8).

Para que ninguém pense que esses fendmenos acon-
tecem por acaso ou devide a causas fisicas ou espirituais
independentes da vontade de Deus, o salmo acrescenta:
eles cumprem a sua palavra.

Excetuados, porém, os fendmenos acima menciona-
dos, ha outros que, embora tenham origem na mesma
matéria fisiea, sdo considerados milagres ou sinajs, e que
sdo realizados para anunciar algo 40s nossos sentidos da
parte de Deus, ainda que a pessoa de Deus nio esteja
manifestada nesses fatos em que o Senhor Deus nos
anuncia sua acio.*® Quando se manifesta, revela-se as
vezes na pessoa de um anjo, outras vezes em figura que
néoé a de um anjo, embora esteja a servigo dele. Equando
se revela em figura que néo é a de um anjo, assulne as
vezes um corpo ja existente, algo medificado para a
manifestaciio; outras vezes forma-se um corpo do qual se
despoja logo apds o cumprimento da missdo. Assim acon-
tece também quando os profetas fazem seus ordculos:
algumas vezes proferem as palavras de Deus em nome
préprio, conforme lhes foi permitido: disse o Senhor, ouw
isto disse o Senhor (Jr 31,1.2) e expressdes semelhantes.
Qutras vezes, sem esses preAmbulos, revestem-se de
certo modo da prépria pessoa de Deus, como nesta senten-
ca: Eu te instruirei, e ensinarei-te-ei o caminho que deves
seguir (Sl 31,8). Desse modo, ndo somente com palavras,
mas também com fatos, impoe-se ao profeta a pessoa de
Deus para significa-la e dela se servir no ministério da




LIVRO IIT 132

profecia. Assim representava o papel mesmo de Deus aquele
que dividiu seu manto em doze partes, das quais entregou
dez ao servo de Salomio que deveria se tornar rei {1Rs
11,30.31). Umas vezes, para expressar o mesmo significado,
fol assurnida alguma coisa distinta do profeta e que existia
entre as coisas terrenas, como aconteceu comdacé ao desper-
tar apés a visio, considerando a pedra que tinha sob sua
cabeea, comosagrada(Gn 28,18). OQutras vezessiofabricadas
figuras das quais, uma tém certo tempo de existéncia, como
a serpente de bronze levantada no deserto (Nm 21,9), e como
sdo também os livros escritos; outras vezes desaparecem ao
se terminar a funcao, como acontece com o pio destinado a
ser consumido no sacramento. '

20. Mas essas obras sdo do conhecimento dos homens,
por serem obras suas, e podem merecer honra como coisas
religiosas que sfo; ndo podem, porém, merecer admiragio
como se fossem milagres. O que € feito, no entanto, por
meio de anjos, quanto mais dificil e desconhecido, mais
causa admiragio, embora para eles sejam acdes conheci-
das e faceis por lhe serem proprias. Um anjo do Senhor
fala a Moisés como se fosse a prépria pessoa de Deus,
dizendo: Eu sou ¢ Deus de Abrado, o Deus de Isaace o Deus
de Jacé (Ex 3,6). ABscritura, porém, ja havia esclarecido
antes: Apareceu-lhe o anjo do Serchor (ib. 3,2). Igualmen-
te, um homem fala na pessoa de Deus, dizendo: Ouve, meu
povo, e eu te advertirel: ¢ Israel, se me ouvisses!... Eu sou
o Senhor, teuw Deus (8180,9.11). Em outra ocasifio, como si-
nal, foiusada uma vara transformada depois em serpente
pelo poder de um anjo (Ex 7,10). E ainda que o homem ca-
reca desse poder, uma simples pedra serviu como finalida-
de simbélica de Deus (Gn 28,18: 0 sono de Jacd, em Betel).

H4 uma diferenca notavel entre a ago do anjoe a
acio do homem. A do anjo desperta a admiracio além da
percepgdo, enguante a do homem somente suscita a per-
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cepgio. Talvez, o significado de ambas seja 0 mesmo, mas
os sinais sdo diferentes. E como se o nome de Deus
estivesse escrito a ouro ou a tinta. Ora, se o ouro € mais
precioso e a tinta mais vil, em ambos os casos, porém, o
significado é o mesmo.

Embora tenham tido o mesmo simbolismo: a vara de
Moisés, transformada em serpente, e a pedra de Jacé,
onde adormeceu, esta é mais significativa do que as
serpentes dos magos. Com efeito, a un¢éo da pedra repre-
senta a Cristo na carne mortal, na qual foi ungido com o
6leo da alegria de preferéncia a seus companheiros (51
44,8). A vara convertida em serpente por Moisés
prefigurava o mesmo Cristo, mas feito obediente até a
morte de cruz (Fl 2,8). Por isso, ele mesmo disse: Como
Moisés levantou a serpente no deserto, assim € necessdrio
que seja levantado o Filho do Homem, a fim de que todo
aquele que crer tenha nele a vida eterna {Jo 3,14.15).
Assim, os que olhavam para a serpente levantada no
deserto nao pereceram pelas picadas das serpentes (Nm
21,9). Pois ao dizer do Apéstolo: Nosso velho homem foi
crucificado com ele, para que fosse destruido este corpo de
pecado (Rm 6,6).

A serpente simboliza a morte, introduzida no mundo
pela serpente do paraiso (Gn 3,5). E costume assim nos
expressarmos, usando uma figura de retdrica, em que se
emprega a causa pelo efeito. Portanto, a vara transforma-
da em serpente é Cristo destinado & morte.’” Quando a
gerpente volta a ser vara, representa Cristo ressuscitado
com seu corpo, que é a Igreja {Cl, 1,24). Isso acontecerd no
fim dos tempos e é significado pela cauda da serpente que
Moisés segurou com a m#o para que ela voltasse aservara
(Ex 4,4). Quanto &s serpentes dos magos, significam os
mortos deste mundo, 0s quais, se nac crerem em Cristo e
penetrarem em seu corpo como que por ele devorados, nio
poderao ressuscitar com Cristo.
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Apedradedacé, comoji foi dito, representa algo mais
sublime que as serpentes dos magos, embora o feito dos
magos tenha causado mais admiracao. Contudo, isso nio
impede a compreenséo dos sinais, pois como ja dissemos,
€ como ser o nome de um homem escrito com ouro, e o de
Deus, com tinta.

21. Quanto as nuvens e ao fogo, qual o mortal que possa
saber como os anjos as formaram ou assumiram, para
significar o que anunciavam? Ainda que se admita que o
Senhor ou o Espirito Santo tenha se manifestado median-
te essas figuras corpdreas, ninguém o sabe ao certo.

Assim é 0 que se passa com o5 neéfitos.'® Nao sabem
0 que se coloca sobre o altar e é consumido na celebraciio
do mistério de piedade, ignorando onde e como foi origina-
riamente realizado. Nem realizam o motivo de ser recebi-
do numa finalidade religiosa. E se nio aprenderem por
experiéncia propria ou alheia, caso nfio vejam essas espé-
cies senéo quando oferecidas e distribuidas nas celebra-
¢Oes sacramentais — a nfo ser que alguém com suma
autoridade lhes ensinar de quem ¢ aquele corpo e aquele
sangue — pensario que o Senhor apareceu aos olhos dos
mortais naquelas mesmas espécies e que foi do lado
transpassado dessas espécies que brotou aquele sangue
(Jo 19,34).

Considero, porém, de muito proveito lembrar a debi-
lidade de minhas forgas e advirto a meus irmaos de se
recordarem das suas, para evitarem que a fraqueza hu-
mana avance para além do que é seguro. Nio tenho
capacidade para penetrar com meus olhos, nem esclare-
cer com seguranga de raciocinio, nem compreender com a
for¢a da inteligéneia a ponto de poder falar, como se fosse
um anjo, um profeta, ou um apéstolo, sobre 0 modo como
os anjos realizam tais prodigios ou antes, como Deus, do
trono misterioso do seu sublime império os faz, por meio
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de seus anjos — e até por meio dos anjos maus — seja
permitindo, seja mandando, seja obrigando-cs. Assim diz
a Escritura: Porque s pensamentos dos mortais sio
timidos, e incertas as nossas providéncias; porque o corpo,
que se corrompe, torna pesada a alma, ¢ este morada
terrestre abate o espirito que pensa muitas coisas. K com
dificuldade compreendemos o que hd na terra, e com
trabalho descobrimos o que temos diante dos olhos. Quem
pode, pois, investigar as coisas do céu? Mas prossegue e
diz: Equem poderd conhecerosteusdesignios, setundolhe
deres sabedoria, e do mais alto dos céus ndo enviares o teu
santo Espirito? (Sb 9,14-17).* Por isso n&o investigamos
o que ha nos céus e em que género de coisas se encerram
0s seres angélicos pela sua dignidade e sua agéo corporal.
Firmado, porém, no Espirito de Deus, que nos foi enviado
dos céus, e na sua graca derramada em nossa inteligéncia,
ouso dizer confladamente gque nem Deus Pai, nem seu
Verbo, nem o Espirito Santo, que g0 um s6 Deus, estdo
sujeitos &4 mudanca e, por isso, nao podem ser vistos por
othos humanos, Pois existern coisas que s@o mutaveis,
embora néoc visivels, como sS40 05 NOsSSOS pensamentos, a
meméria, a vontade e toda criatura nao corpdrea; mas
tudo o que é visivel esta sujeito & mudanca.

Eis porque a substancia ou, melhor, a esséncia de
Deus, pelo bem pouco que podemos entender sobre o Pai,
o Filho e o Espirito Santo, como néo é de modo algum
mutéavel, conclui-se que nio seja de forma alguma visivel
por si mesmo.
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CAPITULO 11

As aparicbes aos santos patriarcas. Dificuldades sobre o
assunto. Aparicdo de Deus a Abrado e Moisés. Resumo
do livro e assunto do seguinte

22, Fica portanto esclarecido que, quando Deus se mani-
festava de acordo com sua vontade e as diversas circuns-
tancias, todas as aparigles aos patriarcas aconteceram
por meio de elementos criados. Se desconhecemos como
Deus atuou ao se servir dos anjos que lhe serviram de
ministros sabemos, contudo, que foram efetuadas por
meio de algum anjo. Afirmamos isse, néo seguindo nossa
prépria opinifio, para n&o parecermos muito entendidos,
mas de acordo com nosso conhecimento relativo, outorga-
do por Deus, conforme a medida da fé (Rm 12,3), em
virtude do qual cremos, e por isso falamos (2Cor 4,13).

Existe, com efeito, a autoridade das Escrituras divi-
nas, das quais nossa inteligéncia nao se deve desviar,
assim como nao deve, deixando de lado o sélido fundamen-
to daPalavra de Deus, precipitar-se pelos despenhadeiros
de suas conjeturas, onde nio ha o comando do préprio
sentidohumano e nem resplandece a claraluz da verdade.

Ao demonstrar a diferenca entre a economia do Novo
e do Antigo Testamento, conforme a congruéncia dos
séculos e dos tempos, hd um testemunhe muito evidente
na carta aos Hebreus esclarecendo que os anjos foram os
autores ndo somente daquelas acoes visiveis, mas tam-
bém das palavras. Assim esta escrito: A qual dos anjos
disse ele jamais: Senta-te 4 minha direita, até gue eu
reduza osteus inimigos a escabelo de teus pés? Porventura,
ndo sdo todos eles espiritos servidores, enviados ao servigo
dos que devem herdar a salvacdo? (Hb 1,13.14).

Essa sentenca revela ndo somente que todas aquelas
coisas foram feitas por meio dos anjos, mas também que
foram feitas a nosso favor, isto é, do povo de Deus, que
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recebeu a promessa da vida eterna em heranca. Assim
esta igualmente escrito na Carta aos Corintios: Estas
coisas lhes aconteceram para servir de exemplo e foram
escritas parc a nossa insStrucio; a nes Gue nos encontramaos
no fim dos tempos (1Cor 10,11). Em outro lugar, mostran-
de com conseqiiéncia e clareza como naqueles tempos a
palavra foi dirigida por meio de anjos, e agora por meio do
Filho, diz: Pelo que importa, observemos tanto mais cuida-
dosamente 0s ensinamentos que ouvimos para que nio nos
transviemos. Pois, se a palavra promulgada por anjos
entrouemuigor, e qualquertransgressiio ou desobediéncia
recebeu justa retribuicdo, como escaparemos nos, se negli-
genciarmos tdo grande salvagdo? E como se lhe pergun-
tassemos de que salvagdo se trata, diz assim em seguida,
indicando que se refere ao Novo Testamento, ou seja,
a palavra dirigida nio mais por meio de anjos, mas
pelo Senhor: Esta comegou a ser anunciade pelo
Senhor. Depois, foi-nos fielmente transmitida pelos que a
ouviram, testemunhando Deus juntamente com eles, por
meio de sinais, de prodigios e de vdrios milagres, e pelos
dons do Espirito Santo, distribuidos segundo a sua
vontade (Hb 2,1-4).

23. Mas, alguém poderd perguntar: Por que estd escrito:
disse o Senhor a Moisés, e nao: disse um anjo a Moisés?
Respondo: quando, no tribunal, o oficial de justica pro-
nuncia palavras do juiz, no fica consignado nas atas: “O
oficial disse”, mas: “O juiz disse”.?° Assim também, quan-
dofala o santo profeta, embora digamos: “O profeta disse”,
queremos dizer que sao palavras do Senhor, E se disser-
mos: “O Senhor disse”, ndo eliminamos o profeta, mas
damos a entender quem falou por meio dele. Alids com
muita freqliéncia a Escritura mostra que o anjo é o Senhor
e, mesmo falando o anjo, estd dito do mesmo modo: “O
Senhor disse”, como ji demonstramos. Mas por causa
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daqueles que, quando a Escritura fala em anjo, querem
entender o Filho de Deus, denominado anjo por um
profeta, pelo fato de anunciar sua vontade e a do wmwr
eu quis aduzir o testemnunho claro dessa carta, onde nao
esta escrito: “por meio do anjo”, mas: por meio de anjos”

(Hb 2,2).

24, Estévao, nos atos dos Apdstolos, narra os fatos no
mesmo estilo dos livros do Antigo Testamento, quando
diz: Irmdos e pais, escutai! O Deus da gloria apareceu a
nosso pai Abrado, ainda na Mesopotamia (At 7,2). Para
evitar a interpretacdo de que o Deus da gléria tenha
aparecido na sua esséncia aos olhos dos mortais, &N em
seguida que um anjo apareceu a Moisés: Moisés fugive m.:
viver no estrangeiro na terra de Madi@, onde gerou dois
filhos. Decorridos quarenta anos, aparece u-theumanjono
deserto do monte Sinai, na chama de uma sarca ardente.
Moisés ficou admiradeo com esta visdo. Como avangasse
para ver melhor, fez-se ouvir a voz do Senhor: Eu sou 0
Deus de teus pais, o Deus de Abrado, de Isaac e de Jaco.
Todo trémulo, Moisés nio ousava olhar. Entdo disse-lheo
Senhor: Tira as sanddlias de teus pés ete. (At 7,29-33).
Nesta passagem, chama anjo o Senhor ao mesmo Deus ﬂm
Abraso, de Isaac e de Jacé, como estd escrito em Génesis.

25. Alguém dira talvez que o Senhor apareceu a g&mmm
por meio de um anjo; e a Abrafo, pessoalmente, por s1
mesmo? Néo perguntemos a Estévio; interroguemos o
préprio livro, de onde Estévao tirouesta narrativa. Acaso,
porque esté escrito: e disse o Serhor Deus a Abrado (Gn
12,1), e um pouco depois: e o Senhor Deus apareceu
Abrado (ib, 17,1), vamos concluir que as aparigdes néo se
deram por meio de anjos? Como em outro lugar diz de
modo semelhante: E o Senhor apareceu a Abrado no vale
de Mambré, quando ele estava sentado & porta de sua
tenda, no maior calor do dia, acrescenta, porém, a seguir:
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E tendo levantado os olhos, apareceram-lhe trés homens
(Gn 18,1.2). Ja comentamos esse episédio (cf I1, 10,19 e
11,20).

Como, pois, 0os meus opositores, renitentes em se
levantarem das palavras para o sentido, ou em se
despenharem facilmente do sentide para as palavras,
poderdo explicar que Deus apareceu na pessoa dos trés
homens, se ndo reconhecem que essas persenagens eram
anjos, conforme no-lo ensina o contexto? Acaso, pelo fato
de ndo sedizer que um anjo lhe falou ou apareceu, atrever-
se-fo a afirmar que a Moisés a apariciic e a voz era por
meio de um anjo, j& que assim esta escrito, mas a Abraio
foi Deus na sua esséncia que apareceu e falou, pois nio se
faz nenhuma mencéo de anjo? Mas o que diriam se nio se
falasse de anjo, mesmo na visao de Abra&o? Pois assim
rezaa Eseritura ao dizer que o patriarca se dispés aimolar
o filho: Passado isto, tentou Deus a Abrado, e disse-lhe:
Abrado, Abrado! Ele respondeu: Aqui estou. £ Deus disse-
Lhe: Toma Isaac, teu filho dnico, o guem amas, e vai & terra
da visflo, e ai o oferecerds em holocausto sobre um dos
montes, que eu te mostrar. Esta claro que aqui se faz
mengio de Deus e nfo de anjo. Mas um poucoe depois a
Escritura diz: E estendeu a mdo, e pegou no cutelo, para
imolar seu filho. E eis que o anjo do Senhor gritou do céu,
dizendo: Abrafio, Abrado! E ele respondeu: Aqui estou, K
{0 anjo) disse-ihe: Ndo estendas a tua mao sobre o menino
e nao lhe fagas mal algum (Gn 22,1.2; 10,12).

O que respondem a isso? Dirdo, talvez, que Deus
mandou que imolasse Isaac e que o anjo o proibiu, obede-
cendo o patriarca 2o anjo que o poupa contra o preceito de
Deus que ordenara a imolagdo? E risivel e absurda esta
interpretacio. A Escritura, porém, nio da lugar a esse
grosseiro e inaceitdvel sentido, ao acrescentar: Agora
conheci que temes a Deus, e ndo perdoaste a teu filho inico
por amor de mim (ib. 22,12). O que significa por amor de
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mim, senfo por amor aqueleque ordenara imolar? O Deus
de Abrafo é idéntico ao anjo, ou € Deus que lhe falava por
meio do anjo? Veja a seqiiéncia. Embora esteja claramen-
te enunciado o anjo, considere o que o texto acrescenta:
Abrado levantou 0s olhos e viu atrds de si um carneiro
preso pelos chifres entre os espinhos e, pegando nele, o
ofereceu em holocausto em lugar de seu filho. E chamou
agquelelugar: o Senhor viu. Donde até ao dia de hoje se diz:
O Senhor apareceu no monte {ib. 22,13,14). Assim como
um pouco antes Deug dissera por meio do anjo: Agora
conheci que temes a Deus. Nao se entendam estas pala-
vras como se entéo Deus tivesse conhecido, mas no senti-
do de que ele fez com que Abrafio ficasse ciente das forcas
de seu coracio, a ponto de estar disposto a imolar seu filho
dnico para obedecer a Deus. Trata-se de um modo de
expressar em que se toma a causa pelo efeito, como
quando se diz que o frio é indolente, porque nos torna
preguicosos. Assim, foi afirmade que Deus conheceu,
porque fez Abraao conhecer; o qual ficaria desconhecendo
a firmeza de sua fé, se nZo tivesse passado por aquela
prova. Porisso, Abradodenominou aquele lugar: o Senhor
viu, isto 6, porque se deixou ver. Pois, estd esecrito em
continuacao: donde até hoje se diz: o Senhor apareceu no
monte. Q anjo € aqui chamado Senhor, por qué? Porque o
Senhor fala por meio de um anjo. Na seqiiéncia, o anjo fala
em tom profético e manifesta que Deus fala por ele, ao
dizer: E segunda vez chamou o anjo do Senhor a Abrado
do céu, dizendo: Por mim mesmo jurei, diz o Senhor:
porque fizeste tal coisa e nio poupaste teu filho iinico por
amor de mim, etc. (ib. 22,15.16). Essas palavras: Isto diz
o Senhor, mostram aquele por quem o Senhor fala e
costumam ser usadas também pelos profetas.

O Filho de Deus que dizia do Pai: diz 0 Senhor, sera
ele apenas um anjo do Pai? Nio percebem os adversdrios
que, no caso afirmativo, complicam-se no referente aos
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trés homens que apareceram a Abraao, dos quais foi dito
previamente: E o Senhor apareceu-lhe? (Gn 18.1), Por
seremn denominados homens, ndo seriam talvez anjos?
que leiam Daniel onde estd posto: Eis que Gabriel, aquele
vardo... (Dn 9,21).

26. Mas, por que nio me ponho logo a fechar suas bocas
com outro testemunho evidente e de peso, onde néao se
trata de anjo no singular nem de homens no plural, mas
simplesmente de anjos, por meio dos quais ndose trasmitiu
uma palavra qualquer, mas foi dada a prépria Lei? Ora,
ninguém certamente duvida tenha ela sido outorgada por
Deus a Moisés, para submeter o povo de lsrael, e que o
tenha sido por anjos. Eis como fala Estévao: Homens de
dura cerviz, incircuncisos de ouvido e coragdo, v0s sempre
resistis ao Espirito Santo! Como foram vossos pais, tais
sois vés! A qual dos profetas vossos pais ndo perseguiram?
Mataram os que prediziam a vinda do Justo, aquele
mesmo do qual agora fostes traidores e homicidas, vds que
recebestes a Lei por ministério dos anjosendo a observastes
(At 7,51-53).

Ha testemunho mais evidente do que esse? Ha argu-
mento mais decisivo por sua autoridade? Pelo ministério
dos anjos, pois, a Lei foi dada ao povo, mas por ela se
preparava e se preanunciava a chegada do Senhor Jesus
Cristo, representado de maneira admirdvel e inefavel na
pessoa dos anjos, por cujo ministério o povo recebia a Lei.
Por igso, diz o Evangeltho: Se crésseis em Moisés, haverieis
de crer em mim, porque foi a meu respeito que ele escreveu
(Jo 5,46).

Portanto, por meio de anjos o Senhor entéo falava;
por meio de anjos, igualmente o Filho de Deus, futuro
mediador entre Deus e os homens, da descendéncia de
Abra#o, preparava a sua chegada, para encontrar os que
oreceberiam, confessando-se culpados, pois que a Lei néo
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observada fizera deles transgressores. Dai, o dizer do
Apéstolo aos gédlatas: Para que entdo a Lei? Foi posta por
causa das transgressoes, até que viesse a descendéncia,
quem tinha sido prometida a promessa, e foi promulgada
por meio dos anjos, pela mao de um Mediador (Gl 3,19),
isto &, promulgada com a ajuda dos anjos, mas por meio de
sua prépria mao. Pois, ele n&o nasceu por condicio natu-
ral, mas por seu préprio poder.

Atesta outra passagem que o Apdstolo nio se refere
a algum mediador dentre os anjos, mas ao prépric Senhor
Jesus Cristo na sua condicio mortal a qual se dignou
revestir: Hd um s6 Deus e um sé Mediador entre Deus e os
homens, um homem: Cristo Jesus (1Tm 2,5). Dai, aquela
Pascoa que constituiu na imolagéio do cordeiro (Ex 12);
dai, todas aquelas figuras de Cristo que havia de vir na
carne e padecer, e depois ressuscitar, e que estavam na
Lei pela beca dos anjos.

Nas pessoas dos anjos estavam representados o Pai,
o Filho e o Espirito Santo, algumas vezes s6 o Pai, outras,
o Espirite Santo ou o Filho e, finalmente em outras, Deus
sem distingio de pessoas, que apareciam em formas
visivels e sensiveis, servindo-se de uma criatura, nfic na
sua esséncia, a qual, para ser contemplada, & preciso
purificar os coragoes por meio dessas realidade todas, que
os olhos véem e os ouvidos escutam.

27. Na minha opinido, considero suficiente o que foi
discutido e demonstrado até aqui, de acordo com nossa
capacidade, e 0 que nos propusemos mostrar neste livro.
Constou, pela probabilidade de meus raciocinios de cria-
tura humana ou, melhor, o quanto pude, e pela autoridade
inconsussa dos testemunhos divinos das santas Escritu-
ras que, quando se dizta que Deus aparecia aos antigos
patriarcas antes da encarnacdo do Salvador, aquelas
vozes eaquelas figuras eramobras de anjos. Ora falassem

ou fizessem algo em nome de Deus, como mostramos ser
costume entre os profetas, ora assumissem a forma de
alguma criatura que nao lhes era prépria, mediante a
qual Deus se mostrava simbolicamente aos homens. A
Escritura nos ensina com muitos exemplos que este lti-
mo tipo de simbolo nfo foi omitide sequer entre os pro-
fetas.?!

Resta-nos agora considerar se o Senhor, ao nascer da
Virgem: e o Espirito Santo, ao descer na forma corporal de
uma pomba (Mt 3,16) e manifestar-se no dia de Pen-
tencostes depois da ascensio do Senhor, em linguas de
fogo no meio do ruido de um vento impetuoso (At 2,1-4), se
nao é o Verbo mesmo de Deus que apareceu aos sentidos
corporais e mortais na sua esséncia, pela qual possui
igualdade e coeternidade ao Pai. Se tampouco néo € o
Espirito do Pai e da Filho que apareceu em sua esséncia
pela qual possuiigualdade e coeternidade com um e outro.
Mas sim, um ser criado, capaz de revestir essas formas e
de se manter nelas. Trata-se, pois, de ver que diferenca
existe entre as manifestacoes de que acabamos de falar e
as propriedades do Filho de Deus e do Espirito Santo,
apesar da intervencéo de criaturas visiveis. Trataremos
essa questdo em outro volume, o que sera mais comodo.
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— Explicagdo damissio do Filho de Deus (sua morte pelos
pecadores: um sinal de seu amor; sua vinda na carne:
uma oferta de meios de salvacio).

— Auinica morte de Cristo, salvacio dupla para o homem.

-~ Dissertacdo sobre o ndmero seis.

— Cristo, vdinico Mediador.

— Igualdade e desigualdade do Filho e do Espirito Santo.

PROLOGO

A ciéncia de Deus

1. O género humano séi ter em grande estima a ciéncia
das coisas da terra e as docéu. Levam, entretanto, grande
vantagem aqueles que preferem o conhecimento de si
mesmos ao desgsas ciéncias. E mais digna de louvor a alma
que tem consciéncia de sua debilidade do que aquela que
néo a tendo esquadrinha o curso dos astros com afa de
novos conhecimentos; e mesmo no caso de os conhecer,
ignora qual o caminho da salvacio e da verdadeira segu-
ranga. Aquele, porém, que inflamado pelo calor do Egpiri-
to Santo, ja despertou para Deus e reconheceu no amor
divino sua prépria vileza, desejando encontrar o caminho
para ele, e nao podendo, reflete sobre si mesmo sob as
divinas luzes, encontra-se a si mesmo e percebe que a
prépria debilidade nao pode ser comparada & pureza de
Deus. Por isso, considera-se feliz ao chorar e suplicar ao
Senhor que dele se compadeca mais e mais até conseguir
despojd-lo de toda miséria. E ora com confianca, apds
receber gratuitamente o penhor da salvacao mediante o
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Unico Salvador e iluminader dos homens. Ao que assim
procede e chora, a ciéncia néo incha, porque a caridade
edifica (1Cor 8,1). Antepds a Ciéneia & ciénceia; preferiu
conhecer sua prépria limitagiao a conhecer as barreiras do
mundo, os fundamentos da terra e o cimo dos céus.
Entregando-se a essa Ciéncia, foi dominado pela nostal-
gia (Kelo 1,18), a nostalgia do peregrino com ansias de
chegar a sua pétria para junto de seu bendito Criador e
Deus.

Senhor meu Deus, se como membro do género huma-
no e da familia de teu Cristo, gemo entre os teus pobres,
dé-me de teu pao para o partir com os homens que nio
sentem fome nem sede de justica (Mt 5,6), pois conside-
ram-se saciados e vivendo na fartura.

Saciaram-se com ag préprias ilusdes e nfo com a tua
verdade, da qual se desviaram recusando-a, para sucum-
birem na vaidade, Certamente, eu tenho experiéncia de
n_:msﬂmm fantasias € capaz de criar o coracido humane! Ora,
o que é meu coracdo a nAo ser um coracio humano?

Mas eis o que pe¢o ao Deus do meu coracio: nio
permita que nestes meus escritos nenhuma de minhas
fantasias substitua a certeza e a sélida verdade; mas que
do Senhor proceda para estas linhas tudo o que puder vir
por meio de mim. Assim, a aura da sua verdade se
derrame sobre mim, esteja excluido para longe de seus
olhos (81 30,23) e que mesmo de longe tente voltar pelo
caminho tragado peladivindade de seu Unigénito através
de sua humanidade. Enquanto me €é licito quero beber
dessa Verdade na qual nada vejo de mutavel, nem quanto
a0 espago nem guanto ao tempo, como acontece com os
corpos; nem mutavel quanto ao tempo, € com referéncia a
lugar, como acontece com os pensamentos de nossa men-
te; nem exclusivamente mutavel quanto ao tempo, sem
imagem alguma de lugar, como sdo os raciocinios de nossa
inteligéneia.
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Com efeito a essséncia de Deus, pela qual ele existe,
nada tem de mutavel, nem em sua eternidade, nem em
sua verdade, nern em sua vontade. Porque nele a verdade
¢é eterna, e eterno o seu amor; nele o amor é verdadeiro e
verdadeira a sua eternidade; nele a eternidade € amavel
e amavel a sna verdade.!

CAPITULO 1

A perfei¢iio no conhecimento da prépria fraqueza. O
Verbo encarnado, luz em nossas trevas

2. Ainda que exilados do gozo imutavel, nédo fomos
entretanto dele excluidos e privados a ponto de néo
podermos procurar a eternidade, a verdade e a felicidade
nas coisas mutdveis e temporais, pois ndo queremos
morrer, nem ser enganados, tampouco ser pertubades.
Deus nos envia sinais adequados ao nosso carater de
peregrinos os guais nos advertem que nio se encontra
aquiembaixo o que procuramos, mas que devemos dirigir-
nos desta terra para aquele lugar ao qual tendemos. Se
assim nio fosse nfao perseguiriamos aquelas realidades.?
Antes de mais nada, devemos convercer-nos a nos
mesmos do quante Deus nos ama para néo perdermos o
empenho de nos elevar até ele, deixando-nos levarpela de-
sesperanca. Era mister que ele nos mostrasse o que éra-
mos quando nos amou, para que, nao nos orgitlhando de
nossos méritos, dele nos afastdssemos e mais desfaleces-
sem as nossas for¢as. Tratou-nos pois de tal modo que
pudéssemos progredir pela sua fortaleza na virtude da ca-
ridade e esta se aperfeicoasse na fraqueza da humildade.”
E o que esta indicado no salmo, onde se 1&: O Deus, tu
enviaste uma chuva gratuita sobre a tua herango, e,
estando esta extenuada, a reanimaste (S 67,10).“Chuva
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gratuita” quer dizer a sua graga, concedida gratuitamen-
te e nfo em atencao a nossos merecimentos: dai a denomi-
nacdo “graca”* Ele no-la deu néo em atencéio 4 nossa
dignidade, mas porque foi de sua vontade. Cientes disso,
nio depositaremos em nés toda conflanca, pois isto signi-
fica tornar-nos fracos. Contudo, fortalece-nos aquele que
disse ao apéstolo Paulo: Basta-te o minha graga, pois é na
fragqueza que a forgn manifesta todo o seu poder (2Cor
12,9). Era mister que os homens se convencessem do
quanto Deus nos amou e do que éramos quando nos amou:
o “quanto”, para que nfo nos desesperemos; e “o que
éramos”, para nae nos ensoberbecermos.’

O Apéstolo esclarece essa passagem, ao dizer: Mas
Deus demonstra sew amor para conosco pelo fato de Cristo
ter morrido por nos, quando ainda éramos pecadores.
Quanto mais, entdo, agora, justificados por seu sangue,
seremos por ele salvos da tra. Pois, se quando éramos
inimigos fomos reconciliados com Deus pela morte de seu
Filho, muito mais agora, uma vez reconciliados, seremos
salvos pela sua vide (Rm 5,8-10). E em outro lugar: Depois
disto, que nos resta a dizer? Se Deus estd conosco, quem
estard contra nés? Quem ndo poupou o seu préprio Filho,
e o entregou por todos nds, como ndo nos haverd de
agractar em tudo junto com ele? {ib, 8,31.32). O que a nds
é anunciado como realidade, aos antigos justos o foi como
promessa, para que a mesma fé lhes mostrasse afraqueza
humilhando-os, e em sua fraqueza fossem fortalecidos.

3. K um s6 o Verbo de Deus que tudo criou e que € a
verdade imutédvel. Por isso, nele, principalmente e de
modo imutavel, estdo todas as coisas, nao somente as que
agora existem no universo, mas as que existiram e as que
existirao. Melhor dizendo: nele néo existiram, nem exis-
tirdo, mas apenas existem; e tudo € vida, e tudo é unidade,

-

e quanto mais unidade, mais perfeita ¢ a vida. Desse
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modo, tudo por ele foi criado, e tudo o que existe é vida
nele, mas a Vida nio foi criada, pois no principio o Verbo
néo foi eriado, mas era Verbo junto de Deus e o Verbo era
Deus, e tudo por ele foi criado (Jo 1,1). Todas as coisas nao
teriam sido feitas por ele, se ele néo existisse antes de
todas as coisas e se n#o fosse a Vida ineriada.

Entre as coisas criadas por ele, também o seu corpo,
que ndo é a Vida, nao teria sido feito por ele, se nele janio
fosse vida, antes de ser feito. O que foi criado, j4 era vida
nele, e ndo uma vida qualquer, pois a alma é a vida do
corpo, mas foi criada, e por isso é mutdvel. E quem a criou,
sendo o Verbo imutdvel? Pois, tudo foi feito por ele, e sem
ele nada foi feito de tudo o que existe. Portanto, o que foi
feito, ja era vida nele, e nao qualquer vida, masa vida era
aluz dos homens:luz dasinteligéncias racionais, as quais
estabelecem a diferenca entre os homens e os animalis e
pelas quais sdo homens. Nio era, portanto, uma luz
corpdrea, como a luz da carne, a que brilhano céu ou a que
é acesa nas fogueiras da terra; nem a luz dos seres
humanos ou dos animais, inclusive dos menores vermes.
Todos esses seres véem essa luz corpdrea, mas aquela
Vida era a luz dos homens, e nao esta longe de nés, pois
nela temos a vida, o movimento e o ser (At 17,27.28).

CAPITULOG 2

A encarnacdo e o conhecimento da verdade

4. FE a luz brilha nas trevas, mas as trevas néo a
apreenderam (Jo 1,5). As trevas sfo as mentes dos ho-
mens insensatos, cegadas pelas mas concupiscéncias e
la i lidad . 6 Verb
pela infidelidade. Foi para as curar e sarar® que o Verbo,
pelo qual tudo foi feito, se fez carne e habitou entre nés (Jo
1,14). Pois nossa iluminacao é uma participagéo no Verbo,
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isto é, aquela vida que é a luz dos homens.” A imundicie de
nossos pecados tornava-nos menos idéneos ou totalmente
indbeis a essa participacio. Deviamosg, portanto, ser puri-
ficados. Ora, a dnica purificacdo eficiente para os iniquog
e 0s soberbos é o sangue do justo e a humildade de Deus.®
Para chegarmos & contemplagio de Deus — ¢ que nio
podemos conseguir pela natureza — deviamos ser purifi-
cados por aquele que se fez o que somos por natureza, e o
que somos pelo pecado. Com efeito, ndo somos Deus por
natureza; somos homens; e nao somos justos devido ao
pecado. Assim, Deus feito homemn justo, intercede junto a
Deus pele homem pecador. Se ¢ pecador nao se coaduna
com o justo, ha contudo harmonia entre o homem e
homem. Acrescentando pois a nossa semelhanca de sua
humanidade o Filho de Deus despiu-nos da dessemelhanca
de nosso pecado. E tornando-se participante de nossa
mortalidade, fez-nos participantes de sua divindade.®

A morte do pecador, merecida pela condenacio, foi
expiada pela morte do justo, dadiva de sua misericorda.
Assim, a simplicidade de Deus harmonizou-se com nossa
duplicidade. Em toda unido, ou se for melhor dizer, em
toda harmonia na criacéoe, ¢ de imenso valor essa concor-
dancia, conciliag¢éio ou correspondéncia, ou que se empre-
gue outro termo mais adequado que signifique a relacao
do uno com o duplo. Quis referir-me com essa concordin-
cia ao que os gregos denominam “armonia”, termo este
que 36 agora me ocorre. Mas nfo é esta a ocasifio para
discorrer sobre a importancia dessa concordincia do sim-
ples com o duplo, a qual se encontra em nés e forma parte
de nossa natureza. E por quem foi em nds inserida, senéo
por aguele quze nog criou? E-nos tdo infusa essa harmonia
que até os ignorantes a percebem quando cantam ou
ouvem cantar. Pois ela harmoniza as vozes agudas e
graves de tal modo que na sua falta, muito se ofende nao
somente a arte, da qual ndo h4d muitos peritos, mas
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também o préprio sentido da audicao. Para demonstré-lo
seriam necesséarias longas disserta¢des, mas por outro
lado essa harmonia pode facilmente ser percebida pelo
proprio ouvido de quem conhece a arte de tocar um
monocérdio.!?

CAPITULG 3

A tinica morte de Cristo
e nossa dupla morte e ressurreigdo

5. Urge explicar agora, na medida que Deus o permitir,
como o “um” em nosso Senhor Jesus Cristo se harmoniza
com a nossa duplicidade e como nos dispde para a salva-
cao. Nenhum cristio duvida que nés morremos naalma e
no corpo: na alma, pelo pecado, e no corpo, como pena do
pecado e, portanto, por causa do pecado. A ambas as
realidades, ou seja, 4 alma e ao corpo, fornavam-se neces-
sarios o remédio e a ressurreicdo para renovar para
melhor o que se deteriorara.

A morte da alma é a impiedade e a morte do corpo a
corruptibilidade, pois causa a separacio da alma de seu
corpo. Assim como a alma pelo abandono de Deus morre,
também o corpo morre pelo abandono da alma. A alma
torna-se insensata, e o corpo, exanime. A alma ressuscita
pela peniténcia e no corpo ainda mortal a renovacao da
vida tem inicio pela fé, pela qual se acredita naquele que
justifica o impio (Rm 4,5), fortalece-se e cresce dia a dia
pelos bons costumes, & medida que mais e mais se renova
o homem interior (2Cor 4,16).

O corpo, porém, que € 0 homem exterior, quanto mais
duradoura sua vida, mais e mais se corrompe pela idade,
pelas doencas ou devido aos sofrimentos, até chegar as
wltimas, por todos denominada, como morte. Sua ressur-
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reicdo, contudo, é adiada para o fim dos tempos, quando
nossa justificacéo alcancar a plenitude de modo inefavel.
Entao, seremos semelhantes a ele, porque o veremos tal
qual é (1Jo 3,2). Mas agora, enquanto o corpo corruptivel
é um peso para a alma (Sb 9,15) e a vida humana ¢
tentacio continua sobre a terra (J6 7,1}, nenhum vivente
€ justo na presenga de Deus (Sl 142,2) emn comparacio a
justica, que nos equiparara aos anjos e a gléria que se
revelara em nés.

Sobre a diferenca entre a morte da alma e a do corpo,
nzo hd necessidade de invocar muitos testemunhos, pois
a mostrou o Senhor numa tnica frase, quando disse:
Deixai que os mortos sepultem seus mortos (Mt 8,22). O
corpo morto deve ser sepultado, mas ele quis dar a
entender que os sepultadores estavam mortos na alma
pelo pecado e sua infidelidade. Sao despertados dessa
morte quando ouvem: O tu, que dormes, desperta e levan-
ta-te de entre os mortos, que Cristo te iluminard (Ef5,14),

O Apéstolo censura tipo semelhante de morte ao falar
sobre uma vidva: Mas aquela que sé busca prazer, se vive,
jé estd morta (1Tm 5,6). Por isso, costuma-se dizer da
alma antes impia, agora santa, que ressuscitou da morte
pelajustica da fé e esta viva. O corpo, porém, hd de morrer
nfo somente pela separacdo da alma, o que acontecers,
mas pela sua extrema fraqueza de carne e sangue, confor-
me uma passagem da Escritura. E o Apéstolo quem diz: O
corpo estd morto pelo pecado, mas o espirito é vida pela
Justiga (Rm 8,10). Ora, essa vida é resultado da fé, pois o
justo vive da fé (ib. 1,17). Mas, o que diz ele em seguida?
E se ¢ Espirito daquele que ressuscitou Jesus dentre os
mortos dard vida também aos v0ssos corpos mortais,
através de seu Espirito que habita em vés” (Ib 8,11).

6. Portanto, & nossa dupla morte nosso Salvador aplica
sua tnica morte e para levar a efeito nossas duas ressur-
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rei¢bes, antepds e propds como sacramento e exemplo sua
inica ressurreicio!! Pois ele nao foi pecador e impio para
necessitar de renovaciio em seu homem interior, como se
seu espirito fosse morto e que lhe fosse preciso retornar a
vida da justica por uma espécie de peniténcia. Revestido,
porém, da carne mortal e morrendo apenas como homem
e como homem ressurgindo, sua dnica morte ajustou-se a
nossa dupla morte, visto que nela se realiza o sacramento
do homem interior ¢ o exemplo de homem exterior.’?

Com efeito, foi para servir de sacramento a nosso
homem interior e para significar a morte de nossa alma
que se levantou aquela voz no salmo e na cruz: Meu Deus,
meu Deus, por gue me abandonaste? (81 21,1 e Mt 27,486).
A essa voz ajustam-se bem as palavras do Apédstolo:
Sabendo que nosso velho homem foi crucificado com ele
para que fosse destruido este corpo de pecado, e assim ndo
sirvamos mais ao pecado (Rm 6,6). Ora, a crucificacao do
homem interior é constituida pela dor da peniténcia e pela
salutar mortificacio da continéncia. E por essa morte que
se destrdi a morte da impiedade na qual Deus nos deixou.
Portanto, por essa crucificagéo € aniquilado o corpo de
pecado, para que hao entreguemos nossos membros ao
pecado como armas da injustica (ib. 6,13). Pois, se o
homem interior se renova dia a dia, € porque era velho
antes da renovacdo. No interior, com efeito, realiza-se o
que diz o mesmo Apdstolo: Despojai-vos do homem velho
e revesti-vos do novo, o que em seguida explica: Por isso,
abandonai a mentira e falai a verdade (Ef 4,25). Como,
porém, abandonar a mentira sen&o no interior, para que
habitar possa no monte santo de Deus aquele que fala a
verdade no seu coracdo? (St 14.1.3).

A ressurreigdo do corpo do Senhor diz respeito ao
sacramento da nossa ressurreicio interior; é o que esté
explicito quando ele disse aquela mulher depois da res-
surreigdo: Ndo me toques, pois ainda ndo subi ao Pai (Jo
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20,17). Concordam com esse mistério as palavras do
Apéstolo: Se, pois, ressuscitastes com Cristo, procurai as
coisas do alto, onde o Cristo estd sentado & direita de Deus.
Pensai nas cotsas de Deus (Cl 3,1-2). Nio reter a Cristo
enquanto nde subir ao Pal significa, pois, ndo sentir de
Cristo segundo a carne.

A morte de Cristo na carne é o modelo da morte de
nosso homem exterior, pois tendo em vista essa morte,
exortou seus servos a nao temerem os que matam o corpo,
mas nao podem matar a alma (Mt 10,28). Por isso, diz o
Apbstolo: Completo na minha carne o que fulta das tribu-
lagbes de Cristo (Cl 1,24). E ao modelo da ressurreicéo de
nossohomem interior relaciona-se a ressurreicio do corpo
de Cristo, pois disse aos apéstolos: Tocai-meeentendei que
wm espirito ndo tem carne nem 0ssos, como estais vendo
que eu tenho (Le 24,39). E um dos discipulos, tocando as
suas cicatrizes, exclamou dizendo: Meu Senhor e meu
Deus! (Jo 20,28). E com o aparecimento do seu corpo em
toda integridade ficou demonstrada a realizacio daque-
las palavras em que, exortando os seus, dissera: Nem um
30 cabelo de vossa cabeca se perderd (Lc 21,18).

Com efeito, por que diz ele primeiramente: Ndo me
toques, pois ainda ndo subi ao Pai (Jo 20,17), e se deixa
tocar pelos discipulos antes de subir ao Pai, senfo porque
na primeira vez insinuava-se o sacramento do homem
interior e depois se apresentava o modelo do homem
exterior? Havera alguém tao ignorante e tao avesso a
verdade que chegue a dizer que se deixou tocar pelos
homens antes de subir e pelas mulheres tao-somente
depois de subir?

Tendo em vista esse modelo de nossa futura ressur-
rei¢cdo no corpo, na qual Cristo nos precedeu, é que diz o
Apéstolo: Como primicias, Cristo; depois, aqueles que
pertecem a Cristo (1Cor 15,23). Falava, pois, nessa passa-
gem da ressurrei¢io do corpo; e, como confirmagdo, diz
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também: Transfigurard o nosso corpo humilhado, confor-
mando-o a seu corpo glorioso (F1 3,21).

Portanto, a (inica morte de nosso Salvador serviu de
remédio para as nossas duas mortes. E sua tinica ressur-
reicao garantiu-nos as duas ressurreices, pois seu corpo
em ambas as realidades, ou seja, na morte e na regsurrei-
¢ao, foi apresentado como o remédio adequado ao sacra-
mento do nosso homem interior e a0 modelo do homem
exterior.

CAPITULO ¢

Perfeicdo do niimero seis. Circulo sendrio do ano.

7. Arelagao de um para dois tem sua origem no nimero
trés. Com efeito, um mais dois sio trés, mas o total dos
ditos nimeros faz-nos chegar a seis, j4 que um mais dois,
mais trés, sao seis. Afirma-se que esse mimero é perfeito
porque ¢é completo em suas partes. Encerra em si as trés
partes: a sexta e a terceira partes e a metade, e nele néo
existe outra parte equivalente a estas. Sua sexta parte é
a unidade; a terceira equivale a duas; e a metade, a trés.
O um, o dois e o trés integram o seis.'?

A Sagrada Escritura insinua essa perfeicdo prinei-
palmente pela fato de Deus ter feito todas as suas obras
em seis dias e no sexto dia ter criado o homem & sua
imagem {Gn 1,27). E na sexta era do género humano veio
o Filho e se fez filho do homem para nos renovar & imagem
de Deus. Atualmente vigora essa era, quer se distribuam
0s anos em milénios, quer acompanhemos, como fazem as
divinas Hscrituras, as fases dos tempos memoriveis e
insignes. Desse modo, a primeira era abrange de Ad&o a
Neé; a segunda, até Abraio; e assim por diante, como o

3

evangelista Mateus as distingue: de Abrado a Davi, de
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Davi até o desterro para a Babilénia e deste evento até o
parto da Virgem (Mt 1,17). Estas trés eras somadas as
outras duas perfazem cinco. Consegiientemente, o nasci-
mento do Senhor deu inicio 4 sexta era, na qual vivemos
e se estendera até o fim ignorado dos tempos.!*

Sabemos que o numero seis, com base na mesma
divisdo em trés partes, é figura do tempo em geral da qual
a primeira parte consideramos o periodo antes da Lei; a
segunda, sob a Lei; e a terceira, sob a Graca.'® Nesta
ultima, recebemos o sacramento da renovacio, para que,
restaurados no fim dos tempos pela total ressurreiciio da
carne, sejamos curados de toda fragueza nao sé do corpo,
como também da alma. Aquela mulher corcunda por obra
desatands, uma vez curada e endireitada pelo Senhor (1.c
13,1-13), é figura da Igreja. E a respeito desses inimigos
ocultos que a voz do salmo se lamenta, quando diz: Ficou
encurvada o minha alma (Sl 56,7). A mulher estava
enferma ha dezoito anos, o que equivale a trés vezes seis.
0Os meses correspondentes a dezoito anos estao contidos
no cubo de seis, ou sgja, seis vezes seis, vezes seis. Esta
igualmente no Evangelho, um pouco antes, o caso da
figueira condenada pelo terceiro ano de esterilidade. Mas
o viticultor intercedeu por ela, para que fosse poupada
mais um ano, passado o qual seria mantida, se produzisse
frutos; caso contrario, seriaarrancada (Lc 13,6-9). Os trés
anos relacionam-se com a distribuicio em trés partes, e os
meses dos trés anos perfazem o quadrado de seis, o que
vem a ser geis vezes seis.

8. Um ano, integrado por doze meses, cada um com
trinta dias (conforme o estabelecido pelos antigos, apés a
observacao do ciclo lunar), contém também o nimero seis.
Q valor que tem o seis na primeira ordem dos nimeros,
gue vai da unidade ao dez, tem-no o nimero sessenta na
segunda ordem, que parte da dezena até cem. Portanto,

157 4,8.5,9

sessenta dias que sdo a sexta parte do ano. O seis da
primeira ordem multiplica-se pelo nimero da segunda
série, ou seja, seis vezes sessenta, e temos como resultado
trezentos e sessenta, correspondentes aos dias dos doze
meses. Mas assim como o ciclo lunar deu origem a um més
para os homens, assim o ciclo solar determina o ana.
Faltam porém, cinco dias e um quarto de dia para que o sol
conclua o movimento de translagéo e se complete um ano,
Quatro quartos fazem um dia, que é preciso intercalar a
cada quatro anos, chamados hissextos, para se evitar a
desorganizagio na ordem dos tempos. E se considerarmos
esses cince dias e um quarto de dia, o nimero seis tem ai
grande importancia. Primeiramente porque, como mui-
tas vezes acontece que a parte € tomada pelo todo, j4 nfio
sdo cinco dias, mas seis, considerando-se o quarto de dia
por um dia inteire. Em segundo lugar porque os cince dias
gi0 a sexta parte do més, e o quarto do dia tem seis horas.
O dia completo, isto é, com a noite, sdo vinte e quatro
horas, cuja quarta parte, o quarto dodia, é formada de seis
horas. Assim, no curso do ano, o nimero seis é da maxima
importancia.'®

CAPITULO 5

O numero seis na formacdo do corpo de Cristo e na
edificacio do templo de Jerusalém

9. Pode-se dizer, com muito fundamento, que o niimero
seis equivale a um ano na formacgao do corpo de Cristo,
simbolizado no templo destruido pelos judeus o que o
Senhor se comprometia a ressucitar em trés dias. Disse-
ram og judeus: Quarenta e seis anos foram precisos para
se construir este templo (Jo 2,19). E quarenta e seis vezes
seis perfazem duzentos e setenta e seis. Este mimero
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perfaz nove meses e seis dias, tempo este, como se fossem
dez meses, que representa a duracic da gravidez das
mulheres. Néo porque todas cheguem ao sexto dia depois
dos nove meses, mas porque a perfeicio docorpo de Cristo
exigia, para seu parto, o total dos dias, conforme a Igreja
ensina pela tradigio recebida dos antigos. Existe acreneca
de que ele foi concebideo a 25 de marco € no mesmo dia
sofreu a paixdo. Assim o sepulcro novo onde foi colocado,
onde ninguém havia sido sepultado e nem haveria de ser
(Jo 19,41), é como o seio virginal onde foi concebido e onde
sémen algum humano foi depositade.’” Diz a tradigao que
nasceu no dia 25 de dezembro. Portanto, de 25 de marco
a 25 de dezembro contam-se duzentos e setenta e seis dias,
nimero em que € o seis repetido quarenta e seis vezes.'®

Nesse nimero de anos fol construido o templo, por-
que nesse nimero multiplicado por seis adquiriu a perfei-
caoo corpode Cristo que, destruido na paixio, ressuscitou
trés dias depois. Falave, pois, do templo de seu corpo (Jo
2,21), conforme o declara com evidéncia e com firmeza o
testemunho evangélico, que diz: Pois, como Jonas esteve
no ventre do monstro marinho trés dias e trés noites, assim
ficard o Filho do homem trés dias e trés noites no seio da
terra (Mt 12,40).

CAPITULO 6

O triduo da ressurreigio
e a relacio da unidade com o duplo

10. A Escritura testemunha que os trés dias antes da
ressurreicdo ndo foram completos e plenos, pois o primei-
ro dia comecou ao entardecer, ou seja, na parte final; o
terceiro, na madrugada, ou seja, no seu principio; sé o dia
intermediario, ou seja, o segundo dia foi completo com
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suas vinte e quatro horas: doze diurnas e doze noturnas.
O Senhor Jesus foi crucificado, de inicio, pelos gritos dos
judeus, na terceira hora do sexto dia da semana, véspera
do sdbado. Foi suspenso na cruz a hora sexta e entregou
0 espirito a4 hora nona (Mt 27,23-45). Fol sepultado,
porém, jd chegada a tarde, conforme o Evangelho (Mec
15,42), ou seja, ao terminar o dia. Portanto, de onde quer
que se comece, nao ha um dia completo, mesmo na
suposi¢io de que, sem contradizer o Evangelho de Jodo
{Jo 19,14), tenha sido pregado & cruz na terceira hora.
Assim, congiderar-se-a o primeiro dia pela sua parte final,
como o terceiro dia pela sua primeira parte.!®

A noite até o alvorecer, quando se deu a ressurreicao
do Senhor, pertence ao terceiro dia, porque Deus que fez
brilhar das trevas a luz {(2Cor 4,6) assim no-lo deu a
entender, pela graca do Novo Testamento a pela partici-
pacdodaressurreigio de Cristo. As palavras:outrora éreis
trevas, mas agora sots luz no Senhor (Ef 5,8), insinuam
que o dia se inicia pela noite.

Agsim como os primeiros dias do mundo, por causada
futura queda do homem, computam-se de manhé até a
noite, assim estes, por causa da regeneracio do homem,
contam-se da noite até o alvorecer. Portanto, da hora da
morte até amadrugada daressurreiciio decorrem quaren-
ta horas, contando-gse também a nona hora. Aeste nimero
se ajusta sua vida sobre a terra depois da ressurreicao,
vida que teve a duracao de quarenta dias.

E este nimero aparece com muita freqiiéncia nas
Escrituras para significar o mistério da perfeicio no
mundo dividido em quatro partes. O nimero dez tem
também certa perfeicéio, pois multiplicado por quatro faz
quarenta. Da tarde da sepultura até a madrugada da
ressurreiciio contam-se trinta e seis horas, que é oquadra-
do de seis. Refere-se dquela relagéo do um ao dois, expres-
séo da mais perfeita harmonia. Com efeito doze mais
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vinte e quatro, — relacao da unidade ao duplo —, perfaz
trinta e seis, ol seja, a noite inteira mais um dia completo
e a noite toda. Assim se manifesta o mistério a que me
referi, N&o é, pois, um absurdo comparar o espirito ao dia;
e a noite, ao corpo. O corpo do Senhor em sua morte e
ressurreicao é figpura de nosso espirito e modelo para
nosso corpo. Aparece, outrossim, aquela relagio do um ao
dois nas trinta e seis horas, juntando-se doze a vinte e
guatro.

As razées pelas quais estes niimeros sido menciona-
dos nas Escrituras, outros podem investiga-las, e talvez
suas conclusdes sejam preferiveis 4s minhas, igualmente
provaveis, ou menos provdveis. Mas ninguém, por mais
insensato e ignorante que seja, poderd afirmar que estio
nas Escrituras sem nenhum significado e que 14 se encon-
tram sem um sentido mistico. As razdes que apresentei
estao baseadas ou na autoridade da Igreja, tendo sido
recebidas dos antigos, ou no testemunho das divinas
Escrituras, ou ainda na rela¢ao dos numeros e suas
equivaléncias. Ninguém considere estar em seu juizo
perfeito, se contradisser a razao; ninguém se tenha por
cristdo se argumentar contra as Escrituras; e ninguém se
arvore em promotor da paz se estiver contra a Igreja.

CAPITULO 7

A unido de muitos ao inico Mediador

11. Este sacramento, este sacrificio, este sacerdote, egte
Deus, antes de ser enviado e nascer de mulher, foi
prefigurado em todas as coisas que aparecem de modo
sagrado e mistico a nossos pais, por meio de anjos ou por
meio dos portentos que os mesmos fizeram, a fim de que
toda criatura se tornasse imagem de certo modo com suas

161 7,11-8,12a

obras, daquele que haveria de vir e seria a salvagio de
todos, pelo resgate do poder da morte. Pelo fato de nos
termos desviado do dnico, sumo e verdadeiro Deus, pela
nossarecusae desarmonia através do pecado e nostermos
dispersado em muitas coisas, sclicitados por elas e a elas
apegados, era mister que, pela vontade e ordem de Deus
misericordioso, todas essas coisas bradassem pela chega-
da do Unico e que muitos anunciassem a vinda do Unico
e muitas coisas atestassem a sua chegada. Assim, despo-
jados dessas muitas coisas pudéssemos nos achegar ao
Unico e, mortos na alma pelos muitos pecados e destina-
dos a morrer na carne por causa do pecado, améssemos 0
Unico, morto por nés na carne sem ter pecado. Finalmen-
te, crendo no ressuscitado e ressurgindo com ele no espi-
rito pela fé, fossemos justificados e unificados por esse
tnico Juste. E também, para que nés ndo perdéssemos a
esperan¢a de nossa ressurrei¢dio na carne, a0 Vermos
tantos membros candidatos & ressurreicio, ele nos prece-
deu como nossa Cabeca dnica . Purificados agora pela fé
e reintegrados depois pela viséo e reconciliados com Deus
pelo Mediador, devemos unir-nos ao Unico, gozar do
Unico e permanecer no Unico.?

CAPITULO 8

A vontade de Cristo é ¢ unido dos eristdos
em sua pesson

12a. E assim, o mesme Filho de Deus, Verbo de Deus, e
também Filho do Homem e Mediador entre Deus e os
homens (1Tm 2,5}, igual ao Pai pela unidade da divindade
e nosso companheiro pela humanidade assumida, mos-
trando ser nosso advogado junto ao Pai enquanto homem
(Rm 8,34), mas ocultando ser Deus com o Pai, diz entre

& A Trindade...
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outras coisas: Ndo rogo somente por eles, mas pelos que,
por meiode sua palavra, crerdoem mim: a fim de que todos
sejam um, como tu, 6 Pai, estds em mim, e euem ti; que eles
estejam em nos, para que o mundo creia que tu me
enviaste. Eu lhes det a gloria que me deste, para que sejam
um, como hos somos um (Jo 17,20-22).

CAPITULO 9

A caridade faz a unidade e edifica o Igreja

12b.Cristo néo disse: “que eu e eleg sejamos um”, embora
gsendo a Cabeca da Igreja e sendo a Igreja seu corpo (Ef
1,22), pudesse dizer: “que eu e eles sejamos naoc uma s
coisa, mas um”, porque Cabega e corpo formam um s6
Cristo. Mostrando, porém, sua divindade consubstancial
ao Pai (conforme diz em outra passagem: eu ¢ o Pai somos
um (Jo 10,30), em seu género, ou seja, na igualdade
consubstancial de natureza, quer que 0s seus sejam um,
mas nele. Porque eles néo poderiam té-lo em si mesmos,
desunidos que estao uns dos outros, pela diversidade dos
prazeres, consupiscéncias e marcas de seus pecados.?! Por
isso, sao purificados pelo Mediador, para que sejam um
nele, nfo somente quanto 8 mesma natureza humanaque
tornara um dia todos os homens mortais ignais aos anjos,
mas também animados pela mesma vontade, aspirando a
mesma felicidade, unidos em um sé espirito, aglutinados
no fogo da caridade. Este é o sentido do que Cristo disse:
Para que sejam um, como nos somos um (Jo 17,2}, ou seja,
assim como o Pai e o Filho sfo um, nioc apenas pela
ipualdade de esséneia, mas também pela mesma vontade,
assim aqueles dos quais o Filho é Mediador junto ao Pai
sejamum, nio somente por terem a mesma natureza, mas
também pela uniao do mesmo amor. O préprio Mediador,

163 9,12b-10,13

pelo qual fomos reconciliados com Deus, o declara ao
dizer: Eu neles ¢ tu em mim, para que sejam perjeitos na
unidade (Jo 17,23).

CAPITULO 10

Cristo, mediador da videa,
o demébnio, mediador da morte

13. Esta é a verdadeira paz e para nés indestrutivel
unifio com nosso Criador, uma vez purificados e reconci-
liados pelo Mediador da vida. Assim como, maculados e
desunidos nés nos afastdramos dele pelo mediador da
morte, Com efeito, assim como o soberbo deménio levou a
morte o homem soberbo, assim Cristo humilde reconduziu
a vida o homem obediente. Do mesmo modo como o
demdnio por seu orgulho caiu e levou consigo na queda a
quem lhe deu ouvides, assim Cristo humilhado ressurgiu
e erglieu o que nele depositou fé.

O demo6nio era portador da morte espiritual pela sua
integridade, mas ele mesmo néo passara pela morte do
corpo por dela carecer. E porque néo chegara 2o cimo do
monte até onde conduzira Cristo, o homem considera
grande o principe das legides demonfacas, por meio das
quais exerce o reinado dos embustes. Assim, mantém ele
0 homem dominado pela inchago do orgulho, mais dvido
de poder do que de justica, ora enfatuando-0 com uma
falsa filosofia; ora enredando-o em cultos sacrilegos, entre
0s quais as artes magicas, deixando as almas enganadas
e iludidas. E promete ainda a purificagio da alma pelos
ritos denominados “teletas”, quando se transfigura em
anjo de luz (2Cor 11,14) através de varios ardis em sinais
e prodigios ilusérios.??
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CAPITULO 11

Desprezo pelos prodigios operados pelos deménios

14. Quanto aos espiritos do mal é-lhes facil fazer muitas
coisas, dotados que sdo de corpos adreos, e assim provocar
a admiracao das almas que levam o peso do corpo, mesmo
daquelas que 830 dotadas de nobres sentimentos. Se
corpos terrenos, devido a certos artificios e praticas,
exibem aos homens, nos espetaculos teatrais, tantos pro-
digios que, se nédo forem vistos, pareceriamincriveis; o que
de excepcional encerra a acio do diabo e de seus anjos em
fazer de elementos corpéreos por meio de corpos aéreos
aquilo que causa admiraco & carne ou em produzir, por
meio de influéncias ocultas, imagens fantasmagéricas,
capazes de iludir tanto os despertos como os adormecidos,
ou de atormentar os dementes?

Pode acontecer que uma pessoa de costumes e vida
irrepreensiveis, 20 presenciar homens maus caminhando
sobre uma corda ou fazendo movimentos acrobaticos
incriveis, mesmo sem alimentar o desejo de fazer tais
coisas e sem og considerar superiores a si mesmo adimire-
0s. Do mesmo mode, uma alma fiel e piedosa, nio somente
ao ver os milagres demoniacos e mesmo temendo-os,
devido & fraqueza da carne, nem por isso se lamentara de
nao poder fazé-los nem julgara tais deménios superiores
a si. Isso principalmente porque se encontra ela em
companhia de santos, homens ou anjos, os quais, pelo
poder de Deus a quem tudo estd sujeito, fizeram colsas
maravilhosas bem mais auténticas e excepcionais.

165 11,14-12,15
CAPITULO 12

Os dois mediadores

15. Asimitacdes sacrilegas, as ilusdes impias e as consa-
gragoes magicas de forma alguma purificam as almase as
reconciliam com Deus, porque o falso mediador nao as
eleva para coisas superiores, mas cercando-as, intercepta
o caminho por meio de atrativos tanto mais perversos
quanto mais soberbos, com os quais ele quer induzir as
almag para sua companhia. Esses atrativos nio fortale-
cem as asas das virtudes para que possam al¢ar o véo, mas
antes carregam sobre elas o peso dos vicios para submer-
gi-las, o que hé de arruina-las tanto mais seriamente
quanto mais elevadas se consideravam. Por isso, assim
como procederam os magos, advertidos por Deus (Mt
2,12}, que a estrela conduzia a adorar a humildade do
Senhor, assim nés devemos voltar & patria nio por onde
viemos, mas por outro caminho, que o Rei humilde nos
ensina e que o rei soberbo, inimigo do Rei humilde, nio
pode interceptar. E para adorarmos o Cristo humilde, os
céus proclamam a gléria de Deus, e sua voz estende-se por
toda a terra, e suas palavras repercutem até as extremi-
dades do mundo (S1 18,2.5).

Abriu-se-nos um caminho para a morte pelo pecado
de Adao. Eis porque, como por meio de um sé homem o
pecado entrou no mundo e, pelo pecado, a morte, e assim
passou a todos os homens, porque todos pecaram (Rm
5,12), O mediador desse caminho foi o diabo, insuflador do
pecado e incitador da morte. Para levar o homem & dupla
morte, concorreu com sua nica morte, morte espiritual
pelo pecado, ja que ele mesmo nio morreu na carne.
Incitou-nos, porém, ao pecado e assim aleangou que mere-
céssemos incorrer na morte corporal. Pela perversa insi-
nuagio apetecemos 86 a primeira: a morte da alma. E por
justa condenaco, incorremos na segunda: a morte do
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corpo. Porisso esta escrito: Deus ndoé o autor da morte (Sl
1,13), pois nfo foi ele a causa da morte, mas por justa
sancao a morte foi infligida ao pecador. Assim o juiz, ao
infligir ao réu a pena, o motivo desta ndo € o parecer do
juiz, mas a culpa do crime. Portanto, o mediador da morte
ndoe incorreu no que nos transmitiu, ou seja, na morte
corporal, mas em relacfio & morte espiritual, o Senhor
nosso Deus, por uma disposicdo misteriosa e arcana de
sua divina e excelsa justica, inoculow em nds o remédio do
arrepedimento, o gual o deménio ndo mereceu obter.

Oshomens empenhavam-se mais em evitaro que nao
podiam cancelar, ou seja, a morte corporal e descuidavam
da morte da alma, isto é, temiam mais o castigo do que a
causa desse castigo. Com efeito, nfo havia preocupacio
por nfio pecar, mas envidavam-se grandes esforgos para
evitar a morte, embora nio conseguissem. Mas assim
como a morte entrou no mundo por um g6 homem, a
ressurreicio dos mortos deveria vir por um sé homem
{1Cor 15,21). O Mediador da vida, mostrando que nio se
deve temer a morte, da qual nio se pode fugir devido &
condicio humana, mag que se deve temer o pecadoe evita-
lo pela forca da fé, vem ao nosso encontro para atingirmos
o fim para onde caminhamos, nao, porém, pelo caminho
por onde andamos. Pois, nés fomos levados & morte pelo
pecado e ele pela justiga. Por isso, como nossa morte é
penado pecado, sua morte tornou-se a héstia propiciatoria
pelo nosso pecado.

CAPITULO 13

A morte de Cristo foi voluntdria. Triunfo do Mediador
da vida sobre o mediador da morte

16. A alma é superior ao corpo. A alma morre ao ser

deixada por Deus e a morte do corpo acontece quando a

167 13,16-17

alma o abandona. Esta morte do corpo é um castigo, pois
a alma que abandona a Deus voluntariamente abandona
o0 corpo contra sua vontade, a néo ser que faca violéncia
contra simesma, fazendo perecer o préprio corpo. Porisso,
Cristo, nosso Mediador, mostrou que nio chegou a4 morte
do corpo devido a qualquer pena do pecado, pois nio o
abandonou contra a vontade, mas porque quis, quando
quis e como quis.?® Péde ele assim dizer quando unido ao
Verbo de Deus: Tenho poder de entregar minha vida e
poder de retomd-la. Ninguém ma arrebata, mas eu a dou
livremente (Jo 10,18). E os que estavam presentes (no
Calvério), admiravam-se muito, como testemunha o Evan-
gelho, ao ver que, apds aquelas palavras pronunciadas
como simbolo do nosso pecado (Me 15,34), Jesus entregou
em seguida seu espirito. Acontece que os crucificados
eram atormentados por uma longa agonia, o que é atesta-
do pelo fato de os ladrdes terem as pernas quebradas para
acelerar a morte e serem descidos da cruz antes do
repouso do sabado (Jo 19,32). O fato de Cristo ter ja
morrido ndo deixa de ser milagroso, pois lemos que Pilatos
muito se admircu quando lhe foi solicitado o corpo do
Senhor para a sepultura (Mc 15,44).

17. Aquele sedutor, que foi para o homem mediador da
morte e que se opde & vida através de pretensos gestos
purificadores e sacrificios sacrilegos, com os quais seduz
08 soberbos, conseguiu com sua tinica morte levar-nos a
dupla morte, embora nio tenha podido participar de
nossa morte nem ter a sua propria ressurreicéio. Enfo lhe
foi concedido participar também da inica ressurreicio
pela qual veio o sacramento de nossa renovacéo e o modelo
do nosso futuro despertar no final dos tempos. Assim,
aquele que, vivo no espirito, ressuscitou seu préprio corpo
sem vida, verdadeiro Mediador da vida, expulsou das
almas que nele créem o deménio que é morte no espirito
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e mediador da morte, impedindo-o de reinar no interior
dos fiéis, permitindo-lhe tio-somente atacar por fora, sem
conseguir penetrar.

O préprio Cristo sujeitou-se 4s suas tentagdes para
ser Mediador, também no combate as tentagdes, nio
somente como ajuda, mas também com exemplo. No
deserto apds o batismo, o tentador que, por todas asentra-
das maquinava penetrar no interior, foi repelido apds ter
esgotado todas as sedutoras tentacdes (Mt 4,1-11). O que
estava morto no espirito {0 demdnio), ndo conseguiu
vitdria sobre o vivo no espirito (Cristo) e por isso, sequioso
da morte dos homens, voltou-se para provocar a morte no
que de mortal o Mediador havia assumido de nés, na
medida que pdde e lhe foi permitido.”* E onde conseguiu
fazer alguma coisa, ai foi vencido fragorosamente. Ao
mesmo tempo que recebeu o poder exterior de levar a
morte a vida de Cristo, pelo mesmo Cristo foi exterminado
o poder interior do deménio com o qual nos escravizava,
Desse modo, foram desatados os vinculos de muitos peca-
dos em muitas mortes, pela dnica morte de um sé, a qual
pecado algum motivara. Assim, o Senhor entregou-se por
nés & morte que nio mereceu, para que niao fosse nossa, a
ruina que merecemos. Nenhum tribunal do peder huma-
no o despojou de sua carne, despojou-se voluntariamente,
Pois aquele que podia ndo morrer, se nio o quisesse,
morreu porgue quis, e assim despojou os Principados e as
Potestades, expondo-os em espetdculo, e levando-os em
cortejo triunfal (Cl 2,15).

Com sua morte, que € 1inico e verecissimo sacrificio
oferecido por nés, purificou, aboeliu e destruiu o que havia
de culpa, e que Principados e Potestades reclamavam com
direito para a expiagio em suplicios. E com sua ressurrei-
¢ao, chamou-nos a uma vida nova a nés predestinados; e
como predestinados, nos justificou; e como justificados,
nos glorificou (Rm 8,30).

169 Hw‘um

Desse mode, o diabo na prépria morte da carne
perdeu o poder sobre o0 homem, o qual fora seduzido por
livre consentimento, e sobre o qual ele possuia como total
direito. Pois, 0 deménio livre da corrupgio mm.@wEm e do
sangue, e tanto mais soberbo quanto mais rico e forte,
dominava o homem pobre e enfermo pela fraqueza da
carne mortal, como a um andrajoso e desvalido.

Aonde o demdnio nado acompanhou o pecador, que

empurrava para sua queda, na mesma @mﬂmomimwo ﬁd@mcz
ao Redentor que descia a seu encontro. Assim, o Fitho de
Deus dignot-se ser nosso amigo na participacio .mm mesma
morte, da qual no participando, o inimigo considerava-se
melhor e superior a nés. Diz nosso Redentor: Ninguém tem
maior amor do que aquele que dd a vida por seus @Sﬁwm (Jo
15,13). O diabo oonm.wmmwm<w-mm mc.wmiow até ao wﬁomﬁao Se-
nhor, pelo fatode lhe ter cedido a primazia em sua paix&o, de
modo que a ele se aplicam as palavras do salmo: Tu o fizeste
poco inferior aos anjos (S1 8,6). Assim mnouﬁmom? a ?B mmm
que, agindo © diabo contra nés como com um justo m:“mi”o.
o préprio inocente assassinado o vencesse com plenissimo
direito e levasse cativo o cativeiro oriundodo pecado (Ef4,8),
e nos libertasse do merecido cativeiro devido aos nossos
pecados, destruindo, com seu sangue de justo injustamente
derramado, a escritura de nossa morte e resgatando os
pecadores para justifica-los.

18. O diabo ainda ilude os seus seguidores, aos pﬁm.wm se
apresenta como falsomediador com mvwoBmmmm de w.:ﬁmow,
los, mas na realidade tenta enreda-los e E.,.H.Ebm-uom.
Insinua com facilidade aos soberbos a zombaria e o des-
prezo pela morte de Cristo:?® quanto mais livre estiver mw.m
da morte, tanto mais excelso e divino sera por eles consi-
derado. Sdo muito poucos, contudo, os que permanecem
fiis a essa idéia desde que as nagdes reconheceram ser
um erro. Procurameles se dessedentar com humildade na
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fonte de seu preco, abandonam seu inimigo e correm ao
encontro de seu Redentor. O préprio diabo ignora como a
excelsa Sabedoria de Deus utiliza-se de suas insidias e
rancores para a salvacao de seus fiéls, pois atinge ela com
forga e dispoe todas as coisas com suavidade (Sb 8,1),
partindo de uma extremidade — que é o inicio da criatura
espiritual —, até a extremidade inferior, — que é a morte
do corpo. Atinge, pois, a Sabedoria tudo pela sua pureza,
na qual néo se encontra a menor impureza (ib. 7,24.25).
Para o diabo, porém, livre da morte do corpo, fate que o faz
mais soberbo, estd preparada a morte de outro género no
fogo eterno do inferno, no qual os espiritos sio atormen-
tados, ndo somente os revestidos de corpos terrenos, mas
também os corpos etéreos.

Os soberbos, porém, em favor dos quais Cristio se
humilhou com sua morte e com a qual nos comprou por
alto preco {1Cor 6,20), estiio sujeitos a essa morte devido
a condicfo de sua natureza decaida, que vem do primeiro
pecado e serfo eles precipitados na morte eterna com o
demoénio. Preferiram-no a Cristo, aquele mesmo que os
submeteu & morte, e da qual esté livre pela sua natureza.
Cristo, porém, por eles desceu até a essa mesma morte
pela forca de sua grande misericérida. Contudo, esses
homens consideram-se melhores do que os deménios e ndo
cessam de os invectivar com toda sorte de maldicées e de
os odiar ao saber que os préprios deménios estdo imunes
dessa morte, por cuja causa desprezaram a Cristo. Nem
querem compreender como fol possivel que o Verbo de
Deus, permanecendo em sua esséncia e nada apresentan-
do de mutdvel, péde sofrer algo da vida humana pela
naturezainferior assumida—o que o imundo espirito ndo
podia sefrer, visto carecer de corpo mortal. E agsim, ainda
que sejam melhores do que os deménios, esses homens
podem morrer, porque estio revestidos de matéria, o que
néo podem os espiritos maus, visto que dela carecem.

171 14,19
CAPITULO 14

Cristo — vitima de valor infinito.
Os quatro elementos do sacrificio

19. Presumindo muito dos ritos de seus sacrificios, esses
homens orgulhoso seguidores do deménio nao percebem
que estéo oferecendo culto a espiritos mentirosos e sober-
bos o, se talvez percebam, consideram ser-lhes vantajosa
a amizade desses pérfidos e invejosos cuja intencao € tao-
somente impedir a nossa volta a Deus. Nao entendem
também que esses egpiritos sumamente enfatuados nioe
podem gozar das honras dos sacrificios, a ndo ser que
pretendam ser cultuados em lugar do unico Deus <mwmm.7
deiro. Nao entendem, outrossim, que o verdadeiro sacri-
ficio $6 pode ser oferecido pelas mé&os do sacerdote santo
e justo; que a oferenda ha de ser aplicada na intencio
daqueles por quem & oferecida; e que deva ser pura, apta
para poder ser oferecida pela purificagdo dos pecadores. E
gue seja esse o desejo de todos os que querem oferecer em
setl favor um sacrificio a Deus.

E quem é sacerdote tao justo e santo quanto o Filho
de Deus? Ele que ndo precisa oferecer sacrificios pelo
pecado original e pelos que se cometem durante a 4.5m.. E
de que vitima podem os homens se utilizar para o sacrifi-
cio em seu préprio favor, que seja mais digna do que a
mesma carne humana? E o que ha de mais apto para a
imolacéo do que a carne mortal? E o que hé de mais puro
para purificar os mortais de seus vicios, do que a carne
sem nenhum contagio de concupiscéncia carnal, nascida
num ttero e \itero virginal? E que sacrificio mais grato
para quem oferece e para quem se oferece do que a nossa
carne convertida no corpo de nosso Sacerdote?

S#o quatro os elementos em todo sacrificio: a quem se
oferece, quem oferece, o que se oferece e por quem se
oferece. O tinico e verdadeiro Mediador que nos reconcilia
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com Deus pelo sacrificio da paz, permanece na unidade
com aquele a quem se oferece, faz-se um com aqueles

por quem oferece e € um s6 quem oferece ¢ a oblacio
oferecida.?’

CAPITULO 15

A pretensa qutopurificacio para chegar a ver a Deus

20. Ha& alguns que julgam poder alcancar a purificacio,
unir-se a Deus pelas préprias forcas e assim chegar a
contemplagio de Deus. Esses mancham-se sumamente
pela prépria soberba. Nao ha vicio que mais se oponha a
lei divina e pelo qual o mais orgulhoso dos espiritos —
mediador dos impuros e obsticulo para as alturas —
possua mais direito de dominar. A menos que se evitem
seus embustes ocultos, tomande-se outro caminho. Ou
que se triunfe pela cruz do Senhor, prefigurada pelas
maos estendidas de Moisés. Orava esse patriarca pelo seu
povo de 4nimo abatido por causa de Amalec que atacava
abertamente, e negava passagem para a terra prometida
(Ex 17,8-17).

Com efeito, tais orgulhosos prometem a si mesmos a
purificagdo pelas préprias forcas. Isso porque alguns
deles puderam erguer a vista de seu espirito acima das
criaturas e alcangaram vislumbrar algum raio da luz da
verdade imutavel, o que os levou a zombar de muitos
cristaos que néo o conseguiram e vivemn assim apenas da
fé. Contudo, o que aproveita ao soberbo envergonhar-se de
embarcar no lenho da cruz e perceber daia patria do além-
mar? Ao contrario, em que é prejudicado o humilde por
nao a ver de distancia tdo grande, mas que certamente
chega nesse lenho que o conduz até 14, no qual o soberho
desdenha ser levado?

o

173 15,20-16,21
CAPITULO 16

A ressurreicdo dos mortos, a vida futura
e a falsa apiniéo dos filésofos

21. Os soberbos repreendem-nos também pela nossa
crenca na ressurreicdo e ainda forcam-nos a dar-lhes
crédito quando falam sobre o assunto. Como se devessem
serconsultados sobre atransformacéodascoisasmutéveis
e a duracio dos séculos, pelo fato de terem podido conse-
guir compreender algo da sublime e imutével substancia
através das coisas criadas {Rm 1,20). Pelo fato de discor-
rerem com competéncia e convencerem pelos seus s6lidos
argumentos que as coisas temporais dependem de leis
eternas, poderdo eles por acaso descobrir, através dos
mesmos raciocinios, ou deles deduzir, quantos sfo os
géneros de animais, qual a origem seminal de cada um no
principio, o processo de crescimento, quais os ndmeros
com referéncia a concepcio, aos nascimentos, as idades,
as mortes, quals os instintos que regulam suas preferén-
cias e rejeices? Pesquisaram todos esses conhecimentos
n#o na sabedoria imutavel, mas pela histéria de lugares
e tempos e deram fé ao que foi investigado e escrito por
outros.

Assim, nao se ha de admirar que ndo tenham conse-
guido rastrear a série tao extensa dos séculos e encontrar
a meta dessa excursio por onde, como um rio, flui o género
humano e as metamorfoses de cada ser até o seu destino.
Os historiadores nunca lograram escrever sobre fatos
muito distantes no futuro, os quais por ninguém jamais
foram submetidos & experiéncia nem narrados por quem
quer que seja.

Tampouco aqueles filésofos, mais capazes do que os
demais,?® n#io contemplaram essas realidades pelo enten-
dimento das leisdltimas e eternas. De outra sorte, néo se
contentariam em investigar o passado, como fizeram os
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historiadores, masg teriam vaticinado o future. Os que o
puderam fazer siio denominados adivinhos por eles. Nés
os chamamos profetas,

CAPITULO 17

O conhecimento do futuro. A ignorancia dos filésofos
sobre a ressurreigio

22. Embora o nome de profeta nio seja estranho a litera-
tura dos filésofos, existe muita diferenca entre simples-
mente predizer o futuro e anunciar o futuro com base em
fatos passados. Os médicos, por exemplo, prevéem muitas
doengas, sobre elas escrevem e delas tém conhecimento
pela experiéncia; os lavradores e os marinheiros também
pressagiam muitos acontecimentos. Ora se o fazem com
muita antecedéncia, consideram-nos adivinhos. Mas, na
verdade, apenas antecipam as coisas futuras e anunciam
sua aproximacdo muito antes de acontecerem devido a
seu agugado sentido de observacio. Quandoisso acontece
com o auxilio de potestades aéreas, cré-se que sao adivi-
nhos, mas, na realidade, tal acontece como se uma pessoa
posicionada no cume de um monte divisasse alguém que
se aproxima e comunicasse sua chegada aos moradores
dos campos vizinhos. Outras vezes, ag previsdes sdo obra
dos santos anjos, aos quats Deus as comunica por meioc de
seu Verbo e Sabedoria. Nesse caso, os antncios podem
referir-se ao passado e ao futuro. Deus pode comunicar
previsdes a certos homens, os quais tendo-as ouvido,
levam-nas ao conhecimento dos outros. Finalmente, a
inteligéncia de algumas pessoas é de tal modo penetrada
pelo Espirito Santo que contemplam as causas futuras
das coisas na sublime cidadela dos seres, nac por meio de
anjos, mas por si mesmos. As potetades aéreas ouvem
também esses aniincios dirigidos aos anjos ou aos ho-

175 17,22-23

mens, mas ouvem apenas na medida que Deus — ao qual
tudo estd sujeito —, considerar necessario. Muitas coisas
sao preditas também por instinto e por impulso do espiri-
to, sem que a pessoa saiba o que esta dizendo, como foi o
caso de Caifds, quando falou sem ter consciéncia, mas
profetizou como sumo sacerdote (Jo 11,51).

23. Portanto, ndc devemos consultar os filésofos quando
se trata do curso dos séculos e da ressurreicio dos mortos,
embora tenham compreendido, o quanto possivel, a eter-
nidade de Deus, em quem vivemos, nos movemos e somos
(At 17,28). Conhecendo a Deus pelas coisas criadas, nio
o glorificaram como Deus ou lhe foram agradecidos,
mas jactando-se de sua sabedoria, tornaram-se estultos
{Rm 1,20-22}.

I ndo sendo capazes de fixar o olhar penetrante de
suas mentes na eternidade da natureza espiritual e imu-
tavel, a ponto de ver na sabedoria do Criador e Senhor do
universo o curso dos séculos que nele ja existiam e sempre
existirdo, enquanto para eles o future ainda néo existe.
Na sabedoria de Deus contemplariam o progresso no sé
das almas, mas também dos corpos humanos até alcanca-
rem sua perfei¢cio. Mas nfao sendo capazes, repito, de ver
essas realidades ermn Deus, nao foram dignos de que lhes
fossem anunciadas pelos santos anjos, seja exteriormente
pelos sentidos do corpo, seja por revelacdes interiores
impressas no espirito, tal como foram reveladas aos san-
tos patriarcas dotados de profunda piedade. A estes foram
reveladas e eles manifestaram-nas, provando com fatos
os vaticinios sobre acontecimentos atuais e de futuro
proximo. Mereceram assim ter autoridade para serem
acreditados noque anunciavam, sobre um futuro distante
até o fim des séculos,

Sabe-se que as potestades aéreas, soberbas e falazes,
divulgaram por meio de seus vates o que ouviram dos
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santos profetas ou anjos acerca da convivéncia e morada
dos santos e sobre o verdadeiro Mediador. Fizeram-no
para atrair, se possivel, s suas falsidades os fiéis de Deus
por meio dessas verdades que lhe sio alheias. Deus assim
o permitiu para que a verdade resgoe em todas as partes
por meio de ignorantes, como Ajuda aos fiéis e como
testemunho contra os impios.

CAPITULO 18

A finalidade da encarnagiio do Verbo

24. Necessitavamos de purificacéo por nao sermos ido-
neos para compreender as coisas eternas e nos oprimirem
as imundicies dos pecados, contraidos pelo amor &s coisas
temporais e arraigadas em nossa natureza pela transmis-
sdo da mortalidade, Ora, a purificagio para nos adaptar-
mos ao eterno s6 seria possivel através do temporal ao
qual ja estdvamos ordenados.?® A distancia entre a satde
e a enfermidade é imensa, mas o remédio ndo cura a néo
ger que tenha alguma afinidade com a doenca. Se assim
nio for, é incapaz de conduzir a recuperacio. Coisas
femporais que sdo intdteis enganam os doentes. Mas
coisas temporais de utilidades, uma vez assimiladas, os
curam e os encaminham para as coisas eternas. Ora,
assim como a razio jé purificada deve aplicar-se a con-
templacéo do eterno, do mesmo modo, quando ainda em
vias de purificacido, ela deve depositar fé nas coisas
temporais. Disse um daqueles que antigamente eram
chamados sabios da Grécia: “O que é a eternidade para o
que teve comeco, é a verdade para a fé”.%° Kssa, sem
ddvida, é uma sentenca bem verdadeira. Ao gque nés
chamamos de temporal ele deu o nome de “o que tem

comeco”, Por certo, nés pertencemos ao que é temporal,

177 18,24

nio s6 quanto ao corpo, mas tamhém pela mutabilidade
da alma. Nio se da a qualificacdo de eterno ao que de
alguma forma estd sujeito & mutabilidade. Por isso,
estamos tio mais longe de eternidade quanto mais somos
mutaveis.

E-nos prometida a eternidade mediante a verdade,
de cuja evidéncia nossa fé, por sua vez, distancia-se tanto
quanto a mortalidade est4 distante da eternidade. En-
quanto estamos neste mundo, portanto, depositemos nos-
sa fé nas coisas temporais feitas em nosso favor, e por elas
seremos purificados. Mas quando atingirmos a visao de
Deus, a fé entdo cederi lugar a verdade e a condigéo
mortal a eterna. Por isso, nossa fé converter-se-4 em
verdade, quando atingirmos o que a nds, crentes, é prome-
tido. E o objeto dessa promessa é a vida eterna ! Disse a
Verdade —ndo a verdade por vir, como é a nossa fé — mas
a que é sempre Verdade, pois é eterna por sua esséncia: A
vida eterna é esta: que eles te conhecam a ti, 0 Deus tunico
e verdadeiro, e aquele que enviaste: Jesus Cristo (Jo 17,3).
Quando nossa fé se tornar verdade pela visfo, entdo
despojar-nos-emos da mortalidade para nos revestirmos
da eternidade.

Até que isso aconteca e, para que aconteg¢a, acomo-
demo-nos a fé pela qual cremos nas coisas temporais;
assim como esperamos nas coisas eternas, a verdade da
contemplacio. Foi a fim de que a fé da vida mortal néo
ficasze em desacordo com a verdade da vida eterna que a
propria Verdade, coeterna ao Pai, veio & luz deste mundo
(S] 84,12). Assim, veio o Filho de Deus para se fazer Filho
do Homem e receber em si a nossa fé, para nos conduzir &
suaverdade, recebendo nossa mortalidade sem se desvestir
de sua imortalidade. Pois o que é a eternidade para o que
comecaéaverdade para afé. Eramister, portanto, sermos
purificades para que aquele que nasceu em nés,
permenecendo contudo eterno, néo ocasionasse um nasci-
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mento na fé, e putro na verdade. Pelo fato de termos
nascido, nfo bastaria para podermos passar para a eter-
nidade, se 0 eterno associado a nés pelo nascimento néo
nos tivesse transportado para a sua eternidade. Agora,
pois, nossa fé se dirige para onde ele subiu e assim cremos
em seu nascimento, em sua morte, em sua ressurreicio e
em sua ascensio. %

Destas quatro verdades, duas ja conhecemos emn néds,
pois sabemos que os homens nascem e morrem; as outras
duas, ou seja, a ressurreicio e a ascensio, esperamos cotn
razao alcancar no futuro, ja que cremos que ele as alcan-
cou. Pois nele adquiriu os foros de eternidade o que havia
nascido; por {830, creimos que o mesmo acontecerd cornosco
quando a fé atingir a verdade. Eis como ele fala aos que
créem para que permanecam na palavra da fé e passem &
verdade e, conduzidos & eternidade sejam libertados da
morte: Se permanecerdes emn minha palavra, sereis, em
verdade, meus discipulos. E como lhe fosse perguntado:
“Qual € a vantapem?”, diz em seguida: confiecereis a
verdade. B de novo, como lhe dissessem: “Que aproveita
aos mortais a verdade?”, diz: e a verdade vos libertard (Jo
8,31.32). Dequé? Damorte, da corrupedo, da mutabilidade.
Pois a verdade é sempreimortal, incorruptivel e imutavel.
Mas a verdadeira imortalidade, a verdadeira incorrup-
tibilidade, a verdadeira imutabilidade ¢ a eternidade.

CAPITULO 19

A missdo do Filho prevista nas profecias. A inferiorida-
de do Filho na carne e a igualdade com o Pai

25. Para que veio o Filho de Deus ou, melher, o que
significa a missdo do Filho de Deus? Todos os fatos
histéricos acontecidos no tempo sdo oriundos da eternida-

179 18,25-26

de e relativos a eternidade, ainda que temporais. Tém a
finalidade de despertar a fé pela qual seriamos purifica-
dos para alcancar a contemplacéio da verdade. Tal é o
testemunho da misséo, isto é, a prépria missdo do Filho de
Deus.®

Ha, porém, alguns testemunhos que preanunciam a
sua vinda, e ha outros que testemunham a sua chegada.
Convinha que aquele que se tornou criatura e por quem
tudo fol criado, tivesse toda e qualquer criatura como
testemunha.

Se aquele queé Uniconao fosse anunciado por muitos
enviados, esse Unico nao teria sido possuido por muitos
libertados. B se esses testemunhos néo parecessem gran-
des para os pequenos, jamais se acreditaria que o Grande
nos faria grandes, — ele que foi enviado pequeno aos
pequenos, O céu e a terra e tudo o que neles existe — pois
tudo foi criado pelo Verbo — s#io obras incomparavelmen-
te maiores do que os sinais e prodigios operados para
testemunha-lo. Mas os homens consideram como peque-
nas essas grandes obras e tremem perante as pequenas
coisas, como se fossem grandes.®

26. Quando, porém, chegou a plenitude do tempo, enviou
Deus o seu Filho, nascido de mulher, sob a Lei (Gl 4,4), e
a tal ponto pequeno, que nasceu e foi enviado no sentido
que feito ou criado. Portanto, se o malor envia o menor,
reconhecemos que o menor foi criado, e tanto “menor”
quanto foi feito, e tanto “feito” quantoe foi enviado. Enviou
Deus seu Filho, nascido de mulhker, e como todas as coisas
foram feitas por ele, foi enviado nao somente antes de
nascer, mas também antes que o mundo existisse. Por
1850, professamos ser igual ao que o enviou, aquele que
dizemos ser menor como enviado.

Como, porém, antes dessa plenitude do tempo em que
deveria ser enviado, pdde ser visto pelos patriarcas, antes
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de ser enviado, ao se manifestar sob aparéncias de anjos
se, mesmo depois de ser enviado, podia ser visto como
igual ao Pai? E por que diz ele a Filipe que o via, assim
como os outros também o viam, e também os que o
crucificaram na carne: Hd tanto termpo estou convosco e tu
ndo me conheceste, Filipe? Quem me viu, vii o Pai. Porque
o viam e nfo o viam. Bra visivel como enviado porque foi
criado, e invisivel como aquele que de tudo foi Criador. Por
que, quando ainda era visivel aos olhos dos homens, disse
ele: Quem tem os meus mandamentos e os observa é que me
ama; e quem me ama, serd amado por meu Pui. Eu o
amarei e o ele me manifestarei? (Jo 14,9.21). Porque
oferecia, para sustento de nossa fé, a carne que assumira
na plenitude do tempo como Verbo humanado, mas reser-
vava & mente purificada pela fé o mesmo Verbo por guem
tudo foi criado, para ser contemplado na eternidade.

CAPITULO 20

Igualdade entre o que envia e o enviado. A misséo do
Filho e a do Espirito Santo. O Pai, principio
da deidade

27. O fato de dizermos que o Filho foi enviado pelo Pai,
porque este é Pai e aquele é Filho, nao impede que
creiamos que o Filho é igual, consubstancial e coeterno ao
Pai, e assim com razdo podemos dizer que o Filho foi
enviado pelo Pai. E n&o é porque um seja maior, o outro
enor, mas porque um é Pai, o outro é Filho; um gerou e
o outro foi gerado; aquele é de quem procede o que foi
enviado; este é o0 que existe por aguele que envia. Pois o
Filho vern do Pai e nfo o Pai do Filho. Apéds essas premis-
sas, é possivel compreender néo somente que o Filho se
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denomine enviado, porque o Verbo se fez carne (Jo 1,3.14),
mas também que foi enviado precisamente para que o
Verbo se fizesse carne e, por sua presenca corporal,
realizasse o que sobre ele foi eserito. Em outras palavras:
nao somente para que seja considerado homem porque o
Verbo se fez carne; mas também se entenda que ele é o
proprio Verbo, enviado para se fazer homem. E enviado,
nao no sentido de que seja inferior no poder, na substancia
ou em algo em que nio seja igual ao Pai, mas no sentido
de que ¢ Filho vem do Pai e nédo o Pai do Filho.

O Filho € o Verbo do Pai e € chamado também sua
Sabedoria. — Como potis se espantar que ele seja enviado,
néo por ser dessemelhante ao Pai, mas pelo fato de ser
como uma pura emanacdo da claridade de Deus onipoten-
te! (Sh7,25). O que emana e de quem emana sdo da vinica
e mesma esséncia. Nao, porém, como a agua que flui da
terra de entre as pedras, mas como luz que emana da luz.
Quando selé: Eleéoclardodaluz da vida eterna (ib. 7,25},
o que se quer dizer senfo que € luz da luz eterna? O autor
sagrado preferiu dizer: Clardo da luz em lugar de luz da
luz, para que n&o se considerasse mais obscura a luz que
emana do que a luz da qual emana. Ao se ouvir, pois, que
éum clarao é mais facil crer que ele brilha pela luz, do que
julgar que tenha menos brilho. Embora nio houvesse
necessidade de se precaver contra a possivel afirmacio de
quecclariosejainferior aluz que oproduziu (o que herege
algum ousou dizé-lo e ereio que ninguém ousara fazé-lo),
a Escritura vem ajudar-nos a eliminar qualquer diivida,
ao dizer: ele ¢ clardo daquela luz, isto é, da luz eterna;
portanto, é de luz igual. Se o clarao fosse mais ténue seria
obscuridade da luz e ndo seu clarfo. Sefosse mais refulgente
néo teria emanado da luz, pois néo é pos-sivel que supere a
luz de onde emana. Logo, porque emana daluz, néo lhe pode
ser mais brilhante e, ndo sendo sua obscuridade, mas seu
clardo, nfo € mais ténue, porém, igual.
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Nem deve confundir-nos a expressido: Uma como
pura emanacdo da claridade de Deus onipotente, como se
néo fosse onipotente, mas emanagéo do Onipotente, pois
logo depois assevera: e sendo um sé, fudo pode (Sh 7,27).
Acaso nao é onipotente o que tudo pode? Assim, a luz €
enviada por aguele de quem emana. Desse modo expressa
seu anseio aquele que a amava e desejava: Envia-a dos
teus santos céus e do trono da tue majestade, para que
esteja comigoecomigotrabalhe (ib.9,10), ou seja, para que
ela me ensine a trabalhar e que eu néo me canse. Seus
trabalhos séo as virtudes. Mas a Sabedoria é enviada de
certa maneira para estar com o homem, e de outra
maneira para que seja homem. Pois, transfunde-se nas
almas santas e forma os amigos de Deus e os profetas (ib.
7,27}, assim também se comunica aos anjos bons e por
meio deles opera o que é préprio a sua misséo.

Quando, porém, chegou a plenitude do tempo, o Filho
foi enviado (Gl 4,4), nao para imitar os anjos nem para se
tornar anjo — a nfo ser no sentido de anunciar o conselho
do Pai, que também era seu (Is 9,6) —, nem para estar com
os homens ou nos homens, como esteve com os patriarcas
e profetas, mas para que o mesmo Verbo se fizesse carne,
ou seja, se fizesse homem. E para que na revelagao desse
futuro mistério, aqueles sébios e santos, nascidos de
mulheres, antes que ele mesmo nascesse da Virgem,
encontrassem a salvacio. O que uma vez anunciado e
realizado vem a ser a salvac¢ao de todos os que nele créem,
esperam-no e amam-no. Este é, pois, o grande mistério de
piedade!*® Ele foi manifestado na carne, justificado no
Espirito, contemplade pelos anjos, proclamado as nagoes,
crido no mundo, exaltado na gléria {(1Tm 3,16).

28. Portanto, o Verbo de Deus é enviado por aquele de
quem ¢ o Verbo; é enviado por aquele do qual nasceu.
Aquele que gerou envia o que é gerado. E é enviado a todo
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aquele que o conhece e o percebe, engquanto ele pode ser
conhecido e percebido pela capacidade da alma racional
que tende para Deus ou ja é perfeita em Deus.?°

Nao é pelo fato de ter nascido do Pai que se afirma que
o Filho foi enviado, mas pelo fato de o Verbo feito carne ter
aparecido neste mundo. O que o levou a dizer: saf do Pai
e vim ao mundo (Jo 16,28). Também nio é dito enviado
pelo fato de a mente o perceber no tempo, conforme esta
escrito: envia-a, para que esteja comigo e comigo trabalhe
(Sb 9,10). Enquanto nascido desde toda eternidade é
eterno: € clardo da luz eterna. S6 o que é enviado no tempeo,
é de todos conhecido.

Quando o Filho de Deus se manifestou na carne, foi
enviado a este mundo na plenitude do tempo nascido de
mulher. Visto que ¢ mundo por meio da sabedoria nédo
reconheceu a Deus na sabedoria de Deus, porque a luz
brilha nas trevas, mas as trevas ndo a apreenderamn,
aprouve aDeus, pelaloucura da pregacdo, salvaraqueles que
eréem (1Cor 1,21) — para isgo o Verbo se fez carne e habitou
entre nés (Jo 1,5.14). Quando, porém, é acolhido pela mente,
pode-se dizer enviado, mas n#o a este mundo, pois nio
aparece entdo de modo visivel, isto €, ndo estd ao alcance dos
gentidos. Quando percebemos pela mente o eterno, enquan-
to é possivel, nao estamos nesse mundo de eternidade. I as
almas de todos os justos, ainda revestidas de carne, quando
saboreiam as coisas divinas, também ainda n#o estdo neste
mundo da eternidade. Quanto ao Pai, contudo, mesmo sendo
conhecido no tempo, nfo se diz ter sido enviado, pois nae tem
de quem proceda e por quem seja enviado. Pois a Sabedoria,
com efeito, diz: Eu saf da boca do Altissimo (Eclo 24,5). E do
Espirito Santo esta eserito: procede do Pai (Jo 15,26); mas
nada consta da procedéncia do Pai.

29. Portanto, assim como o Paigerou ¢ o Filho fol gerado,
assim o Pai enviou e o Fitho foi enviado, Assim como o que
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gerou e o que foi gerado shoum, assim o que enviou e o que
foi enviado sdo um (Jo 10,30). E o Espirito é um com eles,
pois os trés sio um. Assim como o ter nascido é préprio do
Filho e do Pai é préprio o existir, assim ser enviado €
préprio do Filho e ser conhecide como o que procede do Pai.
Do mesmo modo que para o Espirito Santo ser dom de
Deus é proceder do Pal, agsim ser enviado é ser conhecido
como o que procede do Pai.?

Nao podemos afirmar também que o Espirite Santo
n#o proceda do Filho, pois ndo é em véo que se denomina
Espirito do Pai e do Filho. Nio vejo outro sentido nas
palavras pronunciadas pelo Filho ao soprar sobre os
discipulos: Recebi o Espirito Santo (Jo 20,22). Aquele
sopro natural, originario do corpo com a intencgéo de atuar
sobre o corpo, nio foi a esséncia do Espirito Santo, magum
simbolo para demonstrar a procedéncia do Espirito Santo
tanto do Pai como do Filho. Qual o insensato capaz de
afirmar que um é o Espirito Santo que ele deu neste sopro
e outro o que enviou depois da ascenséo? (At 2,1-4). Eum
86 Espirito de Deus, Espirito do Pai e do Filho, querealiza
tudo em todos (1Cor 12,6).

Mas como foi dado duas vezes, o fato nio deixa de ter
um significado singular, sobre o qual dissertaremos em
outro lugar, se o Senhor ¢ permitir,® Tendo dito o Senhor:
o Pardclito, que ew vos enviarei de junto do Pai (Jo 15,26),
é evidente que é o Espirito do Pai e do Filho. Tendo dito
também que o Pai enviard, acrescenta: em meu nome (ib.
14,26). Nao disse: “Que o Pai enviara de mim”, & seme-
lhanga do que disse antes: que eu vos enviarei de junto do
Pai, indicando que o Pai é o principio da divindade, melhor
dizendo, da deidade. Portanto, ¢ que procede do Pai e do
Filho faz referéncia aquele do qual nasceu o Filho.

E como entender o evangelista que diz: Pois ndo
havia ainda Espirito, porque Jesus ndo fora ainda glori-
ficado (ib. 7,39), sendo no sentido de que aquela doagho ou
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missao do Espirito Santo aconteceria no futuro de modo
inusitade? A doagéio j4 acontecera antes, mas néo como o
foi depois. Se antes o Espirito Santo néo se comunicava,
como puderam falar os profetas inspirados, pois a Escri-
tura fala claramente e o mostra em varias passagens que
falaram inspirados pelo Espirito Santo? E a respeito de
Jo#io Batista est4 escrito: Ficard pleno do Espirito Santo
ginda no seio de sua mde (Le 1,15); e seu pai Zacarias
estava cheio do Espirito Santo quando proclamou as
maravilhas a respeito de seu filho (ib. 67). E o estava
também Maria ao exaltar as grandes obras do Senhor que
portava em seu seio (Le 1,46), assim como Simedo e Ana
estavam cheios do Espirito Santo ao reconhecer a grande-
za do Deus-Menino (ib. 2,25). Por que dizer entéo: Pois ndo
havia ainda Espirito, porque Jesus ndo fora ainda glort-
ficado, a nio ser no sentido de que aquela entrega, doagéo
ou missao do Espirito Santo, teria um significado muito
singular, em sua vinda, até entdo néo havido?

Com efeito, em parte alguma lemos que os homens
tivessem faladoe em linguas desconhecidas, ao descer
sobre eles o Espirito Santo, como entfio aconteceu, quando
foi oportuno manifestar sua chegada com sinais sensiveis,
para mostrar que todo o universo e todos os povos,
cada um na sua lingua, haveriam de crer em Cristo pela
graga do dom do Espirito Santo (At 2,4). Assim se cumpri-
ria o que reza o salmo: Ndo é uma palavra nem uma
linguagem cuja voz possa perceber-se: o seu som estende-
se por toda a terra, e as suas palavras até as extremidades
do mundo (5] 18,4.5).%°





























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































